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- Generel indstilling

I. INDLEDNING

1. Kommissionen forelagde den 30. november 2016 Rédet et forslag til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning om det indre marked for elektricitet (omarbejdning) som led i pakken

"Ren energi til alle europaeere".

2. Pakken som helhed blev forelagt pa samlingen 1 TTE-Rédet (energi) i december 2016. Pa
samlingen 1 TTE-RAdet (energi) 1 februar 2017 udveksledes synspunkter om pakken.
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3. Efter at gennemgangen af konsekvensanalyserne af alle otte lovgivningsforslag var afsluttet,
og den detaljerede gennemgang af forslagene var begyndt, noterede TTE-Radet (energi) i
juni 2017 sig en statusrapport!.

4. Reviderede udgaver af udkastet til forordning om det indre marked for elektricitet blev
udsendt i september (dok. 10681/2017) og november (dok. 10681/17 REV 1 og 10681/17
ADD 1).

vedtage sin udtalelse i marts 2018. Det Ukonomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den
31. maj 2017 og Regionsudvalget den 12. juli 2017.

6. Den foresladede forordning fastsatter en ramme for et velfungerende indre energimarked.
Kapitel I indeholder emnet, anvendelsesomradet og de padkravede definitioner. Kapitel 11
fastsetter regler for handel med elektricitet inden for forskellige tidsrammer for handel og
principper for prisdannelse. Det indeholder ogsé nermere oplysninger om balanceansvar og
balancering, day-ahead-, intraday- og terminsmarkeder sammen med regler for fordeling og
indskrenkning af produktionen og for prisfleksibelt elforbrug. Kapitel III beskriver
kapacitetstildelingen, herunder de generelle principper herfor, og handtering af
kapacitetsbegrensninger og afgraensningen af budomrédder. Kapitel IV redeger for
principperne om ressourcetilstreekkelighed inden for medlemsstaternes omrade og regler for
den europaiske vurdering af ressourcetilstraekkeligheden, og den indeholder ogsa
bestemmelser om anvendelsen af kapacitetsmekanismen. Kapitel V vedrerer
transmissionssystemoperatererne og samarbejde pd EU-plan gennem ENTSO for
elektricitet. Det definerer ogsa de regionale sikkerhedskoordinatorer, deres geografiske
udstraekning og opgaver. Kapitel VI fastlegger samarbejdet mellem
distributionssystemoperatererne og oprettelsen af EU DSO-enheden. Kapitel VII indeholder

regler for etablering af netregler og retningslinjer.

7. Bilaget til den foresldede forordning indeholder n@rmere enkeltheder om de funktioner, der

varetages af de regionale sikkerhedskoordinatorer.

! ST 9578/17
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II. ARBEJDET I RADETS FORBEREDENDE ORGANER

8. Energigruppen har behandlet Kommissionens forslag og tilherende kompromisforslag fra

formandskaber 1 juli-november 2017. Efter disse dreftelser har formandskabet indsat et

betydeligt antal &endringer 1 teksten.

9. Delegationerne analyserer fortsat ngje forskellige bestemmelser i udkastet til forordning.

Delegationerne fandt imidlertid, at de foresldede @ndringer gér i den rigtige retning for at

forbedre teksten, nemlig:

Pracisering af eksisterende og tilfojelse af manglende definitioner.

Forbedret tekst om balanceansvar og betingelserne for, at medlemsstaterne kan indfere
undtagelser fra det finansielle ansvar for ubalancer.

Fere effektiv tilretteleggelse af balancemarkedet, regler om betaling af
balanceringsenergi, prisen, anskaffelse af balanceringskapacitet og regler for tekniske
begraensninger pa bud.

Afgraensningen af budomrader, deres fastsettelse og den rolle, ENTSO-E, TSO'er og
medlemsstaterne spiller i processen.

Ud over tilstrekkelighedsvurderinger af nationale ressourcer anvendes der europaiske
tilstreekkelighedsvurderinger.

medlemsstaterne skal sikre, at udenlandsk kapacitet er i stand til at yde bidrag til det
onskede beskyttelsesniveau pa samme vilkar som indenlandsk kapacitet i henhold til
specifikke krav.

Principperne for udformningen af kapacitetsmekanismer er bedre defineret og
struktureret.

Opgaver for ENTSO-E er revideret.

Regionale driftscentre er omdannet til regionale sikkerhedskoordinatorer, deres
oprettelse, mission og opgaver er omformuleret.

Der er tilfgjet en ny artikel, der definerer principper, regler og procedurer for EU DSO-
enheden.

Metoden for etablering af netregler er &ndret fra delegerede til gennemforelsesretsakter.
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10. Formandskabet finder, at teksten, jf. bilaget, udger et velafbalanceret kompromis, og at de

fleste dele af det vil kunne opna bred tilslutning fra delegationerne. De vigtigste spergsmal

der er beskrevet nedenfor, vil stadig skulle underseges yderligere og bekraftes, for der kan
opnds enighed. Formandskabet er klar over, at de enkelte delegationer kan have andre
betaenkeligheder. Nedenstdende tekst er sledes fremsat med forbehold af disse sarlige
punkter, som giver anledning til beteenkeligheder, eller andre reviderede bestemmelser i

kompromisteksten, som endnu ikke er blevet fuldsteendigt behandlet.

Vigtigste udestiende sporgsmal og formandskabets kompromisforslag:

a) Kapacitetstildeling, foranstaltninger til at hindtere kapacitetsbegraensninger og afgraensning
af budomrader

Reglerne om kapacitetstildeling kraver, at den storst mulige kapacitet tildeles pa graensen til
et budomréde til markedsdeltagerne. Hvis denne kapacitet er pavirket af interne
kapacitetsbegrensninger, skal medlemsstaten behandle disse kapacitetsbegrensninger med
athjelpende foranstaltninger. Alternativt kan medlemsstaten beslutte at @ndre budomradet,
sé det afspejler flaskehalse 1 infrastrukturen. Delegationerne padpegede, at opdeling af et
budomréde har politisk relevans, og at medlemsstaterne derfor er nedt til at kunne
opretholde denne afgarelse. Formandskabet foreslér at fastsatte et benchmarkniveau for
maksimal kapacitet pa den graense, som skal respekteres. Desuden foreslar formandskabet,
at medlemsstaten efter en periode, der er nedvendig for gennemfore foranstaltningerne,
gives mulighed for at veelge, om den vil anvende opdeling af et budomrade, eller om den vil
héndtere kapacitetsbegrensning med athjelpende foranstaltninger for at opfylde de fastsatte
benchmarks. Formandskabet foreslar, at der fastsattes en klar tidsfrist for hele processen og
fastholder, at hvis benchmarket er kraenket ved processens afslutning, kan Kommissionen

traeffe afgorelse om en optimal opdeling af budomrader i medlemsstaten.
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b) Netregler
Listen over netregler og retningslinjer, som Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage
gennemforelsesretsakter om, bygger pa tredje energipakke. Pa grundlag af denne liste er en
rekke netregler blevet vedtaget. Nogle delegationer anforte, at listen muligvis ikke er
tilstraekkeligt detaljeret, navnlig nar det drejer sig om at @ndre de eksisterende netregler og
retningslinjer. Formandskabet foresldr, at Kommissionen frem til 2025 i en rapport
evaluerer, hvilke elementer af de eksisterende netregler som med fordel kunne forankres i
Unionens retsakter om det indre marked for elektricitet. Med henblik pé at bevare
sammenhangen mellem denne rapport og befojelsen til at &ndre netreglerne foreslar

formandskabet at begranse befojelsen indtil udgangen af 2027.

ITII. KONKLUSION

11. I lyset af ovenstdende opfordres De Faste Reprasentanters Komité til at gennemga

formandskabets kompromistekst som gengivet 1 bilaget til denne note, drefte alle udestdende
spergsmdl, som er rejst af delegationerne, og nd frem til en aftale som forberedelse af den

generelle indstilling pa samlingen i TTE-Radet (energi) den 18. december 2017.

12. Den generelle indstilling fastlegger Radets forelabige holdning til dette forslag og danner

grundlag for forberedelserne af forhandlingerne med Europa-Parlamentet.

Tilfojelser fra de forste 2 revisioner (dok. 10681/2017 og 10681/17 REV 1) i forhold til
Kommissionens forslag er angivet med fede typer.
Ny tekst tilfojet efter den anden revision er angivet med fede typer og understregning.

Alle udeladelser angivet med [ | (udgdet tekst).
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BILAG

2016/0379 (COD)

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om det indre marked for elektricitet

(omarbejdning)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 194, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure,

ud fra felgende betragtninger:
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(D) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 714/20092 er blevet @ndret vaesentligt
flere gange. Da der skal foretages yderligere @ndringer, ber forordningen af klarhedshensyn

omarbejdes.

(2)  Energiunionen tilsigter at give forbrugerne — husholdninger og virksomheder — sikker,
baredygtig, konkurrencedygtig og billig energi. Historisk set har elsystemet varet
domineret af vertikalt integrerede, ofte offentligt ejede, monopolvirksomheder med store
centraliserede kernekraftverker eller fossilt fyrede kraftveerker. Formalet med det indre
marked for elektricitet, som siden 1999 gradvis har taget form, er at stille en reel
valgmulighed til rddighed for alle forbrugere 1 Unionen , bade privatpersoner og
erhvervsdrivende, dbne nye forretningsmuligheder og fremme handelen over grenserne, sé
der kan opnés effektiviseringsgevinster, konkurrencedygtige priser, hgjere servicestandarder,
og at bidrage til oget forsyningssikkerhed og baredygtighed. Det indre marked for
elektricitet har gget konkurrencen, is@r pa engrosmarkederne, og handelen over granserne.

Det danner fortsat grundlaget for et effektivt energimarked.

(3)  Europas energisystem er ved at gennemga den mest gennemgribende forandring i artier, og
markedet for elektricitet indtager en central plads i denne forandring. [] Denne sndring
skaber og fremmer nye muligheder og udfordringer for alle markedsdeltagere. Samtidig vil
den teknologiske udvikling 4&bne mulighed for nye former for forbrugernes medvirken og

samarbejde pa tvaers af landegraenser.

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 714/2009 af 13. juli 2009 om
betingelserne for netadgang i forbindelse med graenseoverskridende elektricitetsudveksling
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1228/2003 (EUT L 211 af 14.8.2009, s. 15).
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(3a) Denne forordning fastsaetter regler, der skal sikre, at det indre energimarked fungerer,

4)

)

(6)

(7

og integrerer samtidig et begraenset antal krav i forbindelse med udviklingen af

vedvarende energi og miljgpolitik, navnlig nogle specifikke regler for

praferencebehandling af visse produktionsanlseg, der anvender vedvarende

energikilder, om balanceansvar, lastfordeling og intern specialregulering for at sikre

deres drift i et markedsmiljo med praeferenceregler for balancering og lastfordeling

samt en taerskel for CO2-emissioner for ny produktionskapacitet, hvor det er omfattet

af en kapacitetsmekanisme.

Statslige indgreb, ofte udformet pa en ukoordineret méde, har fort til gget forvridning af
engroselektricitetsmarkedet, hvilket har haft negativ indvirkning pa investeringerne og

handelen pi tvaers af graenserne.

Elkunder var tidligere helt passive kunder, der ofte kobte elektricitet til regulerede priser,
som ikke havde en direkte relation til markedet. Fremover skal kunder have mulighed for at
deltage 1 markedet pé lige fod med andre markedsdeltagere. Fremtidens elsystem ber gore
brug af alle disponible fleksibilitetsmuligheder for at integrere den vedvarende energis
voksende andel, bl.a. prisfleksibelt elforbrug og lagring. [ | Elsystemet skal ogsa tilskynde
til energieffektivitet.

O get markedsintegration og omstillingen til en mere fluktuerende elproduktion kraver, at
der gores en storre indsats for at sikre, at de nationale energipolitikker koordineres med

naboerne, og mulighederne for grenseoverskridende handel med elektricitet udnyttes.

Der er udviklet retlige rammer, som abner mulighed for at handle elektricitet pa tvers af
Unionen. Denne udvikling er blevet understottet med vedtagelsen af adskillige netregler og
retningslinjer for integration af elmarkederne. Disse netregler og retningslinjer indeholder
bestemmelser om markedsregler, systemdrift og nettilslutning. For at sikre fuld
gennemsigtighed og oge retssikkerheden ber hovedprincipperne for markedets funktion og
kapacitetstildeling 1 balance-, intraday-, day-ahead- og terminsmarkedets tidsrammer
desuden vedtages efter den almindelige lovgivningsprocedure og indarbejdes i en felles

retsakt.
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(7a) Balanceringsretningslinjerne fastsaetter i artikel 13a en proces, hvormed

transmissionssystemoperatererne er i stand til at uddelegere alle eller nogle af deres

opgaver til tredjemand. Den TSO, der uddelegerer opgaven, ber fortsat vaere ansvarlig

for at sikre, at forpligtelserne i denne forordning opfyldes. Medlemsstaterne ber

liseledes kunne tildele opgaver og forpligtelser til en tredjepart. En sidan tildeling ber

vaere begranset til opgaver og forpligtelser, der udferes pi nationalt niveau (f.eks.

afregning af ubalancer). Begransningerne af tildelingen ber ikke fore til unedvendige

sndringer af de eksisterende nationale ordninger. Transmissionssystemoperatgrerne

ber dog fortsat vaere ansvarlige for de opgaver, som er overladt dem i henhold til

artikel 40 i [det omarbejdede elektricitetsdirektiv].

(7b) Balanceringsretningslinjerne fastsatter i artikel 18, 30 og 32, at metoden til

prissaetning af standardiserede og specifikke produkter vedrerende balanceringsenergi

ber skabe positive incitamenter for markedsdeltagerne til at opretholde og/eller

bidrage til at genoprette systembalancen i deres ubalanceprisomride, mindske

systemubalancerne og omkostninger for samfundet. Denne prissaetningsstrategi bor

sigte mod en skonomisk effektiv brug af prisfleksibelt elforbrug og andre

balanceringsressourcer, der er underlagt driftsmaessige sikkerhedsgranser. Den

prissaetningsmetode, der anvendes ved anskaffelse af balanceringskapacitet, bor

tilstraebe en skonomisk effektiv anvendelse af prisfleksibelt elforbrug og andre

balanceringsressourcer, som er underlagt driftsmaessige sikkerhedsgranser.

(7¢c) Integrationen af balanceringsenergimarkeder bor fremme et effektivt fungerende

intradayv-marked for at give markedsdeltagerne mulighed for at balancere sig si taet

som muligt pa realtid i henhold til lukketiden for balanceringsenergi, der er fastsat i

artikel 24 i balanceringsretningslinjerne. Kun de ubalancer, der er tilbage efter

Jlukningen af intradav-markedet, bor balanceres af transmissionssystemoperatererne

med balancemarkedet. Balanceringsretningslinjerne fastsaetter i artikel 53

harmonisering af perioden for afregning af ubalancer til 15 minutter i Europa. En

sadan harmonisering bor stgtte intraday-handel og fremme udviklingen af en raekke

handelsprodukter med samme muligheder for levering.
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(7d) For at gere det muligt for transmissionssystemoperatererne at anskaffe og anvende

balanceringskapacitet pa en effektiv, skonomisk og markedsbaseret mide er der behov

for at fremme markedsintegrationen. I denne forbindelse fastsaetter

balanceringsretningslinjerne i afsnit IV tre metoder med hvilke

transmissionssystemoperatererne kan tildele overforselskapacitet pa tvaers af

budomriéder til udveksling af balanceringsenergi og deling af reserver, hvis de stottes

pa grundlag af en cost-benefit-analyse: den faelles optimeringsproces, den

markedsbaserede tildelingsproces og tildeling pa baggrund af en skonomisk

effektivitetsanalyse. Den faelles optimeringsproces bor benyttes pa day-ahead-basis,

hvorimod den markedsbaserede tildelingsproces kan benyttes, hvis kontrakten indgas

hejst en uge forud for leveringen af balanceringskapaciteten, og tildelingen pa

baggerund af en skonomisk effektivitetsanalyse kan benyttes, hvis kontrakten indgis

mere end en uge forud for leveringen af balanceringkapaciteten pa den betingelse, at

de tildelte maengder er begraensede, og at der hvert ir foretages en vurdering. Nér de

relevante regulerende myndigheder har gsodkendt en metode for tildelingsprocessen

vedrorende overforselskapacitet, kan to eller flere transmissionssystemoperaterer

fremskynde anvendelsen heraf for at hgste erfaringer og lette andre

transmissionssystemoperaterers gnidningslese anvendelse fremover. Anvendelsen af en

sadan metode, nar den forefindes, bor dog harmoniseres af alle

transmissionssystemoperaterer for at fremme markedsintegration.

(7¢) Balanceringsretningslinjerne fastsatter i afsnit V, at det overordnede mél med

afregning af ubalancer er at sikre, at balanceansvarlige parter stotter systembalancen

pa en effektiv mide, og at markedsdeltagerne tilskyndes til at opretholde og/eller

bidrage til at genoprette systembalancen. For at klargere balancemarkederne og det

overordnede energisystem til integration af stigende andele af forskellice former for

vedvarende energi ber ubalancepriserne afspejle realtidsvaerdien af energi.
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(71)

Retningslinjerne for kapacitetstildeling og hindtering af kapacitetsbegransninger>

(7h)

indeholder detaljerede retningslinjer for tildeling af overforselskapacitet pa tveers af

budomréider og hindtering af kapacitetsbegraensninger pa day-ahead- and intraday-

markederne, herunder kravene til fastlaeggelse af faelles metoder til fastlaeggelse af de

maengder af kapacitet, der er tilocaengelige pa samme tid mellem budomrader, Kriterier

for vurdering af effektivitet og en revisionsprocedure for fastsaettelsen af budomréader.

Artikel 32 oo 34 fastsatter regler om revisionen af det fastsatte budomrade, artikel 41

0g 54 fastszetter harmoniserede graenser for maksimums- og minimumsligevagtspriser

for day-ahead- og intraday-tidsrammerne, artikel 59 fastsaetter bestemmelser om

lukketiden for det omradeoverskridende intradav-marked. mens artikel 74 i

retningslinjerne fastsaetter regler om metoder til deling af omkostningerne ved intern

specialregulering og modkeb.

Retningslinjerne om langsistet kapacitetstildeling* fastszetter detaljerede regler om

tildeling af overforselskapacitet pa tveers af budomrader pi terminsmarkedet,

fastlaeggelse af en faelles metode til fastsaettelse af den langsigtede overforselskapacitet,

oprettelse af en faelles tildelingsplatform pa europaisk niveau, som giver langsigtede

transmissionsretticheder, og om muligheden for at tilbagelevere langsigtede

transmissionsretticheder med henblik pa efterfolsende langsigtet kapacitetstildeling

eller overforsel af langsigtede transmissionsrettisheder mellem markedsdeltagerne.

Artikel 30 i retningslinjerne fastszetter regler om afdaekningsprodukter pa

terminsmarkedet.

Netreglerne om krav til produktionsanleg’ indeholder Kkrav til nettilslutning af

produktionsanlaeg, dvs. synkrone produktionsanlaeg, elproducerende anlseg og

elproducerende offshore-anlag, til det sammenkoblede system. De er sialedes med til at

sikre fair konkurrencebetingelser pa det indre elektricitetsmarked, systemsikkerhed og

integrationen af elektricitet fra vedvarende energikilder samt fremme handel med

elektricitet i Unionen. Artikel 66 og 67 i netreglerne fastsaetter regler for nye

teknologier inden for elproduktion.

Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 af 24. juli 2015 om fastsettelse af retningslinjer
for kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegraensninger.

Kommissionens forordning (EU) 2016/1719 af 26. september 2016 om fastsattelse af
retningslinjer for langsigtet kapacitetstildeling.

Kommissionens forordning (EU) 2016/631 af 14. april 2016 om fastsattelse af netregler om
krav til nettilslutning for produktionsanleg.
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®)

)

(10)

Til de centrale markedsprincipper here, at elpriser skal fastsettes pa grundlag af udbud og
eftersporgsel. Disse priser ber afspejle, hvornar der er behov for elektricitet, og frembringe
markedsbaserede incitamenter til at investere i fleksibilitetsmuligheder sasom fleksibel

produktion, samkeringslinjer, prisfleksibelt elforbrug eller lagring.

Mens dekarbonisering af elektricitetssektoren, hvor vedvarende energi bliver en vesentlig
del af markedet, er et af malene for energiunionen, | | er det afgerende, at markedet fjerner
de eksisterende hindringer for handel pa tvers af landegranser og tilskynder til investeringer
1 infrastruktur som f.eks. mere fleksibel produktion, samkeringslinjer, prisfleksibelt
elforbrug og lagring. For at understette denne omstilling til variabel og distribueret
produktion og sikre, at energimarkedets principper danner grundlaget for Unionens
elmarkeder, er det afgerende at satte fornyet fokus pé korttidsmarkeder og prisfastsettelse

pa grundlag af knaphed.

Korttidsmarkeder vil forbedre likviditeten og konkurrencen ved at give flere ressourcer
mulighed for at deltage fuldt ud pad markedet, og dette galder navnlig de mere fleksible
ressourcer. En effektiv prisfastsattelse pa grundlag af knaphed vil tilskynde
markedsdeltagerne til at sta til radighed, nr markedet har sterst behov for det, og sikre, at de
kan fa daekket deres omkostninger pa engrosmarkedet. Det er derfor afgerende at sikre, at
administrative og implicitte prislofter fjernes, sa priser fastsat pa grundlag af knaphed
tillades at stige op til vaerdien af det mistede forbrug. Nar korttidsmarkeder og
prisfastsattelse pd grundlag af knaphed er fuldt ud integreret i markedsstrukturen, vil de
bidrage til ophavelse af andre foranstaltninger, f.eks. kapacitetsmekanismer, for at sikre
forsyningssikkerheden. Samtidig forventes prisfastsattelse pa grundlag af knaphed uden
prislofter pd engrosmarkedet ikke at pavirke muligheden for palidelige og stabile priser for

slutkunder, bl.a. husholdninger og SMV.
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(11)  Med forbehold af Unionens statsstotteregler i henhold til artikel 107, 108 og 109
mindsker undtagelser fra grundleeggende markedsprincipper sdsom balanceansvar,
markedsbaseret lastfordeling eller [ | intern specialregulering ,fleksibilitetssignaler og
fungerer som hindringer for udviklingen af losninger som f.eks. lagring, prisfleksibelt
elforbrug eller aggregation. Undtagelser er stadig nedvendige for at undga en unedvendig
administrativ byrde for visse aktorer, s@rlig husholdninger og SMV'er, men omfattende
undtagelser, der geelder hele teknologier, er ikke i overensstemmelse med maélet [] om at
opné en markedsbaseret og effektiv dekarboniseringsproces, og de ber derfor afleses af

mere malrettede foranstaltninger.

(12)  Hvis konkurrencen pé det indre marked for elektricitet skal fungere effektivt, er det
nedvendigt, at tarifferne for markedsadgang inklusive samkeringslinjerne i
transmissionssystemet anvendes pa gennemsigtig made og uden forskelsbehandling.

Ukoordinerede indskrzenkninger af samkeringslinjekapacitet begraenser i stigende

orad udvekslingen af elektricitet mellem medlemsstaterne og er blevet en alvorlig

hindring for udviklingen af et velfungerende indre marked for elektricitet. Den

disponible kapacitet pd disse | | samkeringslinjer bor derfor vaere den sterst mulige, som

er forenelig med standarderne for sikker netdrift, herunder overholdelse af (n-1)-

sikkerhed. Begransninger ud over dette niveau kan kun accepteres for en begraenset

overgangsperiode, som er nedvendig for at tilpasse de nationale systemer til Kravene i

EU-retten.

(13) Det er vigtigt at undga, at afvigende standarder for sikkerhed, funktion og planlaegning
anvendt af transmissionssystemoperatorer 1 medlemsstaterne forer til
konkurrenceforvridning. Desuden ber ledig overforselskapacitet og sikkerheds-,

planlegnings- og driftsstandarder, som bererer den, kunne overskues af markedsdeltagerne.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

For pa effektiv vis at styre de nedvendige investeringer ma priserne ogsa afspejle, hvor
behovet for elektricitet er storst. I et omrddebaseret elsystem forudsetter korrekte
lokaliseringsfremmende signaler en sammenhangende, objektiv og palidelig fastleggelse af
budomrader via en gennemskuelig proces. For at sikre, at Unionens elnet drives og
planlagges pa effektiv vis, og at ny produktionskapacitet, prisfleksibelt elforbrug eller
transmissionsinfrastruktur gives effektive prissignaler, ber budomrader afspejle strukturelle
kapacitetsbegrensninger. Navnlig ber overforselskapaciteten ikke beskares 1 bestrabelserne

pa at lose interne kapacitetsbegransninger.

En effektiv [ | markedsintegration forudsetter en systematisk fjernelse af hindringer for
handel pa tvars af landegranser for at fa bugt med opsplitning af markedet og give
Unionens energikunder fuldt udbytte af fordelene ved integrerede elmarkeder og

konkurrence.

I denne forordning fastsattes grundprincipperne for tarifering og kapacitetsfordeling, og
samtidig skabes der mulighed for at vedtage retningslinjer, der fastlegger de relevante
principper og metoder i nermere enkeltheder, s& der kan ske en hurtig tilpasning til &ndrede

vilkar.

Handteringen af kapacitetsproblemer ber give transmissionssystemoperatererne og
markedsdeltagerne de rigtige skonomiske signaler og ber vare baseret pa

markedsmekanismerne.

Pa et dbent, konkurrencepraget marked ber transmissionssystemoperatererne have
kompensation for omkostningerne ved at huse grenseoverskridende elektricitetsstromme i
deres net af de transmissionssystemoperaterer, hvorfra de greenseoverskridende stromme

kommer, og de systemer, hvor de pageldende stremme ender.

Nér de nationale nettariffer fastsettes, skal der tages hensyn til de udbetalinger og indtegter,

der skyldes kompensationer mellem transmissionssystemoperatererne.
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(20)  Det konkrete beleb, som skal betales for systemadgang pa tvars af grenserne, kan variere
betydeligt athaengigt af de involverede transmissionssystemoperaterer, og fordi
tariferingssystemernes opbygning i medlemsstaterne er forskellig. En vis harmonisering er

derfor nedvendig for at undga forvridning af samhandelen.

(21)  Der ber vere regler for anvendelsen af indtaegter, der skyldes procedurer for hndtering af
kapacitetsbegrensninger, medmindre samkeringslinjens sarlige art berettiger en undtagelse

fra disse regler.

(22) For at skabe lige vilkar for alle markedsdeltagere ber nettariffer anvendes pa en made, der
ikke indebarer positiv eller negativ forskelsbehandling mellem produktion forbundet pa
distributionsniveauet i forhold til produktion forbundet pé transmissionsniveauet. De ma
ikke indebare forskelsbehandling af energioplagring, og de ber hverken virke h&emmende
for deltagelse i prisfleksibelt elforbrug eller udgere en hindring for forbedringer af

energieffektiviteten.

(23) For at oge gennemsigtigheden og sammenligneligheden af fastsattelsen af tariffer 1 de
tilfeelde, hvor bindende harmonisering ikke betragtes som tilstraekkelig, ber en rapport om
bedste praksis [ | for tarifmetoderne udstedes af det europaiske agentur for samarbejde
mellem energireguleringsmyndigheder, der er nedsat ved [omarbejdning af forordning (EF)

nr. 713/2009 som foresldet i COM(2016) 863/2] ("agenturet").

(24) For 1 hejere grad at sikre, at investeringer 1 transeurop@iske net optimeres, og tage hejde for
tilfeelde, hvor lensomme sammenkoblingsprojekter ikke kan etableres grundet manglende
prioritering pa nationalt plan, ber anvendelsen af flaskehalsindtagter genovervejes og
bidrage til [ ] at garantere disponibiliteten samt fastholde eller forage kapaciteten pa

samkeringslinjer.
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(25) Der ber oprettes et europaisk net af transmissionssystemoperaterer for elektricitet ("ENTSO
for elektricitet") til sikring af, at elektricitetstransmissionsnettet forvaltes optimalt, og der
abnes mulighed for elektricitetshandel og elektricitetsforsyning pé tvaers af graenserne i
Unionen. ENTSO for elektricitets opgaver ber lases 1 overensstemmelse med Unionens
konkurrenceregler, som fortsat vil vaere gaeeldende for beslutninger, der traeffes af ENTSO
for elektricitet. ENTSO for elektricitets opgaver ber vere veldefinerede, og dets
arbejdsmetode bar sikre, at det arbejder effektivt, gennemsigtigt og er reprasentativt.
Netregler, der udarbejdes af ENTSO for elektricitet, har ikke til formal at erstatte de
nedvendige nationale netregler for spergsmal, der ikke vedrerer greenseoverskridende
netsporgsmél. Da der kan sikres hurtigere fremskridt ved en regional tilgang, ber
transmissionssystemoperatorerne oprette regionale strukturer inden for rammerne af den
overordnede samarbejdsstruktur og samtidig sikre, at resultaterne pa regionalt plan er
forenelige med netregler og ikke-bindende tidrige EU-netudviklingsplaner. Medlemsstaterne
ber fremme samarbejde og overvage nettets effektivitet pa regionalt plan. Det regionale
samarbejde ber vere foreneligt med indferelsen af et konkurrencedygtigt og effektivt indre

marked for elektricitet.

(26) ENTSO for elektricitet ber pa et solidt grundlag foretage en vurdering af
ressourcetilstraekkeligheden pa mellemlang til lang sigt for at skabe et objektivt grundlag for
at vurdere problemer med tilstreekkelighed. Problemet med ressourcetilstraekkelighed i
relation til kapacitetsmekanismer ber bygge pa [ | en velkoordineret national og

europzisk vurdering af ressourcetilstraekkeligheden.
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(27)  Vurderingen af ressourcetilstrekkeligheden pa mellemlang til lang sigt (10 year-ahead til
year-ahead), der er fastsat ved denne forordning, tjener et andet formal end de
s@sonbetingede prognoser (seks méneder frem), som er fastsat ved artikel 9 i [forordning
om risikoberedskab som foreslaet i COM(2016) 862]. Vurderinger pa mellemlang til lang
sigt bruges primeert til at vurdere behovet for kapacitetsmekanismer, hvorimod
sesonbetingede prognoser bruges til at henlede opmarksomheden pa risici, der kan opsta i
de folgende seks maneder og forventes at fore til en markbar forringelse af
elforsyningssituationen. Desuden udferer de regionale sikkerhedskoordinatorer [ | ogsé
regionale tilstrekkelighedsvurderinger som fastlagt i EU-lovgivningen om driften af
eltransmissionssystemet. Disse meget kortfristede tilstrekkelighedsvurderinger (fra week-

ahead til day-ahead) bruges i forbindelse med systemdrift.

(28) Inden kapacitetsmekanismer indferes, ber medlemsstaterne vurdere, hvilke forvridende
virkninger som folge af lovgivningen der bidrager til problemet vedrerende
ressourcetilstreekkeligheden. Medlemsstaterne ber palaegges at vedtage foranstaltninger til at
fjerne de pdviste forvridninger og en tidsplan for deres gennemforelse.
Kapacitetsmekanismer ber kun indferes for de [ | problemer, som ikke kan lases ved at

fjerne sddanne forvridninger.

(29) Medlemsstater, der patenker at indfere kapacitetsmekanismer, ber opstille
ressourcetilstrekkelighedsmél gennem en gennemsigtig og kontrollerbar proces. Det bor sta

medlemsstaterne frit at fastsette deres eget enskede forsyningssikkerhedsniveau.
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(30) De vigtigste principper for kapacitetsmekanismer ber fastsettes. Eksisterende
kapacitetsmekanismer ber genovervejes i lyset af disse principper. Viser den europziske og
den nationale vurdering af ressourcetilstrekkeligheden, at der ikke er problemer med
tilstreekkeligheden, ber der ikke indferes nye kapacitetsmekanismer, og der ber ikke indgés
nye forpligtelser i henhold til eksisterende mekanismer. Anvendelsen af statsstottereglerne i

medfor af artikel 107-109 1 TEUF skal overholdes til enhver tid.

(31) Der bor fastsattes detaljerede regler for at lette effektiv deltagelse pd tvars af landegrenser i
andre kapacitetsmekanismer end strategiske reserver. Transmissionssystemoperaterer pa
tveers af graenserne bor lette adgangen for interesserede producenter, der ensker at deltage i
kapacitetsmekanismer 1 andre medlemsstater. De ber derfor beregne kapacitetsloftet for
deltagelse pa tvers af landegranser, dbne mulighed for deltagelse og kontrollere
disponibiliteten. Nationale regulerende myndigheder ber hdndhave reglerne pa tvers af

landegranserne i medlemsstaterne.

(32) Med tanke pa forskellene i de nationale energisystemer og de eksisterende elnets tekniske
begraensninger vil den bedste tilgang til at opné fremskridt med hensyn til
markedsintegration ofte vere pa regionalt niveau. Transmissionssystemoperaterernes
regionale samarbejde ber derfor styrkes. Af hensyn til et effektivt samarbejde ber en
sterkere regional forvaltning og et steerkere myndighedstilsyn fastsattes 1 en nyt regelsat,
herunder ved at styrke agenturets beslutningsbefojelser i forhold med tvarnational relevans.
Der kan ogsa vaere behov for, at medlemsstaterne i krisesituationer arbejder taettere sammen

om at gge forsyningssikkerheden og begraense forvridninger af markedet.
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(33) Koordineringen mellem transmissionssystemoperaterer pa regionalt plan er blevet
formaliseret med transmissionssystemoperaterernes obligatoriske deltagelse i regionale
sikkerhedskoordinatorer, der ber udvikles yderligere og stotte [ | den stadig mere

integrerede drift af elsystemerne i hele Unionen og sikre, at de drives effektivt og sikkert.

(34) De regionale sikkerhedskoordinatorers [ | geografiske udstraekning ber vere udformet
séledes, at de har mulighed for at bidrage effektivt til koordineringen af

transmissionssystemoperaterernes [ | drift over sterre regioner.

(35) De regionale sikkerhedskoordinatorer [ | ber udfere opgaver | |, hvor regionaliseringen
skaber merverdi i forhold til funktioner, der udferes pd nationalt plan. De regionale
sikkerhedskoordinatorers opgaver [ | ber omfatte de funktioner, der varetages af

regionale sikkerhedskoordinatorer i henhold til retningslinjerne for systemdrift®, og andre

funktioner i relation til systemdrift, markedets funktion og risikoberedskab. Realtidsdrift af

elsystemet ber ikke indga i de regionale sikkerhedskoordinatorers opgaver | |.

(36) De regionale sikkerhedskoordinatorer [ | bor primart tilgodese systemet og markedets
funktion i regionen frem for en individuel enheds interesser. De regionale
sikkerhedskoordinatorer | | ber derfor overlades nedvendige | |befojelser til at stotte [ |
foranstaltninger, der skal treeffes af systemdriftsregionens transmissionssystemoperaterer for

visse funktioner, og for de gvrige funktioner have en udvidet radgivende rolle.

6 Kommissionens forordning (EU) 2017/1485 af 2. august 2017 om fastsattelse af
retningslinjer for drift af elektricitetstransmissionssystemer (EUT L 220 af 25.8.2017, s. 1).
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(37)

(38)

(39)

ENTSO for elektricitet ber serge for, at de regionale sikkerhedskoordinatorers | |

foranstaltninger koordineres pé tvers af regionernes granser.

For at styrke effektiviteten af eldistributionsnettene i Unionen og sikre et tet samarbejde
med transmissionssystemoperatererne og ENTSO for elektricitet ber der nedsettes en
europisk enhed for distributionssystemoperaterer i Unionen ("EU DSO-enhed"). EU DSO-
enhedens opgaver ber vare veldefinerede, og dens arbejdsmetode ber sikre effektivitet,
gennemsigtighed og reprasentativitet blandt Unionens distributionssystemoperaterer. EU
DSO-enheden ber arbejde teet sammen med ENTSO for elektricitet om at forberede og
gennemfore netreglerne, nar det er relevant, og ber arbejde pa at vejlede om integration bl.a.
af distribueret produktion og lagring i distributionsnet eller andre omrader 1 relation til
forvaltningen af distributionsnet. EU DSO-enheden skal ogsé tage behorigt hensyn til de
seerlige forhold i forbindelse med distributionssystemer, der er forbundet med
nedstroemstransmissionssystemer pa eer, som ikke er forbundet med andre

transmissionssystemer ved hjzlp af samkeringslinjer.

Der kreeves oget samarbejde og samordning mellem transmissionssystemoperatererne, sd
der etableres netregler for tilvejebringelse og forvaltning af effektiv og gennemsigtig adgang
til transmissionsnet pa tvaers af greenserne og sikres en samordnet og tilstreekkelig fremsynet
planlegning og holdbar teknisk udvikling af transmissionssystemet 1 Unionen , herunder
etablering af sammenkoblingskapacitet, under beherig hensyntagen til miljoet. Netreglerne
ber vere i trad med de overordnede retningslinjer, som efter deres beskaffenhed er ikke-
bindende (overordnede retningslinjer), og som er opstillet af agenturet. Agenturet bor
deltage 1 det gennemsyn, der péa grundlag af faktiske omstaendigheder foretages af udkastet
til netregler, herunder disses overholdelse af de overordnede retningslinjer, og det ber have
mulighed for at indstille dem til vedtagelse af Kommissionen. Agenturet ber ogsd vurdere
foresldede @ndringer af netreglerne, og det ber kunne indstille dem til vedtagelse af
Kommissionen. Transmissionssystemoperatererne ber drive deres net i overensstemmelse

med disse netregler.
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(40) For at sikre, at det indre marked for elektricitet fungerer gnidningslest, ber der indferes
procedurer, som gor det muligt for Kommissionen at treeffe afgerelser og fastlegge
retningslinjer om bl.a. tarifering og kapacitetsfordeling, og som samtidig sikrer, at
medlemsstaternes regulerende myndigheder inddrages i denne proces i givet fald via deres
europaiske sammenslutning. Regulerende myndigheder har sammen med andre relevante
myndigheder i medlemsstaterne en vigtig rolle at spille ved at bidrage til, at det indre

marked for elektricitet er velfungerende.

(41)  Alle markedsdeltagere har interesse i1 det arbejde, som ENTSO for elektricitet forventes at
udfere. En effektiv heringsproces er derfor af vaesentlig betydning, og allerede bestdende
strukturer, der er oprettet for at fremme og stromline heringsprocessen, sdsom ved hjelp af

nationale reguleringsmyndigheder eller agenturet, ber spille en vigtig rolle.

(42) For at sikre en storre gennemsigtighed omkring elektricitetstransmissionsnettet i Unionen
ber ENTSO for elektricitet udarbejde, offentliggere og regelmassigt ajourfore en ikke-
bindende tidrig EU-netudviklingsplan ("EU-netudviklingsplan"). Gennemforlige
elektricitetstransmissionsnet og nedvendige regionale samkeringslinjer, der er relevante fra
et kommercielt eller forsyningssikkerhedsmeessigt synspunkt, ber medtages i denne

netudviklingsplan.

(43) Det fremgér af erfaringerne med udarbejdelse og vedtagelse af netregler, at det er nyttigt at
stromline udviklingsproceduren ved at pracisere, at agenturet har ret til at [ | godkende

udkast til elnetregler, inden de forelaegges Kommissionen.
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(44)

(45)

Investeringer i store nye infrastrukturer ber fremmes kraftigt, samtidig med at der sikres et
fuldt funktionsdygtigt indre marked for elektricitet. For at age den positive effekt, som
undtagne jevnstremsforbindelser kan fa for konkurrencen og forsyningssikkerheden, ber der
ske en afprevning af markedsinteressen i projektplanlaegningsfasen og vedtages regler om
handtering af kapacitetsbegransninger. Hvis jevnstromsforbindelserne findes pa mere end
én medlemsstats territorium, ber agenturet som en sidste udvej behandle
undtagelsesanmodningen for i1 hejere grad at tage hensyn til konsekvenserne heraf pa tvaers
af greenserne og for at lette den administrative behandling heraf. I betragtning af den
usedvanlige risikoprofil ved opferelsen af sadanne store undtagne infrastrukturprojekter ber
virksomheder med forsynings- og produktionsinteresser midlertidigt kunne undtages fra at
anvende adskillelsesreglerne fuldt ud, nar det drejer sig om sddanne projekter. Undtagelser,
der er indremmet i henhold til forordning (EF) nr. 1228/20037, viderefores indtil den

planlagte udlebsdato i beslutningen om undtagelse.

Oget tillid til markedet forudsetter, at markedsdeltagerne kan vaere sikre pd, at misbrug kan
straffes med sanktioner, som er effektive, stér i et rimeligt forhold til misbruget og har
afskraekkende virkning. De kompetente myndigheder ber gives befojelser til effektivt at
efterforske pastande om markedsmisbrug. Derfor er det nedvendigt for de kompetente
myndigheder at have adgang til data, der rummer oplysninger om
forsyningsvirksomhedernes forretningsbeslutninger. Pa elektricitetsmarkedet treeffes mange
relevante afgorelser af producenterne, som ber holde oplysninger i forbindelse hermed til
radighed og lettilgeengelige for de kompetente myndigheder i et neermere bestemt tidsrum.
De kompetente myndigheder ber endvidere regelmaessigt overvige
transmissionssystemoperatorernes overholdelse af reglerne. Smé producenter, der ikke har

nogen reel mulighed for at forvride markedet, ber undtages fra denne pligt.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1228/2003 af 26. juni 2003 om
betingelserne for netadgang i forbindelse med grenseoverskridende elektricitetsudveksling
(EUT L 176 af 15.7.2003, s. 1).
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(46) Medlemsstaterne og de kompetente nationale myndigheder ber forpligtes til at fremsende
relevante oplysninger til Kommissionen. Kommissionen ber behandle disse oplysninger
fortroligt. Kommissionen ber desuden, hvis det er nedvendigt, kunne indhente de relevante
oplysninger direkte hos de pageldende virksomheder, sa leenge de kompetente nationale

myndigheder orienteres.

(47) Medlemsstaterne ber fastsette, hvilke sanktioner der skal anvendes ved overtredelse af
denne forordning, og sikre, at de iverksattes. Sanktionerne skal vaere effektive, std i rimeligt

forhold til overtraedelsernes grovhed og have afskraekkende virkning.

(48) Medlemsstaterne, [ | energifaellesskabets kontraherende parter og andre tredjelande, der

anvender denne forordning eller er en del af det synkrone net i det kontinentale

Europa [ ] ber arbejde tet sammen om alle spergsmal vedrerende udviklingen af en
integreret elhandelsregion, og de ber ikke treeffe foranstaltninger, som bringer den videre
integration af elmarkederne eller medlemsstaternes og de kontraherende parters

forsyningssikkerhed i fare.
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(49) For at sikre det mindstemal af harmonisering, som er nadvendigt af hensyn til et
velfungerende marked, ber befgjelsen til at vedtage retsakter 1 overensstemmelse med
artikel 290 i traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade delegeres til
Kommissionen pd omrdder af grundleggende betydning for markedsintegrationen. Disse ber
omfatte [ | vedtagelsen og @ndring af netregler og retningslinjer samt anvendelsen af
undtagelsesbestemmelser for nye samkeringslinjer. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante horinger under sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau,
og at disse heringer gennemfores 1 overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning®. For at sikre lige deltagelse i

forberedelsen af | | gennemferelsesretsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet

navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter
har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med

forberedelse af | | gennemforelsesretsakter.

(50) Malet for denne forordning, nemlig at indfere harmoniserede regler for grenseoverskridende
elektricitetsudveksling, kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor bedre nds pa EU-plan; Unionen kan derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse
med subsidiaritetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. |
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. samme artikel, gér denne forordning

ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette méal.

(51) Markedsregler ber abne mulighed for at integrere elektricitet fra vedvarende

energikilder og skabe incitamenter til at oge energieffektiviteten.

8 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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[

[

(52) (tidl. 54) For sa vidt angar balanceringsmarkeder kraever effektiv og ikkeforvridende
prisdannelse ved anskaffelse af balanceringskapacitet og balanceringsenergi, at
balanceringskapaciteten ikke fastsatter prisen for balanceringsenergi. Dette bererer
ikke interne specialreguleringssystemer med en integreret planlaegningsproces i

henhold til Kommissionens forordning (EU) 2017/XXXX [balancering] —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Kapitel 1

Genstand, anvendelsesomriade og definitioner

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde
Denne forordning har til formal at:

a) fastleegge grundlaget for en effektiv opfyldelse af den europaiske energiunions
malsetninger, navnlig klima- og energirammen for 20307, ved at lade markedssignaler
vaere styrende med henblik pa eget forsyningssikkerhed, fleksibilitet, beeredygtighed,

dekarbonisering og innovation

b) fastlegge grundleggende principper for velfungerende, integrerede elmarkeder med
ikkediskriminerende markedsadgang for alle udbydere af ressourcer og elkunder, styrke
forbrugeres stilling, abne mulighed for prisfleksibelt elforbrug og energieffektivitet, lette
aggregation af distribueret eftersporgsel og udbud [ | og muliggere markedsintegration og

markedsbaseret betaling for elektricitet produceret fra vedvarende kilder og samtidig lette

overgangen til en lavemissionsgkonomi

9 COM(2014) 15 final.
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d)

fastsette fair regler for den graenseoverskridende handel med elektricitet, for dermed at oge
konkurrencen pa det indre marked for elektricitet under hensyntagen til de nationale og
regionale markeders s&rlige kendetegn. Dette omfatter indferelsen af en
kompensationsordning for graenseoverskridende stremme af elektricitet og opstilling af
harmoniserede principper for transmissionsafgifter pa tvaers af greenserne og for fordeling

af ledig kapacitet pa samkeringslinjerne mellem de nationale transmissionssystemer

fremme udviklingen af et funktionsdygtigt og gennemsigtigt engrosmarked med et hojt
forsyningssikkerhedsniveau for elektricitet. Den indeholder mekanismer til harmonisering

af disse regler for grenseoverskridende elektricitetsudveksling.
Artikel 2
Definitioner

Definitionerne i artikel 2 i direktiv [omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som foreslaet ved
COM(2016) 864/2], artikel 2 i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr.
1227/2011'°, artikel 2 i Kommissionens forordning (EU) nr. 543/2013! og artikel 2 i
[omarbejdning af direktivet om fremme af vedvarende energi] geelder ogsa for denne

forordning.

10

11

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1227/2011 af 25. oktober 2011 om
integritet og gennemsigtighed pd engrosenergimarkederne (EUT L 326 af 8.12.2011, s. 1).
Kommissionens forordning (EU) nr. 543/2013 af 14. juni 2013 om indsendelse og
offentliggerelse af data pa elektricitetsmarkederne og om @ndring af bilag I til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 714/2009 (EUT L 163 af 15.6.2013, s. 1).

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/ LMA/ef 27
BILAG DGE 2B DA



Desuden forstés i denne forordning ved:

a) "regulerende myndigheder": de regulerende myndigheder, der er omhandlet i artikel 57,
stk. 1, i [omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016) 864/2]

b) "greenseoverskridende strom": en fysisk strom af elektricitet i en medlemsstats
transmissionsnet forarsaget af indvirkning fra aktivitet hos producenter og/eller kunder
uden for den pagaeldende medlemsstat pad dennes transmissionsnet

c) "kapacitetsbegraensninger": en situation, hvor alle anmodninger fra markedsdeltagere om
handel [ ] ikke kan tilgodeses, fordi de ville ave betydelig indflydelse pa de fysiske
stromme pa netelementer, som ikke kan handtere disse stromme

d) "ny samkeringslinje": samkeringslinje, som ikke er etableret senest den 4. august 2003

e) "strukturel kapacitetsbegraensning": begraensning i transmissionssystemet, der kan
defineres utvetydigt, er forudsigelig, geografisk stabil over tid og under normale forhold
jevnligt forekommer i elnettet

f) "markedsoperator": en enhed, der leverer en tjeneste, hvor udbud af elektricitet til salg
afstemmes med bud med henblik pé at kebe elektricitet

g) "udpeget elektricitetsmarkedsoperator", ogsé kaldet "NEMO" (nominated electricity
market operator): en markedsoperater, der af den kompetente myndighed er blevet udpeget
til at udfere opgaver i forbindelse med den fzlles day-ahead- eller intraday-kobling

h) "veerdi af mistet forbrug": et overslag i EUR/MWh af den maksimale elpris, som kunderne
er villige til at betale for at undga en strematbrydelse
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1) "balancering": alle aktiviteter og processer inden for alle tidsfrister, med hvilke
transmissionssystemoperatorerne sikrer kontinuerlig opretholdelse af systemfrekvensen
inden for et forud fastsat stabilitetsinterval og overensstemmelse med den mangde af
reserver, som er nedvendig af hensyn til den pakraevede kvalitet

1) "balanceringsenergi": energi, som transmissionssystemoperatgrerne bruger til at udfere
balancering

k) "leverander af balanceringstjenester": en markedsdeltager, der leverer balanceringsenergi
og/eller balanceringskapacitet til transmissionssystemoperatorer

1) "balanceringskapacitet": en mangde kapacitet, som en leverander af balanceringstjenester
har indvilliget 1 at opretholde, og for hvilken leveranderen af balanceringstjenester har
indvilliget i at afgive bud p4 en tilsvarende mangde balanceringsenergi til
transmissionssystemoperatoren i kontraktens labetid

m) "balanceansvarlig part": en markedsdeltager eller dennes valgte representant, som har
ansvaret for vedkommendes ubalancer pa elmarkedet

n) "periode for afregning af ubalancer": den tidsenhed, for hvilken balanceansvarlige parters
ubalance beregnes

0) "ubalancepris": prisen, positiv, nul eller negativ, i hver periode for afregning af ubalancer
for en ubalance 1 hver retning
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p)

q)

t)

[1

"ubalancepris-omrade": det omrdde, inden for hvilket en ubalancepris beregnes

"prakvalifikationsproces": en proces med henblik pa at verificere, om en leverander af

balanceringskapacitet opfylder de krav, som transmissionssystemoperatererne har fastsat

"reservekapacitet": den mengde frekvenskontrolreserver, frekvensgenoprettelsesreserver

eller erstatningsreserver, der skal vere til radighed for transmissionssystemoperateren

"prioriteret lastfordeling": i forbindelse med den selvstzendige lastfordelingsmodel
kraftveerkers lastfordeling pé grundlag af andre kriterier end den ekonomiske rangfolge af
bud, og for den centrale lastfordelingsmodels [ | vedkommende ogsi netbegrensninger,

idet der gives prioritet til bestemte produktionsteknologiers lastfordeling

"kapacitetsberegningsregion": det geografiske omréade, inden for hvilket den koordinerede

kapacitetsberegning anvendes

"kapacitetsmekanisme": en markedsmeessig elleradministrativ foranstaltning med det

formal at serge for et onsket [ |niveau af ressourcetilstrakkelighed | ] ved at aflonne
ressourcer for at std til rddighed; dette omfatter ikke foranstaltninger vedrerende

systembarende tjenester | |

"hejeffektiv kraftvarmeproduktion": kraftvarmeproduktion, der opfylder kriterierne i bilag
I1 til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/27/EU?

"demonstrationsprojekt": et projekt, der fremviser en teknologi, som er den forste af sin art
1 Unionen, og som udger en vasentlig nyskabelse, der rekker langt ud over det bedste

eksisterende tekniske niveau.

12 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/27/EU af 25. oktober 2012 om
energieffektivitet, om @ndring af direktiv 2009/125/EF og 2010/30/EU samt om oph&velse
af direktiv 2004/8/EF og 2006/32/EF (EUT L 315 af 14.11.2012, s. 1).
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y)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

"markedsdeltager': en fysisk eller juridisk person, der producerer, keber eller
szlger elektricitet, prisfleksibelt elforbrug eller lagringstjenester, herunder afgivelse
af handelsordrer pa et eller flere elektricitetsmarkeder, herunder

balanceringsenergimarkeder.

"intern specialregulering': en foranstaltning, der aktiveres af en eller flere
systemoperatorer ved at zndre produktions- og/eller forbrugsmenstret med henblik
pa at zendre de fysiske stremme i transmissionssystemet og afhjelpe en fysisk

kapacitetsbegraensning

"modkeb'': udveksling pa tvzers af budomréder, der igangsaettes af systemoperaterer

mellem to [ | budomrider for at afthjzelpe fysisk kapacitetsbegraensning

"produktionsanlaeg': et anleeg, der omdanner primeer energi til elektrisk energi, og

som bestar af et eller flere produktionsmoduler, der er tilsluttet et net | |

"central lastfordelingsmodel': en model for planlegning og lastfordeling, hvor
produktions- og forbrugsplaner samt lastfordeling af elproduktions- og
forbrugsanlaeg, for sa vidt angir anlaeg, hvor lastfordeling er mulig, fastlaegges af en

TSO inden for den integrerede planlaegningsproces

"standardiseret balanceringsprodukt': et harmoniseret balanceringsprodukt, der er
defineret af alle TSO'er for udveksling af balanceringstjenester som fastsat i
balanceringsretningslinjerne vedtaget pi grundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr.

714/2009

"specifikt balanceringsprodukt': et produkt, der adskiller sig fra et standardiseret
produkt, hvis Kriterier er fastsat i balanceringsretningslinjerne vedtaget pi grundlag

af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009

"delegeret operator': en enhed, til hvem saerlige opgaver eller forpligtelser, der er

overdraget til en transmissionssystemoperater eller udpeget

elektricitetsmarkedsoperatoer i henhold til denne forordning eller eventuelle andre

forordninger, direktiver, netregler eller retningslinjer, er blevet delegeret af denne

transmissionssystemoperater eller udpegede elektricitetsmarkedsoperater eller er

blevet tillagt af en medlemsstat eller den nationale regulerende myndighed.
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(b)

(©)

(d)

Kapitel 11

Almindelige bestemmelser for elmarkedet

Artikel 3

Principper vedrorende driften af elmarkeder

Medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder,
transmissionssystemoperatorerne, distributionssystemoperatererne, |[ |

markedsoperatorerne og delegerede operaterer sikrer, at elmarkederne drives efter

folgende principper:
prisdannelsen skal vare baseret pd efterspergsel og udbud

tiltag, der hindrer prisdannelse baseret pé efterspergsel og udbud eller virker hemmende
for udviklingen af mere fleksibel produktion, produktion med lav kulstofintensitet eller

mere fleksibel efterspargsel, skal undgas

kunder skal kunne drage fordel af markedsmuligheder og eget konkurrence pa

detailmarkederne

kunder og smé virksomheder skal have mulighed for at deltage i markedet ved aggregation
af produktion fra flere produktionsanleg eller forbrug fra flere forbrugsanlaeg med henblik
pa at afgive felles bud pé elmarkedet og felles drift 1 elsystemet, jf. dog EU-traktatens

konkurrenceregler

markedsregler skal | | ledsage dekarboniseringen af gkonomien, f.eks. ved at dbne
mulighed for at integrere elektricitet fra vedvarende energikilder og skabe incitamenter til

at oge energieffektiviteten

markedsregler skal tilvejebringe egnede incitamenter til fremme af investeringer i
produktion, lagring, energieffektivitet og prisfleksibelt elforbrug for at imedekomme

markedets behov og dermed garantere forsyningssikkerheden
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g) hindringer for elektricitetsstromme mellem budomréder eller medlemsstater samt
transaktioner pd tvaers af landegranser pa [ | elmarkeder og markeder for beslaegtede
tjenester skal undgas

h) markedsregler skal abne mulighed for regionalt samarbejde, nér dette er hensigtsmaessigt

1) [ ] sikker og bzeredygtig produktion, lagring og eftersporgsel [ | skal deltage pa lige fod
pa markedet [ | i henhold til de krav, der er fastsat i EU-retten

1) alle producenter skal vare direkte eller indirekte ansvarlige for at selge den elektricitet, de
producerer

[

1) markedsregler skal &bne mulighed for en effektiv lastfordeling af produktionsaktiver og
prisfleksibelt elforbrug

m) markedsregler skal 4bne mulighed for, at elproducenter og elforsyningsvirksomheder
indtraeder pa og forlader markedet ud fra deres vurdering af deres aktiviteters skonomiske
og finansielle lonsomhed

n) for at give| | markedsdeltagere mulighed for at blive beskyttet [ | mod risici for
prisudsving pd markedsvilkar og [ | afbede usikkerhed om de fremtidige indtegter, skal
langsigtet risikoafdeekning kunne handles pa berser pa en gennemsigtig made, og
langtidsforsyningskontrakter skal pé tilsvarende méde indgés uden for bersen, jf. dog
EU-traktatens konkurrenceregler.

0) markedsdeltagerne har ret til at fi adgang til transmissions- og distributionsnet pa
objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende vilkar.

[
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Artikel 4

Balanceansvar

1. Alle markedsdeltagere er [ | ansvarlige for de ubalancer, de skaber i systemet. Med

henblik herpi skal markedsdeltagerne [ | enten vere balanceansvarlige parter eller

kontraktligt uddelegere deres ansvar til en balanceansvarlig part efter eget valg. 1

overensstemmelse med balanceringsretningslinjerne vedtaget pa srundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009 er hver balanceansvarlig part gkonomisk

ansvarlig for dens ubalancer og bestraeber sig pa at vaere balanceret eller hjzlpe

elsvstemet med at blive balanceret.

2. Medlemsstaterne kan kun vedtage [ | fritagelser fra balanceringsansvaret i folgende

tilfaelde:

a)  demonstrationsprojekter for nye teknologier som defineret i artikel 66 og 67 i

forordning (EU) 2016/631"3

b)  produktionsanlaeg, der anvender vedvarende energikilder eller hgjeffektive

kraftvarmeproduktion med en samlet installeret elkapacitet p4 mindre end 250 kW

c) Uden at dette bererer kontrakter indgiet inden [lovgivningens ikrafttraeden] og

anlag, der er omfattet af stotteordninger, som Kommissionen har godkendt i henhold
til EU's statsstotteregler 1 overensstemmelse med artikel 107-109 1 TEUF, og som er

sat 1 drift inden den [OP: ikrafttreedelsesdatoen]. Medlemsstaterne kan med forbehold
af [ ] artikel 107 og 108 i TEUF tilskynde markedsdeltagere, som er helt eller delvis

undtaget fra balanceansvar, til at acceptere det fulde balanceansvar. [ |

13 Kommissionens forordning (EU) 2016/631 af 14. april 2016 om fastszettelse af netregler

om Krav til nettilslutning for produktionsanleeg (EUT L 112 af 27.4.2016. s. 1).
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2a. Nér en medlemsstat vzelger at indremme en undtagelse i henhold til artikel 4, stk. 2,

skal den sikre sig, at det finansielle ansvar for ubalancer er opfyldt af en anden part.

3. For produktionsanlaeg, der er sat i drift efter den 1. januar 2026, finder stk. 2, litra b),
alene anvendelse pa produktionsanleg, der anvender vedvarende energikilder eller

hgjeffektiv kraftvarmeproduktion med en samlet installeret elkapacitet pa mindre end | ]

50 kW.
Artikel 5
Balancemarked
[
2. Balancemarkeder, herunder prakvalifikationsprocessen, tilretteleegges saledes:

a)  at forskelsbehandling mellem markedsdeltagere elimineres pa effektiv vis, idet der
tages hensyn til forskelle i de tekniske behov i elsystemet, en gennemsigtig og
teknologisk neutral definition af tjenester og et gennemsigtigt, markedsbaseret

udbud heraf [ |

b) at der sikres adgang til alle praekvalificerede markedsdeltagere individuelt eller

via aggregation

¢) atder tages hensyn til behovet for at absorbere en voksende andel af variabel
elproduktion samt en eget elforbrugsfleksibilitet og fremspirende nye

teknologier.
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[

4. Balancemarkeder skal sikre driftssikkerheden og samtidig 4bne mulighed for maksimal
udnyttelse og en effektiv fordeling af overforselskapaciteten pé tvers af alle tidsrammer 1

overensstemmelse med artikel 15.

5. [l For standardiserede_og specifikke balanceringsprodukter skal afregningen af

balanceringsenergi baseres pa marginalpriser, ""pay-as-cleared", uden at det bererer |

| balanceringsretningslinjerne vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF)

nr. 714/2009. Markedsdeltagerne skal kunne byde si tet pa realtid, som det er muligt, og [
| lukketiden for balanceringsenergi skal ikke vaere for det omradeoverskridende
intraday-markeds lukketid som fastsat ved artikel 59 1 Kommissionens forordning (EU) nr.
2015/1222'. En transmissionssystemoperater, som anvender en central
lastfordelingsmodel, kan fastsette yderligere regler i overensstemmelse med | |
balanceringsretningslinjerne vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr.

714/2009.

Sa. Prisen pa balanceringsenergi skal ikke fastsaettes pa forhand | | i en kontrakt om

balanceringskapacitet. En undtagelse for specifikke balanceringsprodukter kan

anvendes i overensstemmelse med balanceringsretningslinjerne vedtaget pa srundlag

af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009. Udbudsprocedurer skal vare

gennemsigtige og samtidig respektere hensynet til fortrolighed i overensstemmelse med

artikel 40, stk. 4, i [omarbejdning af eldirektivet].

14 Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 af 24. juli 2015 om fastsattelse af retningslinjer

for kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegrensninger (EUT L 197 af 25.7.2015,
s. 24).
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6a.

Ubalancerne afregnes til en pris, som afspejler energiens verdi i realtid, og skal beregnes i
overensstemmelse med | | balanceringsretningslinjerne vedtaget pi grundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009.

[ ] Ubalancepris-omradet svarer til budomradet undtagen [ ] i tilfeelde af den centrale

lastfordelingsmodel og i overensstemmelse med | | balanceringsretningslinjerne

vedtaget pa srundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009. Ubalancepris-

omradet svarer til balanceomradet undtagen i tilfaelde af modellen med central

lastfordeling, hvor ubalancepris-omridet kan udgere en del af et balanceomrade i

overensstemmelse med balanceringsretningslinjerne vedtaget pa srundlag af artikel

18 i forordning (EF) nr. 714/2009.

[ |Dimensioneringen af reservekapaciteten udfores af transmissionssystemoperaterer i

overensstemmelse med retningslinjerne for systemdrift vedtaget pi grundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009 og kan fremmes pa regionalt plan. [ ]

Anskaffelsen af balanceringskapacitet skal gennemfores af
transmissionssystemoperatererne | | og fremmes pa regionalt plan [ | Anskaffelsen af
balanceringskapacitet er markedsbaseret [ | og tilrettelaegges saledes, at
forskelsbehandling mellem markedsdeltagerne elimineres i preekvalifikationsprocessen
individuelt eller via aggregation i overensstemmelse med artikel 40, stk. 4, i [det

omarbejdede elektricitetsdirektiv]. [ ]
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9a.

Anskaffelsen af opreguleringsbalanceringskapacitet og
nedreguleringsbalanceringskapacitet udferes sarskilt, [ | i overensstemmelse med
balanceringsretningslinjerne vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr.

714/2009. Sa vidt muligt og for mindst [40] % af de standardiserede produkter, der

anvendes til balanceringskapaciteten, indgas kontrakten for balanceringskapaciteten
hojst én dag for leveringen af balanceringskapaciteten, og kontraktperioden ma heojst vare
¢én dag. Kontraktindgéelsen for den resterende del af
balanceringskapacitetenforetages hejst en maned for leveringen af
balanceringskapaciteten, og kontraktperioden for den resterende del af

balanceringskapaciteten skal have en frist pa hejst en maned.

Efter anmodning fra transmissionsystemoperateren kan den nationale regulerende

myndighed [ | forleenge kontraktperioden for den resterende del af

balanceringskapaciteten, der er omhandlet i stk. 9 til hgjst tre mineder, forudsat at

en sadan afgerelse vil vaere begraenset i tid og de positive virkninger i form af lavere
omkostninger for forbrugerne er storre end de negative virkninger pa markedet | |.

Denne anmodning skal indeholde folgende:
a)  specifikation af den tidsperiode, som fritagelsen skal vere gaeldende for

b)  specifikation af det omfang af balanceringskapaciteten [ |, som undtagelsen skal

veere geldende for

¢) analyse af en sidan undtagelses indvirkning pa balanceressourcernes deltagelse

0g

d) begrundelse for undtagelsen, der demonstrerer, at en sidan undtagelse vil fore

til lavere omkostninger for forbrugerne | |.
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10.

Transmissionssystemoperatorer offentligger snarest muligt, men ikke senere end 30
minutter efter | Jrealtid, de oplysninger om den aktuelle systembalance | | 1 deres
balanceomrader og de ansliede [ | balanceringsenergipriser. I det omfang ansvaret for
at give oplysningerne er blevet overdraget eller uddelegeret til en tredjepart, vil disse

parter i overensstemmelse med balanceringsretningslinjerne vedtaget pi grundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009 vzere ansvarlige for at opfylde kravene i

denne artikel.

Artikel 6

Day-ahead- og intraday-markeder

Transmissionssystemoperatorerne og de udpegede elektricitetsmarkedsoperatorer skal 1
feellesskab tilretteleegge forvaltningen af de integrerede day-ahead- og intraday-markeder
baseret pa markedskobling som fastsat i forordning (EU) 2015/1222.
Transmissionssystemoperatererne og de udpegede elektricitetsmarkedsoperaterer skal
samarbejde pa EU-plan, eller pé regionalt plan nar det er mere hensigtsmessigt, for at
maksimere produktiviteten og effektiviteten af Unionens day-ahead- og intraday-handel
med elektricitet. Pligten til at samarbejde ma ikke berere anvendelsen af bestemmelserne i
Unionens konkurrenceret. Transmissionssystemoperatererne og de udpegede
elektricitetsmarkedsoperatorer skal 1 deres funktioner vedrerende handel med elektricitet
veere underlagt de regulerende myndigheders og agenturets tilsyn i henhold til artikel 59 i
[omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som foresldet ved COM(2016) 864/2] og artikel 4
og 9 i [omarbejdning af forordning (EF) nr. 713/2009 som foreslédet i COM(2016) 863/2].
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2. Day-ahead- og intraday-markeder skal:
(a) tilrettelegges pé en sddan made, at forskelsbehandling undgéas
(b) maksimere alle markedsdeltageres evne til at [ | forvalte deres ubalancer

(c) maksimere alle markedsdeltageres muligheder for at deltage i handel pa tvers af [ |

budomrader sé tet som muligt pa realtid

(d) tilvejebringe priser, som afspejler de grundleeggende markedsvilkar, herunder
energiens veerdi i realtid, og som markedsdeltagerne kan basere sig pé 1 forbindelse

med aftaler om langsigtede risikoafdekningsprodukter

(e) sikre driftssikkerheden og samtidig 4bne mulighed for maksimal udnyttelse af

transmissionskapaciteten

(f) veere gennemsigtige og samtidig iagttage hensynet til fortrolighed og sikre, at

handelen foregir anonymt samt

[

h) mé ikke skelne mellem, om handler foretages i et budomrade eller pa tvers af

budomrader.

[1
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Artikel 7

Handel pa day-ahead- og intraday-markeder

Udpegede elektricitetsmarkedsoperatorer skal give markedsdeltagerne mulighed for at
handle med energi sa tet pa realtid, som det er muligt, og som minimum indtil det

omradeoverskridende intraday-markeds lukketid som fastsat ved retningslinjerne for

kapacitetstildeling og hindtering af kapacitetsbegraensninger vedtaget pa srundlag af
artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009.

Udpegede elektricitetsmarkedsoperatorer skal give markedsdeltagerne mulighed for at
handle med energi i tidsintervaller, der er mindst lige sa korte som perioden for afregning
af ubalancer 1 bade day-ahead- og intraday-markeder i overensstemmelse med [ |
balanceringsretningslinjerne vedtaget pi grundlag af artikel 18 i forordning (EU)

nr. 714/2009.

Udpegede elektricitetsmarkedsoperatorer skal serge for, markedsdeltagerne kan handle 1
day-ahead- og intraday-markeder med produkter af en tilstraekkeligt lille storrelse, med

mindste bud pa 1 megawatt [ |, for at prisfleksibelt elforbrug, energilagring og vedvarende
energikilder 1 lille mélestok kan deltage pa effektiv vis i overensstemmelse med metoder

[ ] udviklet i retningslinjerne for kapacitetstildeling og hindtering af

kapacitetsbegransninger vedtaget pa srundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr.
714/2009.

[ ] Senest den 1. januar 2021 skal perioden for afregning af ubalancer vere 15 minutter i
alle [ ] balanceomrader, medmindre [ | de regulerende myndigheder har indremmet

en undtagelse eller givet en fritagelse i overensstemmelse med

balanceringsretningslinjerne vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr.

714/2000. [ |
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Artikel 8

Terminsmarkeder

I trdd med forordning (EU) 2016/1719 skal transmissionssystemoperatorerne udstede
langsigtede transmissionsrettigheder eller have indfert tilsvarende foranstaltninger for at
give markedsdeltagerne, [ | herunder ejere af produktionsanlag, der benytter vedvarende
energikilder, mulighed for at gardere sig mod prisudsving pa tveers af budomradegrenser,
medmindre en vurdering af terminsmarkedet udfert af de kompetente regulerende
myndigheder pa budomradegrzenser viser tilstraekkelige afdeekningsmuligheder i de

berorte budomrader i overensstemmelse med retningslinjerne for langsigtet

kapacitetstildeling vedtaget pa srundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714.

langsigtede transmissionsrettigheder tildeles pa en gennemsigtig méde, pd markedsvilkér
og uden forskelsbehandling via en falles tildelingsplatform ifelge bestemmelserne i [ |
retningslinjerne for langsigtet kapacitetstildeling vedtaget pi grundlag af artikel 18 i

forordning (EF) nr. 714/2009. [ ]

Medmindre andet fremgar af traktatens konkurrenceregler, skal markedsoperatererne frit
kunne udvikle terminsrisikoafdaekningsprodukter, ogsa langsigtede, for at give
markedsdeltagere, [ | herunder ejere af produktionsanlag, der benytter vedvarende
energikilder, passende muligheder for at gardere sig mod finansielle risici som folge af
prisudsving. Medlemsstaterne ma ikke begrense denne risikoafdekningsaktivitet for

handler inden for en medlemsstat eller et budomrade.
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Artikel 9

[-..] Tekniske begreensninger pd bud

l. Elpriser pa engrosmarkedet og balanceringsenergipriser, herunder bud- og
ligevaegtspriser, kan ikke gores til genstand for en evre eller nedre graense. Dette
berorer ikke de tekniske prisgranser, der kan anvendes inden for

balanceringstidsrammen i henhold til [ |balanceringsretningslinjerne vedtaget pa

grundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009 og i day-ahead- og intraday-

tidsplaner som anfort i det folgende afsnit. [ |

2. [ 1 Udpegede elektricitetsmarkedsoperaterer kan anvende harmoniserede graensevardier
for maksimum- og minimumsligevegtspriser for day-ahead- og intraday-tidsrammerne i

overensstemmelse med [ ] retningslinjerne for kapacitetstildeling og hindtering af

kapacitetsbegraensninger vedtaget pa gsrundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr.

714/2009. Disse graensevaerdier ber tage hensyn til vaerdien af mistet forbrug.

Udpegede markedsoperaterer skal indfere en gennemsigtic mekanisme til automatisk

at justere de tekniske begraensninger pa bud i god tid i tilfeelde af, at de fastsatte

grensevaerdier forventes néet | |. De justerede hojere graensevaerdier forbliver

ozeldende, indtil vderligere stigcninger i henhold til denne mekanisme er pikravet.

3. Transmissionssystemoperatorer ma ikke traeffe foranstaltninger med henblik pd at @endre

engrospriserne. [ |

4. Nationale regulerende myndigheder eller andre kompetente myndigheder udpeget af
medlemsstaterne identificerer anvendte politikker og foranstaltninger inden for deres
omrade, som indirekte kan bidrage til at begraense engrosprisdannelsen, herunder
begranse bud vedrarende aktiveringen af balanceringsenergi, kapacitetsmekanismer,
transmissionssystemoperaterernes foranstaltninger og foranstaltninger med sigte pa dels at
forstyrre markedets funktion og dels at forebygge misbrug af dominerende stilling samt

ineffektivt afgrensede budomrader.
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5. Hvis en national regulerende myndighed eller anden kompetent myndighed udpeget
af medlemsstaten har identificeret en politik eller foranstaltning, som kan anvendes til at
begraense prisdannelsen, skal den traeffe alle egnede tiltag til at eliminere eller, hvis dette
ikke er muligt, afbede dens indvirkning pa budadferden. Medlemsstaterne indberetter
disse data til Kommissionen senest den [OP: seks mdneder efter ikrafitreedelsen] med

angivelse af de foranstaltninger og tiltag, de har truffet eller patenker at treffe.

Artikel 10

Veerdi af mistet forbrug

1. Hyvis det er nedvendigt for at fastsaette en palidelighedsstandard i overensstemmelse
med artikel 20, skal de nationale regulerende myndigheder eller andre kompetente
myndigheder, der er udpeget af medlemsstaterne, senest [OP: et ar efter ikrafttraeden]
fastlegge et faelles overslag over vaerdien af mistet forbrug (VoLL — Value of Lost Load)
pa deres omrade [ ]. Dette overslag offentliggeres. Nationale regulerende myndigheder
eller andre kompetente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaterne, kan fastsatte
forskellige sken [ | for hvert budomrade, hvis der er flere budomrdder pa deres omrade.
Hyvis et budomrade bestir af omrader i mere end én medlemsstat, opretter de berorte
medlemsstater et feelles VoL L for dette budomrade. Ved fastleggelsen af VoLL
anvender de nationale regulerende myndigheder eller andre kompetente myndigheder

udpeget af medlemsstaterne den metode, som er opstillet i henhold til artikel 19, stk. 5.

2. Medlemsstaterne opdaterer deres overslag mindst hvert femte ar, eller hvis der

konstateres en vaesentlig 2endring.
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(e)

b)

[

Artikel 11

Lastfordeling af produktion og prisfleksibelt elforbrug

Lastfordelingen af produktionsanlaeg og prisfleksibelt elforbrug skal forega uden
forskelsbehandling, gennemsigtigt og, medmindre andet er bestemt i henhold til artikel

11, stk. 2 og 4,pa markedsvilkar. [ ]

[ ] Uden at det bererer [ ] artikel 107-109 i TEUF kan medlemsstaterne fastsaette, at
elektricitet, der bruger [ | vedvarende energikilder, hojeffektiv kraftvarmeproduktion fra
smi [ |produktionsanlaeg cller produktionsanlaeg, der bruger nye teknologier, gives

prioriteret lastfordeling i folgende omfang:
[ ] produktionsanlaeg, der anvender vedvarende energikilder eller hojeffektiv
kraftvarmeproduktion med en samlet installeret elkapacitet pd mindre end [ | 250 kW eller

demonstrationsprojekter inden for nye [.] teknologier som defineret i netregler om krav
til nettilslutning for produktionsanlaeg, vedtaget pa grundlag af artikel 6 i forordning
(EF) nr. 714/2009.

(Del af stk. 3 flyttet til 3a nedenfor)
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3a.

For produktionsanlaeg, der er sat i drift pr. 1. januar 2026, finder stk. 2, litra a), alene
anvendelse pa produktionsanlzeg [ |, der anvender vedvarende energikilder eller

hojeffektiv kraftvarmeproduktion med en installeret elkapacitet p4 mindre end [ | 50 kW.

[ ]lUden at det bererer kontrakter indgaet inden [lovgivningens ikrafttraeden], skal

produktionsanlzeg, der anvender vedvarende energikilder eller hojeftektiv
kraftvarmeproduktion, som er sat 1 drift for den [OP: ikrafttreedelsesdatoen], og som efter
at have veret sat 1 drift har vaeret omfattet af prioriteret lastfordeling i henhold til artikel

15, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/27/EU eller artikel 16, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF '3, [ | fortsat vaere omfattet af
prioriteret lastfordeling. Prioriteret lastfordeling finder ikke l&ngere anvendelse fra det
tidspunkt, hvor [] produktionsanlaegget er genstand for betydelige @ndringer, hvilket som
minimum skal vere tilfeldet, nar en ny tilslutningsaftale er pakravet, eller

produktionskapaciteten foreges.

Prioriteret lastfordeling ma ikke bringe elsystemets driftssikkerhed i fare, den ma ikke
anvendes som begrundelse for at afkorte bud angdende kapaciteten pa tvers af
landegrenser, udover hvad der er fastsat i artikel 14, og den skal baseres pa gennemsigtige

og ikke-diskriminerende kriterier.

15 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af
anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder og om @ndring og senere ophavelse af
direktiv 2001/77/EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).
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2a.

Artikel 12

Intern specialregulering [ |

Intern specialregulering af produktion og intern specialregulering af prisfleksibelt
elforbrug baseres vere pa objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende kriterier. Den
er dben for alle produktionsteknologier og alle former for lagring og prisfleksibelt
elforbrug og for operaterer i andre medlemsstater, medmindre det ikke er teknisk

muligt.

Ressourcer, der omfattes af [ | intern specialregulering, udvalges blandt produktions-,
lagrings- eller forbrugsanlaeg [ | pa grundlag af markedsbaserede mekanismer, og der skal
ydes ekonomisk godtgerelse. [ | Bud pa balanceringsenergi, der anvendes til intern
specialregulering, indgar ikke i fastszettelsen af balanceringsenergipriserne inden for
andre tidsrammer i overensstemmelse med [ | balanceringsretningslinjerne vedtaget

pa gsrundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009.

(Dele af 2 flyttet til 2a nedenfor)

Uden at det berorer [ ] artikel 107-109 i TEUF, kan ikkemarkedsbaseret [ ] intern
specialregulering af produktion eller intern specialregulering af prisfleksibelt elforbrug

anvendes | | pa folgende betingelser:
a)  nar intet markedsbaseret alternativ foreligger,
b) [ ]nér alle tilgeengelige markedsbaserede midler er udnyttet, eller

¢) [ ] nar antallet af disponible produktions- eller forbrugsanleg i det omrade, hvori der
findes produktions- eller forbrugsanlag, som egner sig til at yde denne tjeneste, er

utilstraeekkeligt til at sikre reel konkurrence. [ |
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®

(2

d) den aktuelle situation pa nettet medferer kapacitetsbegransninger pi en sa

regelmaessig og forudsigelic mide, at markedsbaseret intern specialregulering

vil fore til regelmaessige strategiske bud, som vil ege graden af intern

Kkapacitetsbegraensning, og den bererte medlemsstat har vedtaget en

handlingsplan, som skal afhjzlpe disse kapacitetsbegraensninger, eller sikrer, at

den mindste tilggengelige kapacitet for overfersel er mindst 75 % af den

termiske kapacitet for hver samkeringslinje i overensstemmelse med artikel 14,

stk. 7.

De ansvarlige systemoperaterer aflegger mindst en gang om aret rapport til den
kompetente regulerende myndighed om [ | intern specialnedregulering af
produktionsanlzeg [ |, der anvender vedvarende energikilder eller af hojeffektiv

kraftvarmeproduktion [ |

Med forbehold for de krav, der er knyttet til opretholdelsen af nettets palidelighed og
sikkerhed, baseret pa gennemsigtige og ikkediskriminerende kriterier fastlagt af de
kompetente nationale myndigheder, skal transmissionssystemoperatorer og

distributionssystemoperatorer:

garantere transmissions- og distributionsnettenes evne til at overfere elproduktion fra
vedvarende energikilder og hejeffektiv kraftvarmeproduktion med den mindst mulige [ ]
specialregulering. Dette ma ikke hindre, at der 1 planlaegningen af nettet tages hensyn til
begrenset | | intern specialregulering, ndr det paviseligt er mere lonsomt, og, medmindre
andet er fastsat i en medlemsstat, hvor elektricitet fra produktionsanlaeg, der
anvender vedvarende energikilder eller hgjeffektiv kraftvarmeproduktion, udger
mere end 50 % af det udvidede endelige forbrug af elektricitet, ikke overstiger 5 % af
den installerede kapacitet, der anvender vedvarende energikilder og hejeffektiv

kraftvarmeproduktion i deres omrade

treeffe passende net- og markedsrelaterede driftsforanstaltninger med henblik pé at
minimere [ | intern specialnedregulering af elektricitet fra vedvarende energikilder eller

hgjeffektiv kraftvarmeproduktion.

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/LMA/ef 48

BILAG

DGE 2B DA



5. Anvendes ikkemarkedsbaseret intern specialnedregulering [ |, geelder felgende principper:

(a) [] produktionsanlaeg, der anvender vedvarende energikilder, md kun palaegges
intern specialnedregulering [ |, hvis der ikke findes noget andet alternativ, eller hvis
andre losninger ville medfere uforholdsmaessigt store omkostninger eller alvorlige

risici for netsikkerheden

(b) elektricitet, der produceres i en [ | hojeffektiv kraftvarmeproduktionsproces, mi
kun pélegges intern specialnedregulering [ |, hvis der — nér der ses bort fra [ | intern
specialnedregulering af [ |produktionsanlaeg, der anvender vedvarende energikilder
— ikke findes noget andet alternativ, eller hvis andre lesninger medferer

uforholdsmassigt store omkostninger eller alvorlige risici for netsikkerheden

[

d) intern specialnedregulering | |, jf. litra a) og b), [ ] begrundes pa en beherig og

gennemsigtig made. Begrundelsen skal indga i den rapport, der omhandles i stk. 3.

6. Anvendes ikkemarkedsbaseret [ | intern specialregulering, yder den systemoperator, der
anmoder om [ | den interne specialregulering, finansiel kompensation til [ | operateren af
det produktions- eller forbrugsanlag, der er genstand for [ | den interne specialregulering,
undtagen i tilfaelde af produktionsanlaeg, der accepterer [ |tilslutningsaftalen, hvori
fast levering af energi ikke er garanteret. Den finansielle kompensation skal mindst

svare til det hojeste af folgende elementer eller en kombination heraf, hvis anvendelsen

af et af elementerne vil fore til en uberettiget lav kompensation:
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(h)

b)

yderligere driftsomkostninger, der forarsages af [ | den interne specialregulering, sisom
yderligere braendstofomkostninger i tilfelde af intern specialopregulering, eller levering af
suppleringsvarme i tilfelde af intern specialnedregulering eller indskraenkning af [ |

produktionsanlzeg, der anvender hgjeffektiv kraftvarmeproduktion

[ ] nettoindtaegterne fra salget af elektricitet pd day-ahead-markedet, som produktions- eller
forbrugsanlegget ville have genereret 1 fraveret af anmodningen om [ | den interne
specialregulering. Ydes finansiel stotte til produktions- eller forbrugsanlaeg baseret pé den
producerede eller forbrugte mengde elektricitet, betragtes mistet finansiel stotte som en del

af denne nettofortjeneste.
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Kapitel 11T

Netadgang og handtering af kapacitetsbegraensninger

AFDELING 1

KAPACITETSTILDELING

Artikel 13

Foranstaltninger til at handtere kapacitetsbegreensninger og afgrensning af budomrader

1. Medlemsstaterne traeffer alle passende foranstaltninger for at undgé

kapacitetsbegrzensninger. Afgrensningen af budomrader skal bygge pa langsigtede,

strukturelle kapacitetsbegraensninger i transmissionsnettet [ |. Budomrader ma ikke

indeholde sidanne kapacitetsbegraensninger, medmindre deres indvirkning pa

tilereensende budomrader afbedes gennem anvendelsen af athjzlpende

foranstaltninger, og de ikke forer til reduktioner i omradeoverskridende

handelskapacitet. Budomrader 1 Unionen fastsattes pa en sidan méde, at den eskonomiske

effektivitet maksimeres med henblik pd at maksimere handelsmuligheder pa tvers af

landegrenser | | under behorigt hensyn til bestemmelserne i artikel 14.

[
[
[1
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3. For at sikre en optimal afgrensning af budomréder | | foretages der en revision af
budomrader. Denne revision omfatter en analyse af [ | forskellige fastsattelser af
budomrader pa en koordineret madde med inddragelse af berorte interessenter fra alle [ |

relevante medlemsstater og folger proceduren i henhold til [ | retningslinjerne om

kapacitetstildeling og hindtering af kapacitetsbegraensninger vedtaget pa srundlag af

artikel 18 i forordning (EU) nr. 714/2009. Pa grundlag af forslaget fra de [ Jrelevante

transmissionssystemoperateorer, [ |der er godkendt af de relevante nationale

regulerende myndigheder, treffer Agenturet | | afgerelse om den metode og de

forudsetninger, der skal anvendes i proceduren til revision af budomraderne, og foresla

alternative fastsettelser af budomrdderne. Metoden baseres pa strukturelle

kapacitetsbegransninger., som ikke forventes at blive lost inden for de naeste fem ér,

f.eks. under beheorig hensyntagen til infrastrukturudviklingsprojekter, som forventes

at blive realiseret inden for de naste fem ar.

3a. Uanset det konkrete resultat af infrastrukturudviklingsprojekterne finder artikel 14

anvendelse pa beregningen af den disponible kapacitet for omradeoverskridende

udveksling.Den taerskel, der er omhandlet i artikel 14, stk. 7c, skal senest nas den 1.

januar 2024. Denne frist geelder ogsa for sennemforelsen af den proces, der er

omhandlet i denne artikels stk. 4-4f.

4. Transmissionssystemoperaterer, der deltager i1 revisionen af budomraderne, forelegger de
relevante medlemsstater eller udpegede kompetente myndigheder i de relevante

medlemsstater ct feelles forslag [senest 12 mdneder efter denne forordnings

tkrafttreeden, specifik dato skal indscettes af EUT] Relevante medlemsstater er de

medlemsstater, der deltager i revisionen af [ |fastsaettelsen af budomréider, samt dem,

der er i samme kapacitetsberegningsregion i henhold til [ | retningslinjerne om

kapacitetstildeling og hindtering af kapacitetsbegraensninger vedtaget pa srundlag af

artikel 18 i forordning (EU) nr. 714/2009.

[1
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Hyvis transmissionssystemoperatererne konstaterer strukturelle

Kkapacitetsbegransninger, eller hvis revisionen af budomriderne anbefaler en

sndring af budomrade i en eller flere medlemsstater, skal de berorte medlemsstater i

samarbejde med deres transmissionssystemoperaterer have mulighed for inden for 6

maneder at fastlaegge nationale eller multinationale handlingsplaner. Disse

handlingsplaner skal indeholde en konkret tidsplan for vedtagelse af foranstaltninger

med henblik pi at reducere de konstaterede strukturelle kapacitetsbegransninger

inden /[senest 4 ar efter denne forordnings ikrafttreeden — specifik dato indscettes af

FEUT]., herunder f.eks. fremskyndelse af nettets udvikling, en mere effektiv udnyttelse

af den eksisterende infrastruktur, en revision af den nuvaerende systemdriftspraksis,

goet koordinering af systemdriften med relevante transmissionssystemoperaterer i

nabolandene, revision af regler om afhjxlpende foranstaltninger og hindringer for

gget fleksibilitet og nationale energipolitiske foranstaltninger, som flytter produktion

og forbrug.

En medlemsstat, der gennemforer handlingsplanerne i stk. 4a, tildeler en stigende

andel af den samlede disponible overforselskapacitet i handlingsplanens sidste ar og

under ingen omstaendigheder efter den 1. januar 2024, mindst 75 % af den termiske

kapacitet for hver samkeringslinje beregnet i overensstemmelse med den metode, der

er omhandlet i artikel 14, stk. 7. Medlemsstaterne skal nd op pa den andel. der er

omhandlet i dette stykke, i form af et linegert forleb. Dette linesere forleb og starten af

dette forleb aftales med medlemsstaterne i samme kapacitetsberegningsregion. Hvad

angar den periode, hvor medlemsstaten sennemforer en handlingsplan, finder

afoarelser truffet af de regulerende myndigheder, der er omhandlet i artikel 14, stk.

7. 7a og 7b, ikke anvendelse pi en sidan medlemsstat. Medlemsstaterne forelegger

de relevante medlemsstater og Kommissionen en arlig fremskridtsrapport om de

foranstaltninger, der er beskrevet i handlingsplanen.
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Seks maneder inden udlebet af handlingsplanen kan medlemsstaterne beslutte at

opdele deres budomride med henblik pa at imedega resterende

kapacitetsbegransninger eller at imedega den resterende interne

Kkapacitetsbegraensning med afhjxlpende foranstaltninger, for hvilke de skal afholde

udgifterne. Senest seks maneder efter udlgbet af handlingsplanen vurderer de

transmissionssystemoperaterer, der deltager i revisionen af budomraderne, den

disponible overforselskapacitet, der er beregnet i overensstemmelse med den metode,

som er omhandlet i artikel 14, stk. 7, for de seneste 12 mineder, og fastleegge i en

rapport, om den graenseoverskridende handelskapacitet har naet sit hejeste niveau i

henhold til artikel 14, stk. 7c. Denne vurdering sennemfeores lobende hver 24. maned

for de seneste 24 méineder.

For de medlemsstater, for hvilke vurderingen i stk. 4c viser, at en

transmissionssystemoperater ikke har efterlevet bestemmelserne i artikel 14, stk. 7 c,

eller for de medlemsstater, der har valgt at opdele et budomrade, traeffer de relevante

medlemsstater enstemmig afgerelse senest 6 maneder fra modtagelsen af rapporten,

if. stk. 4c, om at bibeholde eller &endre det fastsatte budomrade. Andre medlemsstater

kan indgive bemaerkninger til de relevante medlemsstater, der tager hensyn til disse

bemarkninger. nar de traeffer deres afgerelse. Afogrelsen begrundes i

overensstemmelse med den relevante EU-lovgivning og tager hensyn til

bemaerkninger fra andre medlemsstater, og de relevante medlemsstater underretter

Kommissionen og agenturet om deres afgorelse.

(tidl. 4a) Hvis de relevante medlemsstater ikke kan traeffe en enstemmig afgorelse
inden for den tilladte tidsramme, [ | underretter de straks Kommissionen.
Kommissionen kan fremsztte yderligere forslag og kan opfordre de relevante
medlemsstater [ ] til en hering med henblik pi at fremme en afbalanceret losning

inden tre mineder. [ | Som en sidste udvej vedtager Kommissionen efter hering af

agenturet en afgerelse om, hvorvidt det fastsatte budomrdde skal @ndres eller bibeholdes,

tidligst seks méneder [ | efter modtagelsen af en sidan underretning.
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[

Safremt de lobende revurderinger, der er naevnt i stk. 4c, 3. punktum, viser, at en

transmissionssystemoperater ikke efterlever bestemmelserne i artikel 14, stk. 7c, kan

Kommissionen vedtage afgarelsen pa eget initiativ.

Den i stk. 4e omhandlede afgerelse skal bygge pa resultatet af revisionen af budomridet og

transmissionssystemoperatarernes forslag i stk. 4a og rapporten i stk. 4c om a&ndring

eller bibeholdelse af dette [ |. Afgerelsen begrundes, og dette gelder navnlig med hensyn
til mulige afvigelser fra resultatet af revisionen af fastsettelsen af budomrider, og tager
hensyn til holdninger og forpligtelser fra [ | de berorte medlemsstater og

bemzrkningerne fra andre medlemsstater.

Iveerksattes der yderligere revisioner af fastsattelsen af budomrader i1 henhold til [ ]

retningslinjerne om kapacitetstildeling og hindtering af kapacitetsbegransninger

vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EU) nr. 714/2009, felges proceduren,

der er beskreveti | | stk. 4a-4d, og i retningslinjerne om kapacitetstildeling og

handtering af kapacitetsbegraensninger vedtaget pa srundlag af artikel 18 i

forordning (EU) nr. 714/2009. Kommissionen hgrer de relevante interessenter om

sine afggrelser i henhold til denne artikel inden vedtagelsen.| |

[ ] Lenhver afgorelse, der foelger stk. 4a, 4b eller 4¢, angives datoen for gennemforelse af

en &ndring. Ved fastszttelsen af gennemforelsesdatoen afvejes behovet for hurtig
gennemforelse i forhold til praktiske hensyn og herunder terminshandel med elektricitet,
og den ma fastsaettes til for 12 mineder efter, at afgerelsen er offentliggjort,
medmindre andet er aftalt med de relevante medlemsstater. Kommissionen kan

fastsatte passende overgangsordninger som led i sin afgerelse.
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Artikel 14

Almindelige principper for kapacitetstildeling og hdndtering af kapacitetsbegrensninger

Problemer med kapacitetsbegransninger i nettet skal hindteres ved hjelp af
ikkediskriminerende markedsbaserede lgsninger, der giver de bererte markedsdeltagere og
transmissionssystemoperatorer effektive gkonomiske signaler. Problemer med
kapacitetsbegrensninger 1 nettet skal loses ved hjelp af ikketransaktionsbaserede metoder,
dvs. metoder, der ikke indeberer et valg mellem de enkelte markedsdeltageres kontrakter.
Nar transmissionssystemoperateren treeffer driftsforanstaltninger for at sikre, at
transmissionssystemet forbliver i normal tilstand, skal vedkommende tage hejde for disse
foranstaltningers pavirkning af tilgrensende kontrolomrader og samordne sadanne
foranstaltninger med andre bererte transmissionssystemoperaterer som fastsat ved

forordning (EU) 1222/2015.

Transaktionsindskrankende procedurer mé kun benyttes i nedstilfelde, hvor
transmissionssystemoperataren skal handle hurtigt, og hvor intern specialregulering eller
modkeb ikke er mulige. Sddanne procedurer skal anvendes uden forskelsbehandling.
Bortset fra force majeure-tilfaelde skal markedsdeltagere, der har faet tildelt kapacitet, have

kompensation for enhver afkortning af bud.
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3. Medmindre andet er fastsat i stk. 7, 7a, 7b og 8, stilles den sterst mulige kapacitet pa
samkeringslinjerne og/eller de transmissionsnet, der er berert af greenseoverskridende [ |
transaktioner, til rddighed for markedsdeltagerne under hensyntagen til standarderne for
sikker netdrift. Efter gennemforelse af en metode til deling af omkostningerne ved

intern specialregulering og modkeb i overensstemmelse med [ | retningslinjerne for

kapacitetstildeling og hindtering af kapacitetsbegraensninger vedtaget pa srundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009 og under anvendelse af en koordineret og

ikkediskriminerende procedure for grenseoverskridende afhjeelpende
foranstaltninger, anvendes modkeb og intern specialregulering, herunder intern

specialregulering pé tvaers af landegranser, for at maksimere den disponible kapacitet | |.

4. Kapacitet skal alene tildeles efter eksplicitte kapacitetsauktioner eller implicitte auktioner,
der omfatter sdvel kapacitet som energi. De to metoder kan eksistere side om side pa
samme samkeringslinje. For intra-day-handel anvendes kontinuerlig handel eventuelt

suppleret af auktioner.

5. I tilfeelde af kapacitetsbegransninger honoreres de gyldige hojeste bud pa netkapacitet,
uanset om de er implicitte eller eksplicitte, der tilbyder den hgjeste vaerdi for
(utilstrzekkelig) transmissionskapacitet, inden for en given tidsramme. Medmindre der
er tale om nye samkeringslinjer, som er omfattet af en undtagelse 1 henhold til artikel 7 i
forordning (EF) nr. 1228/2003, artikel 17 i forordning (EF) nr. 714/2009 eller nervarende
forordnings artikel 59, er det ikke tilladt at fastsaette mindstepriser som led i

kapacitetsfordelingsmetoder.

6. Kapaciteten skal frit kunne omseettes pa et sekundart grundlag, forudsat at
transmissionssystemoperatoren underrettes tilstraekkelig god tid 1 forvejen. Afviser en
transmissionssystemoperater en sekunder handel (transaktion), skal dette pé en tydelig og
gennemsigtig made meddeles og forklares over for alle markedsdeltagere; den regulerende

myndighed skal ligeledes oplyses derom.
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7. Transmissionssystemoperaterer [ | ma ikke begraense den mangde af kapacitet pa
samkeringslinjerne, der skal stilles til rddighed for [ | markedsdeltagere, for at lose
kapacitetsbegrensningerne inden for deres eget budomréade [ | eller som et middel til at

styre stremme, der stremmer til og fra det samme budomride uden at vzere planlagt.

7a. Pi grundlag af et forslag fra alle transmissionsoperatorer i en

kapacitetsberegningsregion skal de relevante nationale regulerende myndigheder | |
godkende | | omfanget af procentdelen af den samlede disponible
overforselskapacitet, der er beregnet i overensstemmelse med
kapacitetsberegningsmetoden for at tage hensyn til omriadeoverskridende planlagte

stremme i det omfang, det kan forventes [ | uden strukturel kapacitetsbegraensning i

et budomride. [ ]
(Del af 7 flyttet til 7b nedenfor)

7b. Efter anmodning fra en transmissionssystemoperator og med forbehold af
koordinationsproceduren i dette stykke kan den relevante regulerende myndighed
indremme en undtagelse fra [ | stk. 7 af andre forudsigelige drsager end dem, der er
omfattet af stk. 7a, hvis det er nedvendigt for at opretholde driftssikkerheden [ ] En sddan
undtagelse, der ikke ma vedrere indskreenkning af allerede tildelt kapacitet i henhold til

stk. 5, skal vaere begrenset | ] til et ar ad gangen eller op til hejst fire dr med et

betydeligt faldende omfang af undtagelsen hvert ir.og begrenset til det strengt

nedvendige, og forskelsbehandling mellem intern og omrédeoverskridende udveksling skal
undgés. Den regulerende myndighed skal inden indremmelsen af undtagelsen here andre
medlemsstaters regulerende myndigheder, for sa vidt de indgér 1 den berorte
kapacitetsberegningsregion. [ ] En redegorelse for undtagelsens berettigelse og baggrund
skal offentliggeres. Indremmes en undtagelse, skal den pagaeldende
transmissionssystemoperater udarbejde og offentliggere en metode og projekter, hvor det
er relevant i overensstemmelse med handlingsplaner i henhold til artikel 13, som skal
tilvejebringe en langsigtet losning pd det problem, der soges taget hojde for med
undtagelsen. Undtagelsen skal udlebe, nar fristen er ndet, dog senest nér losningen er

indfert.

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/ LMA/ef 58
BILAG DGE 2B DA



10.

Den mindste tilezengelige kapacitet for handel pa tveers af budomrader skal vaere

75 % af den termiske kapacitet for hver samkeringslinje. Undtagelserne i henhold til

artikel 7a og 7b m4 ikke medfore en veerdi under denne teerskel.

Markedsdeltagerne meddeler i god tid forud for den relevante driftsperiode de padgaeldende

transmissionssystemoperaterer, om de har til hensigt at anvende den tildelte kapacitet.
Tildelt kapacitet, der ikke udnyttes, skal tilbagefores til markedet pa en dben og

gennemsigtig méde uden forskelsbehandling.

Transmissionssystemoperatererne skal, sé vidt det er teknisk muligt, dirigere modsatrettede

elektricitetsstrommes kapacitetsbehov gennem den samkeringslinje, hvor der er

kapacitetsproblemer, for at udnytte denne linjes kapacitet mest muligt. Transaktioner, der

athjelper kapacitetsbegransningerne, mé aldrig afvises; der tages dog fuldt hensyn til

netsikkerheden.

De finansielle konsekvenser af, at forpligtelser i forbindelse med fordeling af kapacitet
ikke opfyldes, palegges dem, der er ansvarlige for den pagaeldende undladelse. Hvis
markedsdeltagerne ikke udnytter den kapacitet, som de har forpligtet sig til at anvende,
eller i forbindelse med eksplicit bortauktioneret kapacitet undlader at handle pa et
sekundeert grundlag eller tilbagefore kapaciteten i tide, fortaber de retten til en sddan
kapacitet og betaler en tarif, der afspejler omkostningerne. Enhver tarif, der afspejler
omkostningerne, i forbindelse med manglende anvendelse af kapacitet, skal vare
velbegrundet og sta i et rimeligt forhold til de faktiske udgifter. Tilsvarende skal en
transmissionssystemoperater, dersom den ikke opfylder sin forpligtelse, yde

markedsdeltageren erstatning for tabet af kapacitetsrettigheder. Der tages i den

sammenheang ikke hensyn til dermed forbundne tab. De centrale begreber og metoder til

fastleeggelse af ansvar i forbindelse med, at forpligtelser ikke opfyldes, fastsettes i forvejen

med hensyn til de finansielle konsekvenser og skal kunne revideres af den eller de

relevante regulerende myndigheder.
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11.

1a.

Ved fordelingen af omkostningerne ved afhjalpende tiltag mellem
transmissionssystemoperatorer analyserer de regulerende myndigheder, i hvilket
omfang uplanlagte stremme til og fra et budomrade bidrager til
kapacitetsbegrzensningen mellem to budomrader, og fordeler omkostningerne i

forhold til bidraget til kapacitetsbegransninger i overensstemmelse med

omkostningsdelingsmetoden for intern specialregulering og modkeob i

overensstemmelse med retningslinjerne om kapacitetstildeling og handtering af

kapacitetsbegraensninger, der er vedtaget pa gsrundlag af artikel 18 forordning (EU)
nr. 714/2009 og artikel 76 i Kommissionens forordning (EU) 2017/XYZZ. Dette
gelder ikke for [ | teersklen i henhold til stk. 7a.

Artikel 15

Fordeling af overforselskapaciteten pd tveers af alle tidsrammer

Transmissionssystemoperatorer skal genberegne den disponible overforselskapacitet
mindst efter day-ahead og efter det omradeoverskridende intraday-markeds lukketid.
Transmissionssystemoperatorer skal fordele den disponible overferselskapacitet plus en
eventuel overskydende overforselskapacitet, der ikke tidligere er fordelt, og en eventuel
overforselskapacitet, der er frigivet af fysiske transmissionsrettighedsindehavere fra

tidligere fordelinger, i den naeste proces for tildeling af overforselskapacitet.

Transmissionssystemoperaterer definerer en passende struktur for tildeling af

overforselskapaciteten pa tveers af alle tidsrammer, herunder day-ahead, intraday og

balance. [ | En sddan tildelingsstruktur skal kunne revideres af de respektive

regulerende myndigheder. TSO'erne tager ved udarbejdelsen af deres forslag hensyn

til felgende:

a) markedernes karakteristika
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b) de driftsmaessige betingelser sdsom virkningerne af at dirigere fast anmeldte

planer

¢) harmoniseringsomfanget for de procentsatser og tidsrammer, der er fastsat for de

forskellige forelisgende omriadeoverskridende mekanismer for kapacitetstildeling.

Naér der findes disponibel overforselskapacitet efter det omrddeoverskridende intraday-
markeds lukketid, skal transmissionssystemoperatererne anvende overforselskapaciteten til
at udveksle balanceringsenergi eller til driften af processen til udligning af modsatrettede

ubalancer.

Nér omrideoverskridende overforselskapacitet tildeles med henblik pa udveksling af
balanceringskapacitet eller deling af reserver i henhold til artikel 5. stk. 8, anvender
transmissionssystemoperatererne metoder, der er udviklet i overensstemmelse med
retningslinjerne for balancering vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF)

nr. 714/2009. [ |

Transmissionssystemoperatorer mé ikke ege den sikkerhedsmargen, der beregnes 1 henhold
til forordning (EU) nr. 2015/1222, som felge af udvekslingen af balanceringskapacitet eller

deling af reserver.
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AFDELING 2

NETAFGIFTER OG FLASKEHALSINDTAGTER

Artikel 16

Afgifter for tilslutning og adgang til net

1. Afgifter, der opkraves af netoperatererne for adgang til net, herunder afgifter for
tilslutning til nettene, afgifter for brugen af nettene og i givet fald afgifter i tilknytning til
styrkelse af nettet, skal vaere gennemsigtige, tage hensyn til behovet for netsikkerhed og
fleksibilitet og afspejle de faktiske omkostninger, for sd vidt disse svarer til en effektiv og
strukturelt sammenlignelig netoperaters omkostninger og anvendes uden
forskelsbehandling. [ ] Uden at det bererer artikel 15, stk. 1 og 6, og Kkriterierne i bilag
XTI i direktiv 2012/27/EU, skal de navnlig anvendes pd en méde, der ikke indebaerer
positiv eller negativ forskelsbehandling mellem produktion forbundet pa
distributionsniveauet i forhold til produktion forbundet pa transmissionsniveauet. De ma
ikke indebzaere hverken positiv eller negativ urimelig forskelsbehandling af energilagring
eller virke hemmende for deltagelse 1 prisfleksibelt elforbrug. Medmindre andet fremgar af

stk. 3, ma disse afgifter ikke vaere afstandsbestemte.

2. Tarif] |metoder skal [ | afspejle passende incitamenter og faste omkostninger for [ ]
transmissions- og distributionssystemoperatorer. De indtaegter, der kan tillades
inddrevet gennem [ | tariffer, skal afspejle passende incitamenter for transmissions-
og distributionssystemoperaterer pa bade kort og lang sigt for at oge effekten, herunder
energieffektivitet, fremme markedsintegration [ | forsyningssikkerhed og stotte

investeringer, de forbundne forskningsaktiviteter og [ | lette innovationen i

forbrugerens interesse.
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3. Producent- og/eller forbrugertariffernes sterrelse skal, nér det er passende, udsende
lokaliseringsfremmende signaler pd EU-plan og iser tage hensyn til omfanget af nettab og

kapacitetsbegransninger og investeringsomkostninger for infrastrukturen.
4.  Ved fastsattelse af afgifterne for netadgang skal felgende tages i betragtning:

(1) udbetalinger og indtegter, der skyldes ordningen for kompensation mellem

transmissionssystemoperatarerne

() savel de faktisk foretagne og modtagne betalinger som de betalinger, der pa baggrund af

den allerede forlebne tid menes at kunne forventes 1 fremtiden.

5. Fastsettelse af afgifterne for netadgang i henhold til denne artikel bererer ikke afgifter i

forbindelse med handtering af kapacitetsbegransninger som omhandlet 1 artikel 14.

6. Der legges ikke nogen sarlig netafgift pa individuelt anmeldt [ | handel pé tveers af
budomréder.
7. Distributionstariffer skal afspejle omkostningerne ved systembrugernes brug af

distributionsnettet, herunder aktive kunder, og de kan differentieres pa grundlag af
systembrugernes forbrugs- eller produktionsprofiler. I de tilfelde, hvor medlemsstaterne
har iverksat indferelsen af intelligente malersystemer, [ | kan der indferes
tidsdifferentierede nettariffer, der afspejler anvendelsen af nettet, pa en for forbrugeren

gennemsigtig og forudsigelig made.

8. [ ] De tilladte indtaegter, der kan inddrives gennem distributionstariffer, kan omfatte
praestationsmél for at give distributionssystemoperaterer incitamenter til at drive deres net

sa effektivt som muligt.
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[9.

For at afbede risikoen for opsplitning af markedet forelagger agenturet senest den
[OP: indscet venligst dato — tre mdneder efter ikrafttreedelsen] en rapport om bedste
praksis [ | for [ | metoderne for transmissions- og distributionstariffer, idet der gives
tilstraekkelig plads til at tage hensyn til seerlige nationale forhold. Denne [ | rapport

om bedste praksis skal mindst indeholde:

a) den tarifkvotient, der gaelder for producenter og forbrugere
b) hvilke omkostninger der skal dekkes af tariffer
c) tidsdifferentierede nettariffer
d) lokaliseringsfremmende signaler
e) forholdet mellem transmission- og distributionstariffer [ |
f) metoder til sikring af gennemsigtighed i1 forbindelse med tariffastsattelse og -struktur
g) hvilke grupper af netbrugere, der er omfattet af tariffer, herunder tariffritagelser
Agenturet ajourferer sin rapport mindst hvert andet ar.
[
[
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(k)

M

Artikel 17

Flaskehalsindtegter

Procedurerne for hindtering af kapacitetsbegraensninger, der gaelder for en pd forhdnd
fastsat tidsramme, kan kun frembringe indtegter, hvis der foreligger
kapacitetsbegransninger, som opstér inden for den pagaldende tidsramme, medmindre der
er tale om nye samkeringslinjer, der er omfattet af en undtagelse i1 henhold til artikel 7 1
forordning (EF) nr. 1228/2003, artikel 17 i forordning (EF) nr. 714/2009 eller artikel 59.
Proceduren for fordelingen af disse indtaegter skal kunne revideres af de regulerende
myndigheder og ma hverken forvride fordelingsprocessen til gavn for en part, der anmoder
om kapacitet eller energi, eller mindske incitamentet til at reducere

kapacitetsbegrensningerne.
Indtaegter fra tildeling af kapacitet pa samkeringslinjer benyttes til folgende formal:

sikring af, at den tildelte kapacitet star til radighed, herunder kompensation for bindende

kapacitet

bevarelse eller forogelse af samkeringslinjernes kapacitet gennem netinvesteringer, isa®r 1
nye samkeringslinjer og interne linjer og interne linjer, der er opfort i den ti-arige
netudviklingsplan fra ENTSO for elektricitet som varende relevante med henblik pa

at nedbringe kapacitetetbegransningen for samkeringslinjen]|...]

eller, hvis det er relevant, greenseoverskridende afhjzelpende foranstaltninger som

f.eks. intern specialregulering og modkeb.

(Del af 2b flyttet til 2a nedenfor)
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2a.

3a.

[ ] Indteegterne [ | kan med forbehold af den pagaeldende medlemsstats regulerende
myndigheders godkendelse, anvendes som en indtagt, der skal tages i betragtning af
de regulerende myndigheder, nar de skal godkende metoden for beregning af

nettariffer og/eller for fastsattelsen af nettariffer.

Anvendelsen af indtaegterne 1 overensstemmelse med stk. 2, litra a), [ | b) eller c¢), skal ske
efter en metode, som foreslés af transmissionssystemoperatererne | | i samrad med de
nationale regulerende myndigheder og godkendes af agenturet.| |
Transmissionssystemoperatererne foreleegger forslaget for agenturet senest den [OP:
12 maneder efter ikrafttreedelsen og agenturet treeffer afgerelse inden for en frist pa

seks maneder.

[

[1

Dele af 3 flyttet til 3a nedenfor)

I metoden specificeres som minimum, pa hvilke betingelser indtaegterne anses for at have

opfyldt de mal, der er angivet i stk. 2, litra a), [ ] b) eller ¢) [ ].
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3b.

Transmissionssystemoperatererne skal pa forhdnd tydeligt gore rede for, hvordan
eventuelle flaskehalsindtegter vil blive anvendt, og rapportere om den faktiske anvendelse
af disse indtagter. Hvert ar og senest [ | den 1. marts hvert ar offentligger de regulerende
myndigheder en rapport, som indeholder oplysninger om de indtagter, der er indgdet 1 12-
manedersperioden indtil den 31. [ | december [ |foregidende kalenderér, og om, hvordan
disse indtegter blev anvendt i henhold til stk. 2, herunder de specifikke projekter, som
indtegterne blev anvendt til, eller det beleb, der er indsat pd en separat intern konto, eller
det belob, der er blevet brugt ved beregningen af nettariffer og det skal pavises, at
denne anvendelse er i overensstemmelse med denne forordning og den metode, som er
opstillet i medfer af stk. 3. I tilfaelde, hvor nogle af flaskehalsindtaegterne bruges ved
beregningen af nettariffer, oplyses det i rapporten, hvordan TSO'erne niede de

prioriterede mal i artikel 2, nir det er relevant.
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Kapitel IV

Ressourcetilstraekkelighed

Artikel 18

Ressourcetilstreekkelighed

1. Medlemsstaterne overvager, at ressourcerne i deres omréde er tilstrekkelige, [ | pa
grundlag af den europeiske ressourcetilstreekkelighedsvurdering i medfer af artikel 19 og
kan desuden foretage [ | en national ressourcetilstraekkelighedsvurdering i medfer af

artikel 19a.

2. Pévises der i den europ@iske eller den nationale ressourcetilstreekkelighedsvurdering et
problem vedrerende ressourcetilstreekkeligheden, skal medlemsstaterne pavise eventuelle

uhensigtsmassigheder som folge af reguleringen, markedsforvridninger eller

systemflaskehalse sasom utilstraekkelig infrastruktur, der har forarsaget eller bidraget til

at skabe problemet.

3. Medlemsstaterne offentligger en kereplan med en konkret tidsplan for vedtagelsen af
foranstaltninger med henblik pa at fjerne eventuelle paviste uhensigtsmassigheder som

folge af reguleringen| |, markedsforvridninger eller systemflaskehalse. Nér

medlemsstaterne imedegar problemer vedrerende ressourcetilstrekkeligheden, skal de bl.a.
tage hensyn til de principper, der er fastlagt i artikel 3 og overveje at fjerne
uhensigtsmassigheder som folge af reguleringen, abne mulighed for prisfastsattelse pa
grundlag af knaphed via fri prisdannelse, udvikle samkeringslinjer med andre

medlemsstater, sikre alle markedsdeltagere markedsadgang uden forvridninger,

herunder, men ikke begrzenset til, energilagring, foranstaltninger pa efterspergselssiden

og energieffektivitet.
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3a. Nar den nationale ressourcetilstraekkelighedsvurdering paviser et problem med hensyn
til et budomride, og den europziske ressourcetilstraekkelighedsvurdering ikke har
pavist noget problem med hensyn til samme budomréde,| | herer det organ, der

forvalter den nationale ressourcetilstraekkelighedsvurdering, [ | ENTSO for elektricitet

og anmode agenturet om en udtalelse. I den sammenhgeng forelaegger det organ, der

forvalter den nationale ressourcetilstraekkelighedsvurdering, inden [ | én méined efter
offentliggorelsen af den nationale ressourcetilstraekkelighedsvurdering ENTSO for
elektricitet og agenturet en rapport, der begrunder den konstaterede divergens mellem
de to ressourcetilstraeekkelighedsvurderinger. (3b er indarbejdet i 3a) [ ] Inden én
méned efter foreleeggelsen af rapporten [ | foreleegger ENTSO for elektricitet [ | sin

vurdering af disse divergenser., og inden to maneder efter foreleegoelsen af rapporten

skal agenturet afgive en udtalelse [ |.De bererte medlemsstater tager vurderingen og

udtalelsen behgrigt i betragtning.

Artikel 19

Den europceiske ressourcetilstreekkelighedsvurdering

1. Den europiske ressourcetilstreekkelighedsvurdering skal i en arlig resolution dakke
elsystemets samlede evne til at efterkomme den nuvarende og forventede eftersporgsel efter

elektricitet for hvert af de ti felgende ar fra datoen for vurderingen [ ].
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(m)

(n)

(o)

(p)

Senest den [OP: seks maneder efter denne forordnings ikrafttreeden] forelaegger ENTSO

for elektricitet elektricitetskoordinationsgruppen og agenturet et udkast til metode for

den europeiske ressourcetilstrekkelighedsvurdering baseret pa de principper, der er fastsat

ved stk. 4.

Transmissionssystemoperatererne forelaegger ENTSO for elektricitet de data, der er
nedvendige for [ | at udfere den europiske ressourcetilstreekkelighedsvurdering. ENTSO
for elektricitet udferer vurderingen hvert ar. Producenter og andre markedsdeltagere
forelaegger transmissionssystemoperatorerne data vedrerende den forventede brug af
produktionskilderne, idet der tages hgjde for tilgzengeligheden af primzere ressourcer

og hensigtsmaessige scenarier for forventningerne til efterspergsel og udbud.

Den europziske ressourcetilstreekkelighedsvurdering baseres pa en metode, som skal [ |

muliggere, at vurderingen:

udferes pa hvert enkelt budomradeniveau, og som minimum omfatter alle medlemsstater [

|

bygger pd | |hensigtsmeassige centrale scenarier for forventningerne til eftersporgsel og
udbud, herunder en ekonomisk vurdering af sandsynligheden for lukning af
produktionsanleg, opferelse af nye produktionsanlaeg og foranstaltninger til at na
energieffektivitetsmélene og hensigtsmassige folsomhedsanalyser af ekstreme
vejrforhold, hydrologiske forhold og udviklingen med hensyn til engrospriserne og

kulstofprisen

pa en hensigtsmaessig made tager bidraget fra alle ressourcer i betragtning, herunder
eksisterende og fremtidige produktionsanlaeg, energilagring, prisfleksibelt elforbrug samt

import- og eksportmuligheder og deres bidrag til en fleksibel drift af systemet

foregriber den sandsynlige virkning af de foranstaltninger, der er naevnt i artikel 18, stk. 3
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) inddrager scenarier uden og, nir det er relevant, med eksisterende eller planlagte

kapacitetsmekanismer
(1) er baseret pa en markedsmodel, der benytter den flowbaserede tilgang, nar dette er relevant
(s) anvender sandsynlighedsbaserede beregninger
ga) anvender et enkelt modelleringsredskab
(t) som minimum anvender folgende indikatorer, jf. artikel 20:

—  —"forventet ikkeleveret energi" og
—  —"forventet effektmangel"

(u) kortleegger kilderne til eventuelle problemer med ressourcetilstraekkeligheden, uanset om

det er et net eller en ressourcebegraensning eller begge dele.

Jj) sikre[ |r, at nationale [ | karakteristika ved produktion, efterspergselsfleksibilitet og
lagring, [ | tilgeengeligheden af primere ressourcer og samkeringsniveauet tages

beherigt i betragtning.

5. Senest den [OP: seks maneder efter denne forordnings ikrafitreeden] forelegger ENTSO

for elektricitet agenturet et udkast til metode til beregning af:

a) vaerdien af mistet forbrug
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b) "indgangsomkostningen" for produktion eller prisfleksibelt elforbrug og
c) palidelighedsstandarden, jf. artikel 20 [ ]

6. Forslagene, jf. stk. 2 og 5, til udkastet til metode, de scenarier, felsomhedsanalyser og

antagelser, hvorpi de er baseret, og resultaterne af den europaiske

ressourcetilstrekkelighedsvurdering, jf. stk. 3, er genstand for en forudgaende offentlig

horing af medlemsstaterne, elektricitetskoordinationsgruppen_og relevante

interessenter og agenturets godkendelse 1 henhold til proceduren i artikel 22.

Artikel 19a

Nationale ressourcetilstreekkelighedsvurderinger

1. Nationale [ Jressourcetilstraekkelighedsvurderinger baseres pa den i artikel 19, stk. 2,

nzevnte metode, imidlertid kan navnlig bestemmelserne i stk. 4, litra b)-j), give

anledning til vderligere scenarier, felsomhedsanalyser og antagelser, der tager hensyn

til nationale forhold. De nationale ressourcetilstraekkelichedsvurderinger skal

anvende de samme [ | modelleringsredskaber, som ENTSO for elektricitet anvender

til den europziske ressourcetilstraekkelighedsvurdering, og de samme inputdata og

andre data til at vise scenarier, folsomhedsanalyser og antagelser. Desuden skal de

nationale ressourcetilstraekkelighedsvurderinger ved vurdering af det udenlandske
bidrag til forsyningssikkerheden for de budomréder, de omfatter, anvende vaerdierne

for det udenlandske bidrag [ | i henhold til bestemmelserne i artikel 21.

2. Nationale ressourcetilstraekkelighedsvurderinger og, nar det er relevant, ENTSO for

elektricitets vurdering og agenturets udtalelse i henhold til artikel 18, stk. 3a,

offentliggeres [ |.
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Artikel 20

Palidelighedsstandard

Naér kapacitetsmekanismer anvendes, skal medlemsstaterne have indfert en
palidelighedsstandard, som pé en gennemsigtig made angiver deres enskede

forsyningssikkerhedsniveau.

[ ] Medlemsstaten eller en af medlemsstaten udpeget kompetent myndighed fastsatter

palidelighedsstandarden ud fra den metode, som er omhandlet i artikel 19, stk. 5.

Péalidelighedsstandarden beregnes ved hjelp af mindst verdien af mistet forbrug og
indgangsomkostningen over en given tidsramme og udtrykkes som "forventet

ikkeleveret energi' og "forventet effektmangel"'.

4.  Nar der anvendes kapacitetsmekanismer, godkender medlemsstaten eller en af

medlemsstaten udpeget kompetent myndighed de parametre, som fastlegger den mangde

kapacitet, der skal anskaffes via kapacitetsmekanismen. [ ]

Artikel 21

Deltagelse i kapacitetsmekanismer pd tveers af landegreenser

Andre mekanismer end strategiske reserver og, nir det er teknisk muligt, strategiske

reserver skal vere dbne for, at kapacitetsudbydere beliggende i en anden medlemsstat kan

deltage direkte og graenseoverskridende [ | i medfer af denne [ ] artikels bestemmelser.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at udenlandsk kapacitet med [ | en teknisk ydeevne, der svarer

til den indenlandske kapacitet, far mulighed for at deltage i samme udbudsprocedure

som indenlandsk kapacitet. For si vidt angir kapacitetsmekanismer, som er i drift den

[ikrafttraedelsesdato], kan medlemsstaterne tillade direkte deltagelse af

samkeoringslinjer som udenlandsk kapacitet i hojst fire ar efter [ikrafttraedelsesdato]

eller to ar efter sodkendelsen af de metoder, der er omhandlet i stk. 10, alt efter, hvad

der finder sted forst. Medlemsstaterne kan stille folgende krav til den udenlandske

kapacitet:

a)  kapaciteten befinder sig i en_medlemsstat [ | med direkte nettilslutning mellem

den medlemsstat [ Jog denmedlemsstat, [ |der anvender mekanismen

b) kapaciteten deltager ikke i en anden kapacitetsmekanisme, som kapaciteten skal

veere til radighed for

3. Medlemsstaterne mé ikke atholde kapacitet beliggende i deres omrade fra at deltage i

andre medlemsstaters kapacitetsmekanismer.

4. Deltagelse pé tvaers af landegraenser i | | kapacitetsmekanismer mé ikke @ndre, forandre
eller pd anden méde pavirke omraddeoverskridende planlagte og fysiske stromme mellem
medlemsstaterne; disse bestemmes udelukkende af resultatet af kapacitetstildelingen i

medfor af artikel 14.

5. Kapacitetsudbydere skal vaere berettiget til betalinger for afbrydelse i tilfzelde af
afbrydelse. Hvis kapacitetsudbydere [ | deltager i mere end en mekanisme i samme
leveringsperiode, er de berettiget til flere betalinger for afbrydelse, nar de er ude af

stand til at opfylde flere forpligtelser [ |.
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Nir der anvendes kapacitetsmekanismer, skal transmissionssystemoperaterer | |

hvert &r beregne den maksimale indgangskapacitet, som stér til radighed for deltagelse af

udenlandsk kapacitet, ud fra den metode, der er nzevnt i stk. 10, litra a), og tage hojde

for de anbefalede vaerdier, som de regionale sikkerhedskoordinatorer har beregnet i

medfor af artikel 34, stk. 1, litra q) og artikel 38 og 39, omfanget af fysisk samkoring

mellem medlemsstaterne, samkeringslinjernes forventede tilgengelighed og det

sandsynlige sammenfald af systemstress mellem det system, hvori mekanismen anvendes,
og det system, hvori den udenlandske kapacitet er beliggende. En beregning for hver

budomradegranse er pakravet.

Medlemsstaterne skal sikre, at den indgangskapacitet, der er omhandlet 1 stk. 6, tildeles
berettigede kapacitetsudbydere pd en gennemsigtig, ikke-diskriminerende og

markedsbaseret méade.

Hyvis der er kapacitetsmekanismer, som er abne for gsraenseoverskridende deltagelse i

to nabomedlemsstater, tilfalder eventuelle indtaegter [ | som folge af den tildeling, der er

omhandlet i stk. 7, transmissionssystemoperatererne og fordeles mellem disse efter

metoden i stk. 10, litra b), eller en faelles metode, som de to relevante nationale

regulerende myndigheder har godkendt. Hvis nabomedlemsstaten ikke anvender en

Kkapacitetsmekanisme, skal indtaegtsandelen godkendes af den kompetente nationale

myndighed i den medlemsstat, hvor kapacitetsmekanismen indferes, efter at der er

indhentet udtalelse fra de nationale regulerende myndigheder i

nabomedlemsstaterne. Transmissionssystemoperatererne skal anvende sidanne indtagter

til de formal, som fastsattes i artikel 17, stk. 2.
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0. Transmissionssystemoperateren pa stedet, hvor den udenlandske kapacitet befinder sig,

skal:

(a) fastsla, om interesserede kapacitetsudbydere kan tilvejebringe den tekniske ydeevne,
der kraeves ifelge den kapacitetsmekanisme, i hvilken kapacitetsudbyderen agter at
deltage, og registrere kapacitetsudbyderen i registret over berettigede

kapacitetsudbydere
(b) udfere tilgengelighedstjek [ |

¢) straks orienteres af den pagzldende kapacitetsudbyder om dennes deltagelse i

en udenlandsk kapacitetsmekanisme

d) meddele transmissionssystemoperateren i den medlemsstat, der anvender

Kkapacitetsmekanismen, de oplysninger., der er modtaget i henhold til litra a)-c).

10. Senest den [OP: tolv maneder efter denne forordnings ikrafitreeden] skal ENTSO for

elektricitet forelaegge agenturet:

(c) en metode til den regionale sikkerhedskoordinators og

transmissionssystemoperaterernes beregning af den maksimale kapacitet for

deltagelse pa tvers af landegreenser som omhandlet i stk. 6
b)  en indtegtsfordelingsmetode som omhandlet i stk. 8
c) felles regler for at gennemfore tilgeengelighedstjek som omhandlet i stk. 9, litra b)

d) felles [ ] principper, hvormed det fastslas, om der skal foretages en betaling for
afbrydelse
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e)  vilkér for forvaltning af det register, der er omhandlet i stk. 9, litra a)

f)  f=lles regler for kortlegning af deltagelsesberettiget kapacitet som omhandlet 1 stk.
9, litra a).

Forslaget skal vaere genstand for en forudgédende offentlig horing og agenturets godkendelse i

henhold til proceduren i artikel 22.

11. De [ ] bererte nationale regulerende myndigheder skal forvisse sig om, at kapaciteterne

er beregnet 1 overensstemmelse med den metode, der er omhandlet i stk. 10, litra a).

12. Nationale regulerende myndigheder skal sikre, at deltagelse pé tvers af landegrenser i
kapacitetsmekanismer tilretteleegges pa en effektiv ikke-diskriminerende made. De skal
navnlig tilvejebringe egnede forvaltningsordninger med henblik pé at handhave betalinger

for afbrydelser pa tvers af landegrenser.

13. Tildelt kapacitet, jf. stk. 7, skal kunne overferes mellem berettigede kapacitetsudbydere.
Berettigede kapacitetsudbydere skal meddele enhver overforsel til registret som omhandlet

1 stk. 9, litra a).
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14. Senest den [OP: to dr efter denne forordnings ikrafitreedelse] skal ENTSO for elektricitet
oprette og drive det register, der er omhandlet 1 stk. 9, litra a). Registret skal vare abent for
alle berettigede kapacitetsudbydere, de systemer, der anvender mekanismerne, og deres

transmissionssystemoperatorer.

15. Indtil det register, der er omhandlet i stk. 9, litra a), bliver taget i anvendelse, kan

medlemsstaterne anvende den "'samkeringsmodel''. hvor samkeringslinjen deltager

direkte i kapacitetsmekanismen.

Artikel 22

Godkendelsesprocedure

1. Nar der henvises til denne artikel, skal den procedure, der er fastsat i stk. 2-4, gaelde for

godkendelse af forslag indgivet af ENTSO for elektricitet.

2. For indgivelsen af forslaget gennemferer ENTSO for elektricitet en heringsproces med
inddragelse af alle relevante interessenter, nationale regulerende myndigheder og andre
nationale myndigheder, og det tager resultaterne af heringsprocessen beherigt i

betragtning.

3. Inden tre maneder efter datoen for modtagelsen skal agenturet enten godkende forslaget
eller &ndre det. I sidstnavnte tilfzelde skal agenturet hare ENTSO for elektricitet, inden det
@ndrede forslag vedtages. Det vedtagne forslag offentliggares pd agenturets websted

senest tre maneder efter datoen for modtagelsen af de foresldede dokumenter.

4. Agenturet kan anmode om en @ndring af det godkendte forslag pé et hvilket som helst
tidspunkt. Inden seks méaneder efter at have modtaget anmodningen skal ENTSO for
elektricitet forelaegge agenturet et udkast til de foresldede @ndringer. Inden for en frist pa
tre méneder fra datoen for modtagelse af udkastet skal agenturet @ndre eller godkende

@ndringerne og offentliggere dem pa sit websted.
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Artikel 23

Principper for udformning af kapacitetsmekanismer

1. Med forbehold af bestemmelserne i denne artikel, og [ | uden at det bererer Unionens
statsstotteregler i henhold til artikel 107-109 i TEUF, kan medlemsstaterne indfere
kapacitetsmekanismer med henblik pé at tage hejde for tilbagevarende problemer, som

ikke kan lgses gennem foranstaltninger 1 medfer af artikel 18, stk. 3.

2. Onsker en medlemsstat at indfere en kapacitetsmekanisme, foretager den en hering
angdende den foresldede mekanisme som minimum med direkte elsammenkoblede
nabomedlemsstater pa basis af en omfattende undersegelse af de mulige virkninger pa

disse medlemsstater.

2a.  Nir en kapacitetsmekanisme er udformet som en strategisk reserve, ma ressourcerne i
den strategiske reserve kun indgi i den interne specialregulering i tilfaelde af, at
transmissionssystemoperatererne har udtemt deres balanceringsressourcer i

bestrzebelserne pa at skabe ligevaegt mellem eftersporgsel og udbud, eller i tilfeelde af,

at clearing ikke er opniet med intraday-markederne pa srund af sterre eftersporgsel

end udbud. I perioder, hvor ressourcerne i den strategiske reserve indgik i den interne
specialregulering, opgeres ubalancer p4 markedet i henhold til veerdien af mistet

forbrug. Den elektricitet, der er produceret, eller den lavere belastning, der er opnéet

med ressourcer i den strategiske reserve, ma ikke salges via

engroselektricitetsmarkeder.

3. Kapacitetsmekanismer:
a) mad ikke skabe unedige markedsforvridninger eller begranse handelen pé tvaers af [ |

budomrader

b) skal veere markedsbaserede
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¢) skal vzere dbne for deltagelse af alle ressourcer, der er i stand til at levere den
kraevede tekniske ydelse pa en teknologineutral mide og gennem gennemsigtige
og retfaerdige regler, herunder, men ikke begranset til, deltagelse af lagring,

energieffektivitet og prisfleksibelt elforbrug [ |
d) skal veere midlertidige

e) |]ikke overstige, hvad der er nedvendigt for at afthjelpe problemet vedrerende

ressourcetilstrakkeligheden.

[

[ ] Fra og med den 31. december [2025] mé en produktionskapacitet, der udleder over
550 g CO2/kWh energi, for hvilken der er truffet en endelig investeringsbeslutning
efter den [OP: ikrafitrcedelsen], ikke modtage betalinger eller tilsagn om fremtidige

betalinger i henhold til en kapacitetsmekanisme.

Hvis der ikke pavises et problem vedrerende ressourcetilstrekkeligheden i den europaiske

ressourcetilstraekkelighedsvurdering, [ | og agenturets udtalelse [ Jog ENTSO for

elektricitets vurdering, jf. artikel 18. stk. 3b. ikke bekraefter et problem vedrerende

ressourcetilstraekkeligheden | |:

a) ma medlemsstaterne ikke [ ] indfere en kapacitetsmekanisme

b) skal medlemsstater, der anvender en kapacitetsmekanisme, revidere

mekanismen og [ |_ anvende proceduren i stk. 5a.

Ved udformning af kapacitetsmekanismerne indarbejder medlemsstaterne en

bestemmelse, der muligger effektiv udfasning af kapacitetsmekanismen inden for fire

ar., hvis revisionen i henhold til stk. 5 fastslir, at problemet vedrerende

ressourcetilstraekkelisheden ikke lengere er til stede. Udfasningen kan besta i

mekanismens administrative opher, med et rimeligt varsel, eller bestemmelser i

mekanismens udformning, som vil fere til suspension af tilknyttede ekonomiske

incitamenter. nar der ikke er noget problem med tilstraekkelicheden.
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Artikel 24

Eksisterende mekanismer

1. Medlemsstater, der anvender kapacitetsmekanismer den [OP: ikrafitrceedelsen], tilpasser
deres mekanismer til at opfylde denne forordnings artikel 18, 21 og 23 [ ], uden at det

berorer kontrakter indgiet for den dato, og uden at det bererer Unionens

statsstotteregler i henhold til artikel 107-109 i TEUF, herunder statsstotteafgerelser.

der er truffet for den dato.
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Kapitel V

Drift af transmissionssystemer

Artikel 25

Det europceiske net af eltransmissionssystemoperatorer

l. Transmissionssystemoperaterer samarbejder pd EU-plan gennem ENTSO for elektricitet
for at fremme gennemforelsen af et velfungerende indre marked for elektricitet og [ |
handel pa tveers af budomrader og sikre optimal forvaltning, samordnet drift og holdbar

teknisk udvikling af det europeiske elektricitetstransmissionsnet.

2. ENTSO for elektricitet skal bidrager ved varetagelsen af sine opgaver er i henhold til EU-
retten [ ] til en effektiv og varig opfyldelse af mélsatningerne i politikrammen for klima-
og energipolitikken i perioden 2020-2030, navnlig ved at bidrage til en produktiv
integration af elektricitet genereret fra vedvarende energikilder og styrke

energieffektiviteten, samtidig med at systemsikkerheden opretholdes.

Artikel 26

Oprettelse af ENTSO for elektricitet

1. Elektricitetstransmissionssystemoperatererne forelegger Kommissionen og agenturet et
udkast til vedtaegter for det kommende ENTSO for elektricitet, en liste over dets
medlemmer og et udkast til dets forretningsorden, herunder proceduren for hering af andre

interessenter.
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2. Senest to maneder efter dagen for modtagelsen foreleegger agenturet efter formelt at have
hert de organisationer, der reprasenterer alle interessenter, navnlig systembrugere og
herunder kunder, Kommissionen en udtalelse om vedtagtsudkastet, medlemslisten og
forretningsordensudkastet.

3. Kommissionen afgiver udtalelse om vedtaegtsudkastet, medlemslisten og
forretningsordensudkastet under hensyntagen til agenturets udtalelse 1 henhold til stk. 2 og
senest tre maneder efter dagen for modtagelsen af agenturets udtalelse.

4. Senest tre mineder efter dagen for modtagelsen af Kommissionens favorable udtalelse
opretter transmissionssystemoperatarerne ENTSO for elektricitet og vedtager og
offentligger dets vedtagter og forretningsorden.

5. De dokumenter, der er omhandlet i stk. 1, skal foreleegges Kommissionen og agenturet,
safremt de endres, eller pd Kommissionens eller agenturets begrundede anmodning.
Agenturet og Kommissionen skal afgive udtalelse i overensstemmelse med stk. 2-4.

Artikel 27
ENTSO for elektricitets opgaver

1. ENTSO for elektricitet skal:

a) udarbejde netregler pé de i artikel 55, stk. 1, nevnte omrdder med henblik pé at na de i
artikel 25 fastsatte mal

b) vedtage og offentliggere en ikkebindende tidrig EU-netudviklingsplan ("EU-
netudviklingsplan") hvert andet &r
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c) udarbejde og vedtage forslag vedrerende den europaiske
ressourcetilstrekkelighedsvurdering 1 medfor af artikel 19, stk. 2, 3 og 5, for de tekniske
specifikationer for deltagelse 1 kapacitetsmekanismer pé tvaers af landegraenser i henhold til
artikel 21, stk. 10

d) vedtage henstillinger om koordineringen af teknisk samarbejde mellem
transmissionssystemoperaterer 1 Unionen og 1 tredjelande

e) vedtage en ramme for samarbejde og koordination mellem de regionale
sikkerhedskoordinatorer

f) vedtage et forslag om det sikkerhedskoordinerede [ | omrade [ ] i overensstemmelse
med bestemmelserne i artikel 33

fa) samarbejde med distributionssystemoperaterer og EU DSO-enheden

tb) fremme digitalisering af distributionsnet, herunder ibrugtagning af intelligente net og
intelligcente mélesystemer

fc) fremme dataforvaltning, cybersikkerhed og databeskyttelse i samarbejde med de
relevante myndigheder og regulerede enheder

g) vedtage felles redskaber til driften af nettet for at sikre koordinering af nettets drift under
normale forhold og i nedsituationer, herunder en faelles klassificeringsskala for
forstyrrelser, og forskningsplaner, herunder iverksattelsen af disse planer via et produktivt
forskningsprogram. Disse redskaber skal bl.a. specificere:

1)  nyttig information om forbedring af den operationelle koordination, herunder
passende day ahead-, intra-day- og realtidsinformation, samt den optimale hyppighed
for indsamling og deling af sddan information
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ii)  den teknologiske platform for udveksling af information i realtid og i givet fald de
teknologiske platforme for indsamling, behandling og overforsel af de andre
oplysninger, der er omtalt i nr. 1), samt for gennemforelse af procedurer, der kan
forege den operationelle koordination mellem transmissionssystemoperaterer med

henblik pa at opnd, at denne koordination kan blive EU-dekkende

ii1)  hvordan transmissionssystemoperatorer kan stille den operationelle information til
radighed for andre transmissionssystemoperaterer eller for enhver enhed med
behorigt mandat til at stotte dem med henblik pa at opné operationel koordination, og

for agenturet og

1v)  at transmissionssystemoperaterer udpeger et kontaktpunkt, der er ansvarligt for
besvarelse af foresporgsler fra andre transmissionssystemoperaterer eller enhver
enhed med beherigt mandat som anfert i nr. iii) eller fra agenturet vedrerende sddan

information.

h) vedtage et arligt arbejdsprogram

1) vedtage en arsrapport

1) udarbejde og vedtage s@sonbetingede prognoser for produktionens tilstraekkelighed i
medfer af artikel 9, stk. 2, i [forordning om risikoberedskab som foreslaet i COM(2016)
862].

2. ENTSO for elektricitet skal aflaegge rapport til agenturet om konstaterede mangler
vedrerende oprettelsen og driften af [ | regionale sikkerhedskoordinatorer.

3. ENTSO for elektricitet skal offentliggere referaterne af sin plenarforsamling samt
bestyrelses- og udvalgsmeader og regelmaessigt oplyse offentligheden om sin
beslutningstagning og sine aktiviteter.
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4. Det arlige arbejdsprogram, jf. stk. 1, litra h), indeholder en liste over og beskrivelse af de
netregler, der skal udarbejdes, og en plan for samordning af netdriften og af den
forsknings- og udviklingsindsats, der skal gennemfores i1 det pageldende dr, samt en

vejledende tidsplan.

5. ENTSO for elektricitet stiller alle de oplysninger til rddighed, som agenturet har brug for
til varetagelsen af sine opgaver 1 henhold til artikel 29, stk. 1.
Transmissionssystemoperatererne skal udlevere al information, som er pakravet, for at

ENTSO for elektricitet kan varetage sine opgaver i henhold til 1. punktum.

6. ENTSO for elektricitet forelegger pa Kommissionens anmodning denne sine synspunkter

om vedtagelsen af retningslinjerne som fastlagt i artikel 57.

Artikel 28

Horinger

1. Ved udarbejdelsen af forslag i relation til de opgaver, der er omhandlet i artikel 27, stk. 1,
foretager ENTSO for elektricitet omfattende heringer af alle de relevante interessenter,
navnlig de organisationer, der reprasenterer alle interessenter, pa et tidligt stadium og pa
en dben og gennemsigtig made, i overensstemmelse med forretningsordenen, jf. artikel 26.
Heringen inddrager ogsa de nationale regulerende myndigheder og andre nationale
myndigheder, alle forsynings- og produktionsvirksomheder, systembrugere, herunder
kunder, og distributionssystemoperatarer, herunder ogsa relevante
(branche)sammenslutninger, tekniske organer og interessentforeninger. Den tager sigte pa

at fastlegge synspunkter hos og forslag fra alle relevante parter i beslutningsprocessen.

2. Alle dokumenter og medereferater, der vedrerer heringerne 1 stk. 1, offentliggeres.
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3. Inden ENTSO for elektricitet vedtager forslag i medfer af artikel 27, stk. 1, gor det rede
for, hvorledes der er blevet taget hensyn til de kommentarer, det har modtaget under

heringen. Har det ikke taget hensyn til sddanne kommentarer, skal det begrundes.

Artikel 29

Agenturets overvagningsopgaver

1. Agenturet overvager, hvordan ENTSO for elektricitet varetager sine opgaver, jf. artikel 27,

stk. 1, 2 og 3, og aflegger rapport til Kommissionen.

Agenturet overvidger ENTSO for elektricitets gennemforelse af netregler, der er udarbejdet i
henhold til artikel 55, stk. 14. Hvis ENTSO for elektricitet ikke har gennemfort sédanne
netregler, anmoder agenturet ENTSO for elektricitet om at forelegge en behorigt begrundet
redegorelse for, hvorfor det ikke er sket. Agenturet underretter Kommissionen om denne

redegorelse og foreleegger sin udtalelse hertil.

Agenturet overvager og analyserer gennemfoerelsen af netreglerne og de retningslinjer, som
Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 54, stk. 1, og deres virkning pa
harmoniseringen af gaeldende regler, der tager sigte pa at lette markedsintegrationen samt
ikke-diskrimination, reel konkurrence og et effektivt fungerende marked, og afleegger rapport

til Kommissionen.

2. ENTSO for elektricitet foreleegger agenturet udkastet til EU-netudviklingsplan og udkastet til
det arlige arbejdsprogram, herunder oplysninger om heringsprocessen, samt de andre

dokumenter, der er naevnt i artikel 27, stk. 1, med henblik pa en udtalelse.
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Agenturet foreleegger inden for to méneder fra dagen for modtagelsen ENTSO for elektricitet
og Kommissionen en beherigt begrundet udtalelse samt henstillinger, hvis det skenner, at
udkastet til det arlige arbejdsprogram eller udkastet til EU-netudviklingsplan, som ENTSO for
elektricitet har forelagt, ikke bidrager til ikke-diskrimination, reel konkurrence, et effektivt
fungerende marked eller tilstraeekkelige graenseoverskridende samkeringslinjer, der er &bne for

tredjepartsadgang.

Artikel 30

Omkostninger

Omkostningerne ved aktiviteterne i ENTSO for elektricitet, jf. artikel 25-29 og 54-57 i denne
forordning, og artikel 11 1 forordning (EU) nr. 347/2013 péhviler transmissionssystemoperatererne
og medtages i tarifberegningen. De regulerende myndigheder godkender kun disse omkostninger,

hvis de er rimelige og hensigtsmaessige.

Artikel 31

Regionalt samarbejde mellem transmissionssystemoperatorerne

l. Transmissionssystemoperatererne etablerer et regionalt samarbejde inden for rammerne af
ENTSO for elektricitet for at bidrage til gennemforelsen af aktiviteterne i artikel 27, stk. 1,
2 og 3. Navnlig offentligger de en regional investeringsplan hvert andet ar og kan traeffe
investeringsbeslutninger pa grundlag af denne regionale investeringsplan. ENTSO for
elektricitet skal fremme samarbejde mellem transmissionssystemoperatorer pa regionalt
niveau og serge for interoperabilitet, meddelelse og overvigning af regionale prestationer

pa de omrader, som endnu ikke er harmoniseret pd EU-niveau.
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2. Transmissionssystemoperatererne fremmer driftsordninger, der er med til at sikre den
bedst mulige forvaltning af nettet, og fremmer udviklingen af energiberser, en samordnet
fordeling af greenseoverskridende kapacitet gennem ikke-diskriminerende
markedsbaserede lgsninger, der tager beherigt hensyn til de specifikke fordele ved
implicitte auktioner med henblik pa kortfristede tildelinger, og integreringen af

mekanismerne for balancering og reservestrom.

3. Med henblik pa at na de i stk. 1 og stk. 2 fastsatte mal kan Kommissionen fastleegge det
geografiske omrdde, som den enkelte regionale samarbejdsstruktur dekker, under hensyn
til de eksisterende regionale samarbejdsstrukturer. Hver medlemsstat har lov til at fremme
samarbejde 1 mere end et geografisk omrade. Kommissionen tillegges befojelser til at
vedtage [ | gennemforelsesretsakter i overensstemmelse med artikel [ |62, stk. 2,
angdende det geografiske omrade, som dakkes af hver regional samarbejdsstruktur. De

afoerelser og de befojelser, der henvises til i dette stykke, bererer ikke artikel 33 og

skal sendes i hering. Med henblik herpd herer Kommissionen agenturet og ENTSO for

elektricitet.

Artikel 32

Regionale sikkerhedskoordinatorers [ | oprettelse og mission

1. Senest den [OP: tolv maneder efter ikrafttreedelsen] skal alle
transmissionssystemoperatorer i et systemdriftsomrade [ | forelegge et forslag til [ |
forbedring af regionale sikkerhedskoordinatorer oprettet i henhold til [ |

retningslinjerne for systemdrift, der er vedtaget pa srundlag af artikel 18 i

forordning (EF) nr. 714/2009, til godkendelse hos de respektive regulerende

myndigheder.

Forslaget skal opfylde folgende krav:

a)de deltagende medlemsstater og TSO'er
b) de organisatoriske, finansielle og driftsmaessige ordninger, der er noedvendige
for at sikre en effektiv, sikker og palidelig drift af det sammenkoblede

transmissionssystem
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¢) en gennemforelsesplan for iverkseattelse af de regionale
sikkerhedskoordinatorer

d)de regionale sikkerhedskoordinatorers vedtaegter og forretningsorden

e)en beskrivelse af samarbejdsprocesser i overensstemmelse med artikel 35

f)  en beskrivelse af ordningerne vedrerende regionale sikkerhedskoordinatorers

ansvar, jf. artikel 44.

2. [ ] Regionale sikkerhedskoordinatorer etableres i det systemdriftsomriade, hvor de

skal udfere deres opgaver, og skal gives en retlig form som omhandlet i [ | bilag IT til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv [ | (EU) 2017/113216.

3. [ ] Transmissionssystemoperatererne er ansvarlige for styringen af | |
elektricitetsstremmene og skal sikre et sikkert, palideligt og effektivt elsystem i
overensstemmelse med [ | artikel 40 i [omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som
foresliet af COM (2016) 864/2] og med national lovgivning. Regionale
sikkerhedskoordinatorer supplerer transmissionssystemoperaterernes rolle ved at udfore
[ ] opgaver af regional betydning, som de har faet tildelt i overensstemmelse med

artikel 34. [ |

4a. Regionale sikkerhedskoordinatorer begynder at udfere deres nye opgaver, jf. artikel
34, stk. 1, senest den 1. januar 2025. Alle medlemsstater i samme systemdriftsomrade
kan i feellesskab beslutte, at den respektive regionale sikkerhedskoordinator indleder

arbejdet tidligere [+].

16 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om visse
aspekter af selskabsretten (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46).
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Oa.

0b.

1a.

1b.

Artikel 33

Regionale sikkerhedskoordinatorers [ | geografiske udstreekning

I denne forordning betegnes de geografiske omrader, der daekkes af hver af de
transmissionssystemoperatorer, som har de samme regionale

sikkerhedskoordinatorer, der er oprettet i henhold til [ | retningslinjerne for

systemdrift vedtaget pd srundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009, som

systemdriftsomrader.

Regionale sikkerhedskoordinatorer kan omfatte sterre eller mindre geografiske
omrader end de eksisterende i henhold til [ | retningslinjerne for systemdrift vedtaget

pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009. I s fald forelaegger de

respektive transmissionssystemoperaterer agenturet et forslag om det

systemdriftsomrade, der dzekkes af den regionale sikkerhedskoordinator.

Senest den [OP: seks maneder efter denne forordnings ikrafttraeden] foreleegger ENTSO
for elektricitet agenturet et forslag, som fastszetter, hvilke
transmissionssystemoperaterer, budomrader, budomridegrzenser,
kapacitetsberegningsregioner og regioner for koordinering af afbrydelser, der er

daekket af hvert enkelt systemdriftsomrade.

Hyvis en medlemsstat er en del af flere forskellige synkrone omrider, kan
transmissionssystemoperatoren koordineres af to regionale sikkerhedskoordinatorer.
For budomradegraenser, der greenser op til systemdriftsregioner, fastsatter forslaget
i stk. 1, hvordan koordineringen mellem regionale sikkerhedskoordinatorer med

hensyn til disse graenser skal forega.

Hver enkelt regionale sikkerhedskoordinator udferer de opgaver, der er anfert i
artikel 34, stk. 1, for de transmissionssystemoperatoerer i det systemdriftsomrade,

hvor den er etableret. [ |

[
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2. Inden tre maneder efter modtagelsen af det i stk. 1 naevnte forslag skal agenturet enten
godkende forslaget om afgraensning af systemdriftsomrader eller foresld endringer. I
sidstnevnte tilfeelde skal agenturet hore ENTSO for elektricitet, inden @ndringerne

vedtages. Det vedtagne forslag skal offentliggeres pa agenturets websted.

Artikel 34

Regionale sikkerhedskoordinatorers [ | funktioner

1. Hver enkelt [ | regionale sikkerhedskoordinator udforer [ | folgende [ | opgaver [ |
af regional relevans for transmissionssystemoperatorer i det systemdriftsomréde, [ |

der er beskrevet naermere i bilag I:

(d) koordineret kapacitetsberegning i overensstemmelse med de metoder, der er

udviklet i henhold til [ | retningslinjerne for kapacitetstildeling og handtering af

kapacitetsbegransninger vedtaget pa grundlag af artikel 18 i forordning (EF)
nr. 714/2009

(e) koordineret sikkerhedsanalyse i overensstemmelse med de metoder, der er
udviklet i henhold til [ ] retningslinjerne for systemdrift vedtaget pi grundlag

af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009

(f) indferelse af feelles [ | netmodeller i overensstemmelse med de metoder og
procedurer udviklet i henhold til [ | retningslinjerne for systemdrift vedtaget pa

orundlag af artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009

(g) steotte overensstemmelsesvurdering af transmissionssystemoperatarernes
forsvarsplaner og genoprettelsesplaner i overensstemmelse med procedureni [ |
netreglen for nedsituationer og systemgenoprettelse vedtaget pa grundlag af
artikel 6 i forordning (EF) nr. 714/2009
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da) prognoser for tilstraekkelighed i det regionale system for week ahead til [ | day-
ahead og vurderinger af risikoreducerende foranstaltninger i overensstemmelse
med procedurerne i [ | retningslinjerne for systemdrift vedtaget pi grundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009

db) regional koordinering af planleegning af afbrydelser i overensstemmelse med
procedurerne i [ ]| retningslinjerne for systemdrift vedtaget pi grundlag af

artikel 18 i forordning (EF) nr. 714/2009

[1

dd) uddannelse og certificering af personale, der arbejder for regionale

sikkerhedskoordinatorer [+]

[]

e) stotte koordineringen og optimeringen af regional genoprettelse, som

transmissionssystemoperatgrerne har anmodet om

f)  analyse og rapportering efter aktiviteten henholdsvis driftsforstyrrelsen

[]
[
[]

[]
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[]

[]

m) opstilling af regionale krisescenarier, hvis og i det omfang der anmodes herom, i
henhold til artikel 6, stk. 1, i [forordning om risikoberedskab som foresléet 1
COM(2016) 862]

n) forberedelse og udferelse af krisesimulering i samarbejde med de kompetente
myndigheder 1 medfor af artikel 12, stk. 3, i [forordning om risikoberedskab som
foreslaet i COM(2016) 862]

[]

p)  opgaver i relation til kortlaegning af saesonbetingede prognoser for tilstraekkelighed,
hvis og i det omfang der er anmodet herom 1 henhold til artikel 9, stk. [ ] 3, 1
[forordning om risikoberedskab som foreslaet i COM(2016) 862]

[]

q) Dberegning af vaerdien for den maksimale indgangskapacitet, som star til rddighed for

udenlandsk kapacitets deltagelse 1 kapacitetsmekanismer [ |.
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)

(W)

[1

Pi forslag af en regulerende myndighed kan medlemsstaterne i systemdriftsomradet

efter horing af transmissionssystemoperatererne og de regionale

sikkerhedskoordinatorer i faellesskab beslutte at tilfoje flere

radgivningskoordineringsopgaver, som de regionale sikkerhedskoordinatorer vil
udstede de i artikel 38 naevnte henstillinger ud fra. I si fald udferer de regionale
sikkerhedskoordinatorer disse opgaver pa grundlag af de metoder, som
transmissionssystemoperatorerne har udarbejdet, og de relevante regulerende

myndigheder har godkendt.

Transmissionssystemoperateorerne giver deres [ | regionale sikkerhedskoordinatorer de
oplysninger, som er nadvendige for, at sikkerhedskoordinatorerne kan udfere deres [ |

opgaver.

De [ ] regionale sikkerhedskoordinatorer giver transmissionssystemoperatererne i
systemdriftsomradet alle oplysninger, som er nadvendige for at gennemfore de | |
koordinerede | | foranstaltninger [ | og henstillinger, der foreslés af de [ ] regionale

sikkerhedskoordinatorer.

Artikel 35

Samarbejde [ |i og mellem regionale sikkerhedskoordinatorer

Den daglige [ | koordinering i og mellem de regionale sikkerhedskoordinatorer

forvaltes via samarbejdsbaserede [ | processer [ |, der bygger pé:

arbejdsgange med henblik pa at tage fat pa de planlaegnings- og driftsrelaterede aspekter, |

| som er relevante for de opgaver, der er nzvnt i artikel 34, stk. 1

en procedure for deling af analyse med og horing af transmissionssystemoperatererne i

systemdriftsomridet og andre regionale sikkerhedskoordinatorer om den regionale

sikkerhedskoordinators forslag i forbindelse med udevelsen af de operationelle pligter

og opgaver 1 overensstemmelse med artikel 37
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d)

en procedure for vedtagelse af [ | koordinerede foranstaltninger og henstillinger i

overensstemmelse med artikel 38

en procedure for revision af [ | koordinerede foranstaltninger og henstillinger, der er [ |

udstedt af regionale sikkerhedskoordinatorer i overensstemmelse med artikel 39.

Artikel 36

Arbejdsgange

De [ ] regionale sikkerhedskoordinatorer opstiller arbejdsgange, der tager fat pa
planlegnings- og driftsrelaterede aspekter af de [ | opgaver, der skal udferes, bl.a. under
hensyntagen til s@rlige karakteristika ved og kravene til disse [ | opgaver, saledes, som det
specificeres i1 bilag I.De regionale sikkerhedskoordinatorer udvikler ogsa en proces for

revision af disse arbejdsgange.
De [ ] regionale sikkerhedskoordinatorer sikrer, at de pagaeldende arbejdsgange
indeholder regler for underretning af de bererte parter.

Artikel 37

Horingsprocedure

De [ ] regionale sikkerhedskoordinatorer opstiller en procedure med henblik pd som led
i udevelsen af deres daglige operationelle pligter og opgaver at tilrettelaegge en
hensigtsmessig og regelmassig hering af transmissionssystemoperaterer 1

systemdriftsomradet, andre regionale sikkerhedskoordinatorer og relevante

interessenter. Med henblik pi at sikre, at de lovgivningsmessige anliggender kan loses,

skal de regulerende myndigheder inddrages, nar dette er nedvendigt.
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2. Hyvis det er nedvendigt, kan de regionale sikkerhedskoordinatorer here
medlemsstaterne i [ | systemdriftsomriadet og, hvor det er relevant, deres regionale

fora om forhold, der ikke vedrerer de regionale sikkerhedskoordinatorers daglige

aktiviteter og udferelsen af deres opgaver. De regionale sikkerhedskoordinatorer

tager beheorigt hensyn til de henstillinger, som medlemsstaterne og eventuelt deres

regionale fora har fremsat.

Artikel 38

[ ] Koordinerede foranstaltninger og henstillinger

1. [ ] Transmissionssystemoperatorerne i et systemdriftsomride opstiller en procedure for
vedtagelse af | | koordinerede foranstaltninger og henstillinger, som regionale
sikkerhedskoordinatorer har foresliet i overensstemmelse med Kriterierne i stk. 2 og
4.

2. [ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer [ | fastszetter koordinerede foranstaltninger
rettet til transmissionssystemoperatererne angaende de [ | opgaver, der er omhandlet i
artikel 34, stk. 1, litra a) og b) [ |. Transmissionssystemoperatorerne kan beslutte ikke at |
| gennemfore de koordinerede foranstaltninger [ |, som de regionale
sikkerhedskoordinatorer har udstedt, hvis gennemferelsen af de koordinerede
foranstaltninger medferer en tilsidesattelse af de driftsmaessige sikkerhedsgrzenser,
som hver enkelt transmissionssystemoperater har fastsat i overensstemmelse med |[ |
retningslinjerne for systemdrift vedtaget pi grundlag af artikel 18 i forordning (EF)

nr. 714/2009 [ ].
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2a. Hvis en transmissionssystemoperator efter en revision udlest i henhold til artikel 39

beslutter ikke at gennemfere en koordineret foranstaltning af de arsager, der er
anfort i stk. 2, skal denne pa en gennemsigtig miade meddele de detaljerede arsager
hertil [ ] til den regionale sikkerhedskoordinator og transmissionssystemoperatererne
i systemdriftsomridet uden unedig forsinkelse [ |. I s fald vurderer den regionale
sikkerhedskoordinator virkningerne for de evrige transmissionssystemoperaterer i
systemdriftsomradet og foreslar eventuelt andre koordinerede foranstaltninger i

henhold til en procedure i stk. 2.

3. [ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer vedtager henstillinger rettet til
transmissionssystemoperatorerne angdende de [ | opgaver, der er omhandlet i artikel 34,

stk. 1, [ ] bortset fra opgaver omfattet af nervaerende artikels stk. 2.

4. Pi forslag af en regulerende myndighed kan [ | medlemsstaterne i systemdriftsomradet

efter horing af transmissionssystemoperatererne og de regionale

sikkerhedskoordinatorer i fallesskab beslutte at tildele befajelsen til at traeffe

koordinerede foranstaltninger eller bindende beslutningskompetence til de [ | regionale

sikkerhedskoordinatorer for en eller flere af de [ | opgaver, der er omhandlet i artikel 34,
stk. 1[].

Artikel 39

Revision af [ | koordinerede foranstaltninger og henstillinger

1. [ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer opstiller en procedure for revision af [ |

koordinerede foranstaltninger og henstillinger vedrerende opgaver beskrevet i artikel

34.

2. Proceduren udleses efter anmodning fra en eller flere af transmissionssystemoperatererne 1
systemdriftsomradet. Efter en revision af [ | den koordinerede foranstaltning eller
henstillingen skal [ | de regionale sikkerhedskoordinatorer [+] bekrefte eller @ndre

foranstaltningen.
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3. Er den reviderede foranstaltning en [ | koordineret handling i overensstemmelse med
artikel 38, stk. 2, medferer anmodningen om revision ikke suspendering af [ | den
koordinerede handling bortset fra tilfeelde [ |, hvor gennemferelsen af den
koordinerede handling medferer en tilsideszettelse af de driftsmaessige
sikkerhedsgranser, der er fastsat af den enkelte transmissionssystemoperaterer i
medfor af [ | retningslinjerne for systemdrift som vedtaget pa grundlag af artikel 18 i

forordning (EF) nr. 714/2009.

4. Beslutter en transmissionssystemoperator efter [ | revisionen af henstillingen 1 henhold til
artikel 38, stk. 3,] ] at fravige henstillingen, foreleegger transmissionssystemoperatoren de
[ ] regionale sikkerhedskoordinatorer og systemdriftsomradets ovrige

transmissionssystemoperaterer en [ | begrundelse.

Artikel 40

Regionale sikkerhedskoordinatorers [ | bestyrelse

1. De [ ] regionale sikkerhedskoordinatorer nedsatter hver is@r en bestyrelse med henblik

pa at vedtage foranstaltninger vedrerende deres styring og overvage deres prastationer.

2. Bestyrelsen sammensattes af medlemmer, som reprasenterer

transmissionssystemoperatererne | |.

3. Bestyrelsen har ansvaret for:

(x) udarbejdelse og godkendelse af [ | de regionale sikkerhedskoordinatorers vedtegter og
forretningsorden

(y) vedtagelse og gennemforelse af organisationsstrukturen

(z) opstilling og godkendelse af det arlige budget

d) udarbejdelse og godkendelse af de samarbejdsbaserede [ | processer i overensstemmelse

med artikel 35.
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(=)

(o)

Bestyrelsens befojelser omfatter ikke befojelser vedrerende | | de regionale

sikkerhedskoordinatorers daglige aktiviteter og udferelsen af dens opgaver | |.

Artikel 41

Organisationsstruktur

Transmissionssystemoperatorer traeffer de nedvendige foranstaltninger, sa de

regionale sikkerhedskoordinatorer [ | kan forvalte deres organisation efter en struktur, som

understotter sikkerheden af deres opgaver [ |.

Med organisationsstrukturen fastlegges:
ledelsens myndighed, pligter og ansvarsomrader

forbindelserne og rapporteringslinjerne mellem organisationens forskellige dele og

processer.

[ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer kan oprette regionale kontorer til at tage sig af

serlige [ | subregionale forhold eller regionale reservesikkerhedskoordinatorer for at sikre

en effektiv og palidelig udevelse af deres [ | opgaver.

Artikel 42

Udstyr og personale

[ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer skal vare udstyret med alle de personalemassige,

tekniske, fysiske og finansielle ressourcer, der er nadvendige, for at de kan opfylde deres

forpligtelser 1 henhold til denne forordning og udfere deres [ | opgaver.
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b)

Artikel 43

Overvagning og rapportering

[ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer indferer en fremgangsméde for lobende

overvagning af som minimum:
deres operationelle udferelse

de [ | koordinerede handlinger og udstedte henstillinger, gennemferelsesgraden af de

koordinerede handlinger og henstillinger fra transmissionssystemoperatererne og det

opnéede resultat
effektiviteten og produktiviteten af hver af de [ | opgaver, som de er ansvarlige for.

[ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer foreleegger mindst en gang om aret agenturet, |
| systemdriftsomridets regulerende myndigheder og transmissionssystemoperatererne

de data, der er resultatet af deres lobende overvagning.

[ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer angiver deres omkostninger pa en
gennemsigtig made og indberetter dem til agenturet og systemdriftsomradets regulerende

myndigheder.

[ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer foreleegger en arsrapport om deres resultater til
ENTSO for elektricitet, agenturet, systemdriftsomradets regulerende myndigheder og den
elektricitetskoordinationsgruppe, der er nedsat 1 medfor af artikel 1 1 Kommissionens

afgerelse 2012/C 353/0217.

17

Kommissionens afgerelse af 15. november 2012 om oprettelse af
elektricitetskoordinationsgruppen (EUT C 353 af 17.11.2012, s. 2).
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5. [ ] De regionale sikkerhedskoordinatorer indberetter mangler, der er konstateret i
overvagningsprocessen, jf. stk. 1, til ENTSO for elektricitet, regionens regulerende
myndigheder, agenturet og medlemsstaternes kompetente myndigheder med ansvar for
forebyggelse og handtering af krisesituationer. Efter denne rapport kan de regulerende
myndigheder i regionen foresli de regionale sikkerhedskoordinatorer

foranstaltninger til afhjelpning af manglerne.

Artikel 44

Erstatningsansvar

[ ] I forslaget om oprettelse af regionale sikkerhedskoordinatorer i overensstemmelse med
artikel 32 trzeffer transmissionssystemoperatererne i systemdriftsregionen de nedvendige
foranstaltninger til deekning af erstatningsansvar i relation til udevelsen af deres opgaver. [ | Den
metode, som anvendes til at sikre deekningen, skal tage hensyn til [ | de regionale

sikkerhedskoordinatorers retlige status og det disponible niveau for markedsbaseret

forsikringsdaekning.
Artikel 45
Tidrig netudviklingsplan
1. EU-netudviklingsplanen, der er omhandlet i artikel 27, stk. 1, litra b), omfatter modellering

af det integrerede net, udvikling af scenarier og en vurdering af systemets elasticitet.

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/ LMA/ef 102
BILAG DGE 2B DA



EU-netudviklingsplanen skal navnlig:

(a) bygge pa nationale investeringsplaner, der tager hensyn til regionale investeringsplaner, jf.
artikel 12, stk. 1, og, hvor det er relevant, EU-aspekter ved planlegningen af nettet som
anfert i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 347/2013'3, den skal
gennemga en cost-benefit-analyse, hvor der anvendes den metode, som er fastsat i artikel

11 i nevnte forordning

(aa) med hensyn til greenseoverskridende samkeringslinjer ogsa bygge pé de rimelige behov,
som forskellige systembrugere kan have, og integrere langfristede forpligtelser fra
investorer som omhandlet i artikel 44 og 51 1 [omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som
foreslaet ved COM(2016) 864/2] og

(bb) redegore for investeringsmangler, navnlig hvad den grenseoverskridende kapacitet angér.

Med henblik pa litra c), kan en gennemgang af de hindringer for eget graenseoverskridende
kapacitet, som foranlediges af forskelle i godkendelsesprocedurer eller -praksis, vedlaegges som

bilag til EU-netudviklingsplanen.

2. Agenturet afgiver udtalelse om de nationale tidrige netudviklingsplaner med henblik pé at
vurdere deres overensstemmelse med EU-netudviklingsplanen. Finder agenturet
uoverensstemmelser mellem en national tidrig netudviklingsplan og EU-
netudviklingsplanen, kommer det om nedvendigt med henstillinger vedrerende a&ndring af
den nationale tidrige netudviklingsplan eller EU-netudviklingsplanen. Safremt en sddan
national tidrig netudviklingsplan er udarbejdet i overensstemmelse med artikel 51 1
[omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016) 864/2], henstiller
agenturet til den kompetente nationale regulerende myndighed, at denne @ndrer den
nationale tidrige netudviklingsplan i overensstemmelse med artikel 51, stk. 7, 1 neevnte

direktiv og underretter Kommissionen herom.

18 Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 347/2013 af 17. april 2013 om
retningslinjer for den transeuropiske energiinfrastruktur (EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39).
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Artikel 46

Kompensation mellem transmissionssystemoperatorerne

Transmissionssystemoperatererne skal have kompensation for omkostningerne ved at huse

greenseoverskridende elektricitetsstreomme 1 deres net.

Den i stk. 1 omhandlede kompensation betales af de nationale
transmissionssystemoperaterer, hvis systemer de graenseoverskridende stremme kommer

fra, og hvis systemer de er bestemt for.

Kompensationen betales regelmassigt for et givet, allerede forlgbet tidsrum. Efterfolgende
reguleringer af allerede betalte kompensationsbeleb foretages, hvis det er nedvendigt for at

afspejle de faktiske omkostninger.

Det forste tidsrum, der skal betales kompensation for, fastsattes efter retningslinjerne i artikel 57.

4. Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 63 angéende
storrelsen af de kompensationsbelab, der skal betales.

5. Omfanget af husede grenseoverskridende stromme og omfanget af grenseoverskridende
stromme, der angives som kommende fra og/eller endende 1 de nationale
transmissionssystemer, bestemmes péd grundlag af de fysiske elektricitetsstremme, der
faktisk méles i lgbet af et givet tidsrum.
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Omkostningerne ved at huse graenseoverskridende stromme bestemmes pa grundlag af de
forventede langsigtede gennemsnitlige differensomkostninger under hensyntagen til tab,
investering 1 ny infrastruktur og en passende andel af omkostningerne ved den eksisterende
infrastruktur, for sa vidt infrastrukturen anvendes til transmission af grenseoverskridende
stromme, idet der iser tages hensyn til behovet for at sikre forsyningssikkerhed. Nar de
palebne omkostninger udregnes, anvendes anerkendte metoder til beregning af
standardomkostninger. Der skal tages hensyn til de fordele, et net har ved at huse

grenseoverskridende strem, for at nedsatte den modtagne kompensation.

Udelukkende med henblik p&d kompensationsordningen mellem
transmissionssystemoperatarerne betragtes, sdfremt to eller flere medlemsstaters
transmissionsnet helt eller delvis indgar i én enkel kontrolblok, kontrolblokken som helhed
udelukkende som en del af transmissionsnettet i en af de pdgaeldende medlemsstater for at
undgé, at stremme inden for kontrolblokke betragtes som greenseoverskridende stremme,
jf. artikel 2, stk. 2, litra b), og giver anledning til udbetaling af kompensation efter denne
artikels stk. 1. De pdgaldende regulerende myndigheder i de pageldende medlemsstater
kan treeffe afgerelse om, i hvilken af de pdgaldende medlemsstater kontrolblokken som

helhed skal betragtes som en del af transmissionsnettet.

Artikel 47

Oplysninger

Transmissionssystemoperatererne indferer ordninger for samordning og
informationsudveksling for at sikre netsikkerheden i forbindelse med hindtering af

kapacitetsbegransninger.

Transmissionssystemoperaterernes sikkerheds-, drifts- og planleegningsstandarder
offentliggeres. De offentliggjorte oplysninger skal omfatte et almindeligt system for
beregning af den samlede overforselskapacitet og transmissionssikkerhedsmargenen pé
grundlag af nettets elektriske og fysiske kapacitet. Sddanne systemer skal godkendes af de

regulerende myndigheder.
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Transmissionssystemoperatererne offentligger overslag over den ledige
overforselskapacitet for hver enkelt dag, herunder ledig overforselskapacitet, der allerede
er reserveret. Disse overslag offentliggeres pd bestemte tidspunkter forud for
transportdatoen og skal under alle omstendigheder indeholde ugentlige og manedlige
forudberegninger sdvel som en kvantitativ beskrivelse af den ledige kapacitets forventede

palidelighed.

Transmissionssystemoperatererne offentligger relevante data om den samlede forventede
og den faktiske efterspergsel, om disponibiliteten og den faktiske anvendelse af
produktionsanlaeg og systembelastende anlaeg, om disponibiliteten og anvendelsen af
nettene og samkeringslinjerne og om balancestrom og reservekapacitet. Med hensyn til
disponibiliteten og den faktiske anvendelse af sma produktionsanlaeg og systembelastende

enheder kan der anvendes samlede, skonsmaessigt ansldede data.
De berorte markedsdeltagere giver transmissionssystemoperatererne de relevante data.

Produktionsvirksomheder, som ejer eller driver produktionsanlaeg, hvoraf mindst ét
produktionsanlag har en installeret kapacitet pd mindst 250 MW, eller som har en
portefolje af produktionsanleg, der omfatter mindst 400 MW, holder i fem ar alle de
timedata for hvert anleeg, der behoves til at kontrollere alle operationelle
fordelingsbeslutninger og tilbudsadfaerden pd elektricitetsborser, auktioner for
samkaringskapacitet, reservemarkeder og OTC-markeder, til rddighed for den nationale
regulerende myndighed, den nationale konkurrencemyndighed og Kommissionen. De data
pr. anleeg og pr. time, der skal opbevares, omfatter bl.a. data om ledig produktionskapacitet
og afsatte reserver, herunder fordelingen af de padgeldende afsatte reserver pr. anleg, pa

tidspunktet for tilbudsgivningen og produktionen.
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7. Transmissionssystemoperatererne skal med jevne mellemrum udveksle et sat
tilstreekkeligt nojagtige data om net og laststromme, séledes at hver
transmissionssystemoperator fir mulighed for at beregne laststremmene 1 sit relevante
omrdde. Samme sat datastilles til rddighed for de regulerende myndigheder og
Kommissionen og medlemsstaterne, nar der anmodes herom. De regulerende
myndigheder, medlemsstaterne og Kommissionen behandler dataene fortroligt og serger
for, at enhver konsulent, der efter disses anmodning udferer et analytisk arbejde for dem pa

grundlag af disse data, ligeledes behandler disse data fortroligt.

Artikel 48

Certificering af transmissionssystemoperatorer

1. Har Kommissionen modtaget en underretning om certificering af en
transmissionssystemoperater i henhold til artikel 52, stk. 6, i [omarbejdning af direktiv
2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016) 864/2], behandler den underretningen straks
ved modtagelsen. Senest to maneder efter den dag, hvor en sddan underretning modtages,
afgiver Kommissionen udtalelse til den relevante nationale regulerende myndighed om
underretningens overensstemmelse med artikel 52, stk. 2, eller artikel 53 og artikel 43 1

[omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016) 864/2].

I forbindelse med udarbejdelsen af den 1 forste afsnit naevnte udtalelse kan Kommissionen
anmode agenturet om en udtalelse om den nationale regulerende myndigheds afgerelse. I sa

fald forleenges den i forste afsnit n@vnte periode pad to méneder med to méneder.

Hvis der ikke inden for den i forste og andet afsnit naevnte periode foreligger en udtalelse fra
Kommissionen, anses Kommissionen for ikke at rejse indvendinger mod den regulerende

myndigheds afgerelse.
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Senest to méneder efter at have modtaget en udtalelse fra Kommissionen vedtager den
nationale regulerende myndighed sin endelige afgerelse om certificering af
transmissionssystemoperatoren, idet den tager sterst muligt hensyn til denne udtalelse. Den

regulerende myndigheds afgerelse og Kommissionens udtalelse offentliggeres sammen.

De regulerende myndigheder og/eller Kommissionen kan fra
transmissionssystemoperatarer og/eller virksomheder, der udferer produktions- eller
forsyningsopgaver, nar som helst under proceduren udbede sig enhver oplysning, der er

relevant for varetagelsen af deres opgaver i medfor af denne artikel.

De regulerende myndigheder og Kommissionen behandler forretningsmaessigt falsomme

oplysninger fortroligt.

Hvis Kommissionen har modtaget en underretning om certificering af en
transmissionssystemoperater 1 henhold til artikel 43, stk. 9, i [omarbejdning af direktiv
2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016) 864/2] , treeffer den en afgerelse vedrerende

certificering. Den regulerende myndighed efterkommer Kommissionens afgerelse.
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1a.

1b.

Kapitel VI

Drift af distributionssystemer

Artikel 49

[ ] Samarbejde mellem distributionssystemoperatorer

Distributionssystemoperatorer [ | samarbejder pa EU-plan [ ] for at fremme
gennemforelsen af et velfungerende indre marked for elektricitet og fremmer en optimal

forvaltning og en koordineret drift af distributions- og transmissionssystemer. [ ]

Distributionssystemoperaterer er berettiget til at forene sig gennem oprettelse af en
europeisk enhed for distributionssystemoperatorer (EU DSO-enheden) og tilslutte sig
den. EU DSO-enheden oprettes senest den 31. december 2022 og udferer de opgaver

og folger de procedurer, der er fastsat i denne forordning i overensstemmelse med

artikel [51]._Som en ekspertenhed, der arbejder for den falleseuropaiske interesse,

ma den ikke repraesentere sarlige interesser eller forsage at pavirke

beslutningsprocessen for at forsvare bestemte interesser.

Medlemmerne af EU DSO-enheden er underlagt registrering og betaler et rimeligt og

forholdsmeessigt medlemskontingent.
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[1

[1

Artikel 50

Oprettelse af EU DSO-enheden [ |

EU DSO-enheden bestir som minimum af en generalforsamling, en bestyrelse, en

strategisk radgivningsgruppe, ekspertgrupper og en generalsekretzr.

Senest den [OP: tolv mdneder efter ikrafttreedelsen] forelegger
distributionssystemoperatererne | | Kommissionen og agenturet et udkast til vedtegter i
overensstemmelse med [artikel 50a], herunder en adfaerdskodeks, en liste over
registrerede medlemmer og et udkast til forretningsorden, herunder proceduren for hering
af ENTSO for elektricitet og andre interessenter | | samt finansieringsbestemmelser for den

EU DSO-enhed, der skal oprettes.

Senest to méneder efter modtagelsen forelaegger agenturet efter formelt at have hert de
organisationer, der reprasenterer alle interessenter, navnlig distributionssystembrugere,
Kommissionen en udtalelse om vedtaegtsudkastet, medlemslisten og

forretningsordensudkastet.

Kommissionen afgiver udtalelse om vedtaegtsudkastet, medlemslisten og
forretningsordensudkastet under hensyntagen til agenturets udtalelse 1 henhold til stk. 2

senest tre maneder efter modtagelsen af agenturets udtalelse.

Senest tre mineder efter dagen for modtagelsen af Kommissionens favorable udtalelse
opretter distributionssystemoperatererne EU DSO-enheden og vedtager og offentligger

dets vedtagter og forretningsorden.
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b)

De dokumenter, der er omhandlet i stk. 1, skal foreleegges Kommissionen og agenturet i
tilfelde af, at de andres, eller der afgives en begrundet anmodning herom. Agenturet og

Kommissionen afgiver udtalelse i trdd med den proces, der er omhandlet i stk. 2-4.

Omkostningerne ved aktiviteterne i EU DSO-enheden skal atholdes af
distributionssystemoperaterer, som er registrerede medlemmer, og de skal tages i
betragtning ved tarifberegningen. De regulerende myndigheder godkender kun disse

omkostninger, hvis de er rimelige og forholdsmassige.

Artikel 50a

Vigtigste regler og procedurer for EU DSO-enheden for elektricitet

Vedtagterne for EU DSO-enheden, der vedtages i overensstemmelse med artikel 50,

skal overholde folgende principper:

deltagelse i EU DSO-enhedens arbejde begraenses til registrerede medlemmer med

mulighed for delegation inden for medlemskabet

strategiske beslutninger vedrerende EU DSO-enhedens aktiviteter og politiske

retningslinjer for bestyrelsen vedtages af generalforsamlingen

generalforsamlingens beslutninger vedtages efter folgende regler:

nir 65 % af de stemmer, der er tildelt medlemmerne af generalforsamlingen,

nas

- hvor hvert medlem rader over et antal stemmer, der stir i forhold til antallet af

kunder, og

- det endelige resultat stottes af mindst S5 % af generalforsamlingens medlemmer

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/LMA/ef 111

BILAG

DGE 2B DA



d)

generalforsamlingens beslutninger blokeres i overensstemmelse med felgende regler:

- nar 35 % af de stemmer, der er tildelt medlemmerne af generalforsamlingen, nis

- hvis hvert medlem rader over et antal stemmer, der star i forhold til antallet af

kunder, og

- det endelige resultat stottes af mindst 25 % af generalforsamlingens medlemmer

e) bestyrelsen valges af generalforsamlingen med et mandat pa hgjst fire ar

f) bestyrelsen udpeger formanden og de tre nzestformaend blandt sine medlemmer

2) samarbejde mellem distributions- og transmissionssystemoperatorer ledes af
bestyrelsen i henhold til artikel 52 og 53

h) bestyrelsens afgoerelser vedtages med simpelt flertal pa 15 stemmer

i) pa grundlag af forslag fra bestyrelsen udpeges generalsekretaeren af
generalforsamlingen blandt dets medlemmer med et mandat pa fire ar, der kan
forleenges én gang

j) pa grundlag af forslag fra bestyrelsen udpeger generalforsamlingen ekspertgrupper,
hvor hver gruppe ikke mi overstige 30 medlemmer med mulighed for, at en tredjedel
kommer fra uden for medlemskabet. Desuden nedsattes en "ét land"-ekspertgruppe,
som bestér af praecis én DSO-reprzesentant fra hver medlemsstat.
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2. Procedurer vedtaget af EU DSO-enheden sikrer en retfaerdig og forholdsmaessig
behandling af dens medlemmer og afspejler den mangfoldige geografiske og
okonomiske struktur blandt dens medlemmer. Procedurerne skal navnlig fastszette,
at:

a) bestyrelsen bestir af bestyrelsesformanden og 27 repraesentanter for medlemmer,
hvoraf:

- [ | ni er repraesentanter for medlemmer med mere end 1 mio. netbrugere

- | ] ni er repraesentanter for medlemmer med mere end 100 000 og mindre end
1 mio. netbrugere og

- [ ] ni er reprasentanter for medlemmer med mindre end 100 000 netbrugere

ab) reprzsentanter for eksisterende DSO-sammenslutninger kan deltage i bestyrelsens
meder som observaterer

b) bestyrelsen mé ikke besta af mere end tre repraesentanter for medlemmer med
hjemsted i den samme medlemsstat eller den samme koncern

c) hver naestformand for bestyrelsen udpeges blandt repraesentanter for medlemmerne i
hver kategori, der er beskrevet i litra a) ovenfor

e) reprzesentanter for medlemmer med hjemsted i én medlemsstat eller den samme
koncern ma ikke udgere flertallet af ekspertgruppens deltagere

f) bestyrelsen nedsatter en strategisk radgivningsgruppe, som afgiver udtalelse til
bestyrelsen og ekspertgrupperne og bestir af reprzesentanter for europziske DSO-
sammenslutninger og reprasentanter for de medlemsstater, der ikke er
reprasenteret i bestyrelsen.
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Artikel 51

EU DSO-enhedens opgaver

1. EU DSO-enheden har folgende opgaver:
(reekkefolgen af punkterne er cendret)

(co) (tidligere f) deltagelse i udarbejdelsen af netregler af relevans for drift og planlaegning af
distributionsnet og den koordinerede drift af transmissions- og distributionsnettene i
henhold til artikel 55.

(dd) (tidligere a) | | fremme af drift og planlegning af [ | distributionsnet i samarbejde med
drift og planleegning af transmissionsnet

(ee) (tidligere b) fremme af integrationen af vedvarende energikilder og distribueret
produktion og andre ressourcer i distributionsnettet sdsom energilagring

(fH) (tidligere c) | | fremme af | | prisfleksibelt elforbrug og markedsadgangen for
brugerne af distributionsnet

(gg) (tidligere d) bidrag til digitaliseringen af distributionssystemer [ |, herunder ibrugtagning
af intelligente net og intelligente malesystemer

(hh) (tidligere e) fremme udviklingen af databehandling, cybersikkerhed og databeskyttelse i
samarbejde med relevante myndigheder og regulerede enheder.
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(i)

W)

[

d)

Derudover skal EU DSO-enheden:

arbejde sammen med ENTSO for elektricitet og naturgas om at overvige gennemforelsen
af netregler og retningslinjer af relevans for drift og planlegning af distributionsnet og den
koordinerede drift af transmissions- og distributionsnettene, som vedtages i henhold til

denne forordning

arbejde sammen med ENTSO for elektricitet og naturgas og vedtage bedste praksis om
koordineret drift og planleegning af transmissions- og distributionssystemer, bl.a.
spergsmdl om dataudveksling mellem operaterer og koordinering af distribuerede

energiressourcer

vedtage et arligt arbejdsprogram og en arsrapport

udeve sit virke i fuld overensstemmelse med konkurrencereglerne og sikre neutralitet.

Artikel 52

Horinger i forbindelse med processen til opstilling af netregler

Ved udarbejdelsen af eventuelle netregler i medfer af artikel 55 foretager EU DSO-
enheden omfattende heringer af alle de relevante interessenter, navnlig de organisationer,
der reprasenterer alle interessenter, pé et tidligt stadium og pd en aben og gennemsigtig
méide, 1 overensstemmelse med forretningsordenen, jf. artikel 50. Horingen inddrager ogsé
de nationale regulerende myndigheder og andre nationale myndigheder, alle forsynings- og
produktionsvirksomheder, systembrugere, herunder kunder, | | tekniske organer og
interessentforeninger. Den tager sigte pé at fastlaegge synspunkter hos og forslag fra alle

relevante parter i beslutningsprocessen.
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Alle dokumenter og medereferater, der vedrerer heringerne i stk. 1, offentliggeres.

EU DSO-enheden skal tage hensyn til alle synspunkter, der fremkommer i lgbet af
heringerne. Inden EU DSO-enheden vedtager forslag til de netregler, der er omhandlet i
artikel 55, skal den redegere for, hvorledes der er blevet taget hensyn til de kommentarer,
den har modtaget i lobet af heringen. Har det ikke taget hensyn til sidanne kommentarer,

skal det begrundes.

Artikel 53

Samarbejde mellem distributionssystemoperatorer og transmissionssystemoperatarer

Distributionssystemoperatererne og transmissionssystemoperatererne samarbejder med
hinanden [ | om planlegning og drift af deres net. Transmissions- og
distributionssystemoperatererne skal navnlig udveksle alle nedvendige oplysninger og data
vedrarende produktionsanlegs ydeevne og prisfleksibelt elforbrug, den daglige drift af
deres net og den langsigtede planlaegning af investeringer i nettene med henblik pa at sikre

en omkostningseffektiv, sikker og pélidelig udvikling og drift af deres net.

Transmissionssystemoperatererne og distributionssystemoperatorerne samarbejder med
hinanden med henblik pa at sikre koordineret adgang til ressourcer, sdsom distribueret
produktion, energilagring eller prisfleksibelt elforbrug, til stette for serlige behov i sdvel

distributionssystemet som transmissionssystemet.
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Kapitel VII

Netregler og retningslinjer

Artikel 54

Vedtagelse af netregler og retningslinjer

l. Kommissionen kan med forbehold af befojelserne 1 artikel 55 og 57 vedtage |

|gennemforelsesretsakter. Sidanne [ | gennemferelsesretsakter kan enten vedtages som

netregler pa grundlag af forslag, der udarbejdes af ENTSO for elektricitet, eller, nar dette
besluttes i prioritetslisten i medfer af artikel 55, stk. 2, af EU DSO-enheden, nar det er
relevant i gensidigt samarbejde med ENTSO for elektricitet og agenturet i medfor af

proceduren i artikel 55 eller som retningslinjer i medfer af proceduren i artikel 57.

2. Netreglerne og retningslinjerne:

[

(kk) skal sikre, at det minimum af harmonisering, som er nedvendigt for at nd denne

forordnings mal, tilvejebringes
11) skal om nedvendigt tage hensyn til serlige regionale forhold
(mm) ma ikke g videre, end hvad der er nedvendigt af hensyn til formadlet, og

(nn) ma ikke berore medlemsstaternes ret til at udarbejde nationale netregler for spergsmaél, der

ikke bererer handel pa tveers af [ | budomrader.
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(00)

(pp)

(q9)

(rr)

(ss)

Artikel 55

Etablering af netregler

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage | | gennemforelsesretsakter i

overensstemmelse med artikel [ ] 62, stk. 2, for at sikre ensartede betingelser for

gennemfeorelsen af denne forordning ved at [ | etablere [ | netregler pa felgende

omrader:

regler om netsikkerhed og palidelighed, herunder regler for den tekniske
transmissionsreservekapacitet af hensyn til den operative netsikkerhed, herunder

systemtilstande, afhjelpende foranstaltninger og driftsmaessige sikkerhedsgraenser,

spaendingsregulering og forvaltning af reaktiv effekt, forvaltning af

kortslutningsstrem, forvaltning af elektricitetsstremme, analyse og hindtering af

udfald, beskyttelsesudstyr og -ordninger, dataudveksling, overholdelse, uddannelse,

operativ planlaegning og sikkerhedsanalvse, regional koordinering af driftssikkerhed.

koordinering af afbrvdelser, planer for tilsaengelicheden af relevante anlaeg,

tilstraekkelichedsanalyse, systembgaerende tjenester, planlseegning og datamiljeer til

operativ planlaegning

regler om nettilslutning, herunder tilslutning af transmissionstilsluttede

forbrugsanlaeg, transmissionstilsluttede distributionsanlaeg og distributionssystemer,

tilslutning af enheder med fleksible behov. der anvendes til levering af prisfleksibelt

elforbrug, krav til nettilslutning for produktionsanlaeg, krav til tilslutning af

transmissionssystemer med hojspaendingsjsevnstrom, krav til jevnstremsforbundne

elproducerende anlaeg og fierntbelicgende hgjspaendingsjevnstromsvekselrettere og

procedurer for nettilslutningstilladelser

regler for tredjepartsadgang
regler om dataudveksling og afregning

regler om interoperabilitet
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(tt) driftsprocedurer i beredskabssituationer, herunder systemforsvarsplaner,

genoprettelsesplaner, interaktion med markedet, informationsudveksling og

kommunikation samt vaerktejer og anlaeg

(uu) regler om kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegraensninger [ |, herunder day-

ahead-, day- og terminskapacitetsberegningsmetoder og -processer, netmodeller, det

fastsatte budomrade, intern specialregulering og modkeb. handelsalgoritmer, faelles

dav-ahead- og intraday-kobling, sikker tildelt overforselskapacitet, fordeling af

flaskehalsindtgegter, risikoafdaekning ved omrideoverskridende overforsel,

nomineringsprocedurer og daekning af udgifterne til kapacitetstildeling og hindtering

af kapacitetsbegransninger

(vv) regler om handel i forbindelse med teknisk og operativ levering af netadgangstjenester og

systembalancering, herunder funktioner og ansvarsomrider, platforme for udveksling

af balanceringsenergi, lukketider, krav til standardiserede og specifikke produkter,

anskaffelse af balanceringstjenester, tildeling af overforselskapacitet pa tvaers af

budomriéder til udveksling af balanceringstjenester og deling af reserver, afregning af

balanceringsenergi, afregning af udveksling af energi mellem systemoperaterer,

afregning af ubalancer og afregning af balanceringskapacitet

(ww)  regler om gennemsigtighed

(xx) regler om balancering, herunder netrelaterede regler om reservestrom, herunder last-

frekvensregulering, parametre for frekvenskvalitet og -mal, frekvenskontrolreserver,

frekvensgenoprettelsesreserver, erstatningsreserver, udveksling og deling af reserver,

oranseoverskridende processer for aktivering af reserver. processer til tidskontrol og

gennemskuelige oplysninger
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(yy)

[1

regler om harmoniserede transmissions| Jtarifstrukturer [jf. artikel 16] [ ], herunder regler
om lokalitetsbestemte prissignaler og indbyrdes kompensation mellem

transmissionssystemoperatorer energieffektivitet i forbindelse med elnet

regler for ikkediskriminerende, gennemsigtig levering af ikkefrekvensrelaterede
systembearende tjenester, herunder spendingsregulering i statisk tilstand, inerti, tilforsel af
hurtig reaktiv strom, inerti med henblik pa netstabilitet, kortslutningsstrem, black-

startkapacitet og edriftskapacitet

regler for fremme af deltagelse af prisfleksibelt elforbrug pa elektricitetsmarkederne
som omfattet af artikel 17 og 32 i [elektricitetsdirektiv XXX], herunder gennem
hindtering af kapacitetsbegraensninger pa distributionsniveau, grundmetoden,

adgang til data og dataforvaltning [ |

sektorspecifikke regler for cybersikkerhedsaspekter| |af de grenseoverskridende
elektricitetsstremme, herunder fzlles minimumskrav, planleegning, overvigning,

rapportering og krisestyring

Kommissionen fastlaegger efter hering af agenturet, ENTSO for elektricitet, EU DSO-
enheden og de ovrige relevante interessenter en prioritetsliste hvert tredje ar over de
omrader, der er anfort 1 stk. 1, og som skal medtages i udviklingen af netregler. Er
netreglens genstand direkte forbundet med distributionssystemets drift og ikke primeert [ |
relevant for transmissionssystemet, kan Kommissionen paleegge EU DSO-enheden [ | i
samarbejde med [ | ENTSO for elektricitet at indkalde et redaktionsudvalg og forelegge

agenturet et forslag til netregel.
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3. Kommissionen anmoder agenturet om inden for et rimeligt tidsrum pa hgjst seks maneder
at forelegge den ikkebindende overordnede retningslinjer ("overordnede retningslinjer")
med klare og objektive principper for udviklingen af netregler vedrerende de omrader, der
er identificeret pa prioritetslisten. Kommissionens anmodning kan omfatte betingelser, som
der skal tages hajde for i den overordnede retningslinje. Alle overordnede retningslinjer
skal bidrage til markedsintegration, ikkediskrimination, reel konkurrence og et effektivt
fungerende marked. Kommissionen kan pa begrundet anmodning fra agenturet forleenge

dette tidsrum.

4. Agenturet horer formelt ENTSO for elektricitet, EU DSO-enheden og andre relevante
interessenter om de overordnede retningslinjer i en periode pa mindst to méneder pa en

aben og gennemsigtig made.

5. Agenturet skal foreleegge Kommissionen ikke-bindende overordnede retningslinjer, hvis
der anmodes herom i henhold til stk. 3. Agenturet skal revidere og pé ny forelegge

Kommissionen ikkebindende overordnede retningslinjer, hvis der anmodes herom i

henhold til stk. 6.

6. Hvis Kommissionen finder, at de overordnede retningslinjer ikke bidrager til
markedsintegration, ikkediskrimination, reel konkurrence og et effektivt fungerende
marked, kan den anmode agenturet om at revidere de overordnede retningslinjer inden for

et rimeligt tidsrum og genforeleegge dem for Kommissionen.

7. Hvis agenturet ikke forelegger eller genforelaegger de overordnede retningslinjer inden for
det tidsrum, som Kommissionen har fastsat i henhold til stk. 3 eller 6, udarbejder

Kommissionen de pageldende overordnede retningslinjer.

8. Kommissionen anmoder ENTSO for elektricitet eller EU DSO-enheden [ | i samarbejde
med ENTSO for elektricitet, nar dette besluttes i prioritetslisten i medfer af stk. 2, om at
forelaegge forslag til netregler, der er i trdd med de relevante overordnede retningslinjer,

for agenturet inden for et rimeligt tidsrum pa hejst 12 méneder.
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9. ENTSO for elektricitet eller EU DSO-enheden, nar dette besluttes i prioritetslisten i
medfor af stk. 2, skal indkalde et redaktionsudvalg, der skal yde stette under processen til
udvikling af netregler. Redaktionsudvalget skal bestd af reprasentanter for ENTSO for
elektricitet, agenturet, EU DSO-enheden, nér dette er relevant, udnevnte
elektricitetsmarkedsoperaterer, nér dette er relevant, og et begreenset antal af de mest
bererte interessenter. ENTSO for elektricitet eller EU DSO-enheden, nér dette besluttes 1
prioritetslisten 1 medfer af stk. 2, udarbejder i samarbejde med ENTSO for elektricitet
forslag til netregler pa de i stk. 1 nevnte omrader pd anmodning af Kommissionen i

overensstemmelse med stk. 8.

10. Agenturet skal revidere netreglerne og sikre, at netreglerne er i trad med de relevante
overordnede retningslinjer og bidrager til markedsintegration, ikkediskrimination, effektiv
konkurrence og et effektivt fungerende marked og forelaegge de reviderede netregler for
Kommissionen inden for seks maneder efter modtagelsen af forslaget. I det forslag, der
forelegges Kommissionen, skal agenturet tage hensyn til de fremsatte synspunkter fra alle
parter, som har medvirket til udarbejdelsen af forslaget under ledelse af ENTSO for
elektricitet eller EU DSO-enheden, og de relevante interessenter skal formelt heres om den

udgave, som foreleegges Kommissionen.

11. Hvis ENTSO for elektricitet eller EU DSO-enheden ikke har udviklet netregler inden for
det tidsrum, Kommissionen har fastsat i henhold til stk. 8, kan Kommissionen anmode
agenturet om at udarbejde et udkast til netregler pa grundlag af de relevante overordnede
retningslinjer. Agenturet kan indlede en yderligere hering i forbindelse med udarbejdelsen
af et udkast til netregler i medfer af nervarende stykke. Agenturet foreleegger et udkast til
netregler, der er udarbejdet i henhold til dette stykke, for Kommissionen og kan henstille,

at det vedtages.
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12.

13.

14.

Kommissionen kan, hvis ENTSO for elektricitet eller EU DSO-enheden ikke har udviklet
netregler, eller agenturet ikke har udarbejdet et udkast til netregler som omhandlet i stk. 11
1 denne artikel, pa eget initiativ eller efter henstilling fra agenturet i henhold til stk. 10 1

denne artikel vedtage et eller flere st netregler pd de omrader, der er nevnt i stk. 1.

Nér Kommissionen foreslér at vedtage netregler pa eget initiativ, herer den agenturet,
ENTSO for elektricitet og alle relevante interessenter om udkastet til netregler i et tidsrum

pa mindst to mineder.

Denne artikel bererer ikke Kommissionens ret til at vedtage og @ndre retningslinjerne som
fastlagt i artikel 57. Dette ma ikke berare ENTSO for elektricitets mulighed for at opstille
ikkebindende vejledning pa de 1 stk. 1 nevnte omréder, nér disse ikke vedrorer omrader,
der er omfattet af en anmodning fra Kommissionen. Denne vejledning foreleegges for
agenturet med henblik pa en udtalelse. ENTSO for elektricitet tager beherigt hensyn til

denne udtalelse.

Artikel 56

Andring af netregler

Kommissionen tilleegges indtil den 31. december 2027 befojelse til at vedtage |[ |

gennemforelsesretsakter 1 overensstemmelse med artikel [ ] 62, stk. 2, angdende @&ndring

af netregler pa de i artikel 55, stk. 1, nzevnte omrader og efter proceduren i artikel 55. [ |
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[

Udkast til &ndringer af alle netregler, der er vedtaget i henhold til artikel 55, kan
forelaegges for agenturet af personer, som vil kunne have en interesse i disse netregler,
herunder ENTSO for elektricitet, EU DSO-enheden, nationale regulerende
myndigheder, distributionssystemoperaterer og transmissionssystemoperatorer,

systembrugere og forbrugere. Agenturet kan ogsa foresla endringer pé eget initiativ [ ].

Agenturet kan fremlegge begrundede forslag til @ndringer for Kommissionen | | ledsaget
af en redegorelse for sdidanne forslags sammenhang med mélene for netreglerne 1 artikel
55, stk. 2. Finder agenturet et forslag om @&ndring antageligt, eller fremsatter det &ndringer
pa eget initiativ, herer det alle interessenter i overensstemmelse med artikel 15 i

[omarbejdning af forordning (EF) nr. 713/2009 som foresldet i COM(2016) 863/2].

Kommissionen tillegges befojelse til under hensyn til agenturets forslag at vedtage
@ndringer af alle netregler, der er vedtaget i henhold til artikel 55, som gennemferelses|

Jretsakter efter [ | artikel [ ] 62, stk. 2.
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(a)

(b)

(©)

(d)

Artikel 57

Retningslinjer

Kommissionen kan vedtage bindende retningslinjer pd nedenstdende omrader. Disse

retningslinjer vedtages som gennemfeorelsesretsakter i overensstemmelse med

undersggelsesproceduren i artikel 62, stk. 2.

Kommissionen kan vedtage [ | gennemferelsesretsakter som en retningslinje pa de

omrdder, hvor sddanne retsakter ogsd kunne udarbejdes efter netregelproceduren i medfor

af artikel 55, stk. 1.

Retningslinjer vedrerende ordningen for kompensation mellem
transmissionssystemoperatarerne kan vedtages. De skal 1 overensstemmelse med

principperne i artikel 46 og 16 fastsette:

narmere bestemmelser om proceduren for bestemmelse af, hvilke
transmissionssystemoperatorer der skal betale kompensation for grenseoverskridende
stromme, herunder fordeling mellem operatererne 1 de nationale transmissionssystemer,
hvorfra de greenseoverskridende stremme stammer, og de systemer, hvor disse stremme

ender, jf. artikel 46, stk. 2

narmere bestemmelser om den betalingsprocedure, der skal folges, herunder fastsattelse af

det forste tidsrum, der skal betales kompensation for, jf. artikel 46, stk. 3, andet afsnit

narmere bestemmelser om metoderne til bestemmelse af de husede grenseoverskridende
stromme, for hvilke der skal betales kompensation i henhold til artikel 46, sével med
hensyn til maengde som type af stremme og angivelse af omfanget af saddanne stromme, der
kommer fra og/eller ender i de enkelte medlemsstaters transmissionssystemer, jf. artikel

46, stk. 5

narmere bestemmelser om den metode, hvorefter omkostningerne og indtagterne ved at

huse graenseoverskridende stromme skal bestemmes, jf. artikel 46, stk. 6
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(e)

®

narmere bestemmelser om behandling i forbindelse med den indbyrdes
kompensationsordning mellem transmissionssystemoperatarerne af elektricitetsstromme,
der kommer fra eller ender i lande uden for Det Europziske @konomiske

Samarbejdsomrade (E@S), og

principperne for deltagelse af nationale systemer, der er sammenkoblet ved hjelp af

jevnstromsforbindelser, jf. artikel 46.

Retningslinjerne kan ogsa fastleegge passende regler vedrerende afgifterne for producenter,
energilagring og kunder (belastning) efter de nationale [ | transmissionstarifordninger [ ],
herunder hensyntagen til den indbyrdes kompensationsordning mellem
transmissionssystemoperatarerne i de nationale netafgifter og udsendelse af passende og

effektive lokaliseringsfremmende signaler, i overensstemmelse med principperne i artikel

16.

Retningslinjerne kan indeholde bestemmelser om passende og effektive harmoniserede

lokaliseringsfremmende signaler pa EU-plan.

En eventuel harmonisering i den forbindelse er ikke til hinder for, at medlemsstaterne kan
anvende mekanismer for at sikre, at de afgifter for netadgang, der afkraeves af kunderne

(belastning), er sammenlignelige i hele deres omrade.

I retningslinjer, der medferer det minimum af harmonisering, som er nedvendigt for at na

denne forordnings mél, kan der endvidere fastsattes, hvor det er relevant:

narmere regler for handel med elektricitet; b) nermere bestemmelser vedrerende regler
om investeringsincitamenter for samkeringskapacitet, herunder lokaliseringsfremmende

signaler.
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6. Kommissionen kan vedtage retningslinjerne for gennemforelse af den operationelle
koordination mellem transmissionssystemoperaterer pd EU-niveau. Disse retningslinjer
skal veere 1 overensstemmelse med og bygge pé de netregler, der er omtalt i artikel 55 i
denne forordning, og bygge pa de vedtagne specifikationer , jf. artikel 27, stk. 1, litra g), i
denne forordning. I forbindelse med vedtagelsen af disse retningslinjer tager

Kommissionen hensyn til forskellige regionale og nationale driftsmaessige krav.
[Disse retningslinjer vedtages 1 overensstemmelse med undersogelsesproceduren i

artikel 62, stk. 2. ]

7. Nér Kommissionen vedtager eller &ndrer retningslinjer, skal den here agenturet, ENTSO

for elektricitet, EU DSO-enhedenog andre interessenter, nar dette er relevant.

Artikel 58

Medlemsstaternes ret til at treeffe mere detaljerede foranstaltninger

Denne forordning griber ikke ind i medlemsstaternes ret til at opretholde eller indfere
foranstaltninger, der indeholder mere detaljerede bestemmelser end dem, der er fastsat i denne
forordning, i de retningslinjer, der er omhandlet i artikel 57, eller i de netregler, som er omhandlet i

artikel 55, forudsat at disse foranstaltninger ikke modsiger [ | EU-lovgivningen [ |].
Artikel 58a

Senest den 31. december 2025 vurderer Kommissionen de eksisterende

gennemforelsesretsakter vedrerende netregler og retningslinjer for at vurdere, hvilke af deres

elementer der med fordel kunne forankres i Unionens retsakter om det indre marked for

elektricitet. Kommissionen forelaegger en detaljeret rapport om dens evaluering for Europa-

Parlamentet og Riadet. Rapporten ledsages, hvor det er hensigtsmaessigt, af

lovgivningsforslag, som felger op piA Kommissionens vurdering.
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Kapitel VIII

Afsluttende bestemmelser

Artikel 59

Nye samkoringslinjer

l. Nye jevnstremsforbindelser kan pa anmodning midlertidigt indremmes en undtagelse fra
bestemmelserne i artikel 17, stk. 2, i denne forordning og artikel 6, 43, artikel 59, stk. 6, og
artikel 60, stk. 1, i [omarbejdning af direktiv 2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016)
864/2] pa folgende betingelser:

(a) investeringen gger konkurrencen i elektricitetsforsyningen

(b) risikoen ved investeringen er sa stor, at investeringen ikke ville finde sted, medmindre en
undtagelse blev indremmet

(©) samkeringslinjen skal vere ejet af en fysisk eller juridisk person, der i1 det mindste hvad
angdr retlig form er adskilt fra de systemoperatorer, 1 hvis systemer denne samkeringslinje
vil blive opbygget

(d) der opkreaeves afgifter af brugerne af denne samkeringslinje
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(e)

®

siden den delvise abning af markedet som omhandlet i artikel 19 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 96/92/EF!° er ingen del af kapital- eller driftsomkostningerne ved
samkoringslinjen blevet dekket ind af de afgifter, der er modtaget for brug af de

transmissions- eller distributionssystemer, som samkeringslinjen forbinder, og

undtagelsen mé ikke skade konkurrencen eller det indre marked for elektricitets effektive
funktion eller den effektive funktion af det regulerede system, som samkeringslinjen er

forbundet med.

Stk. 1 kan i undtagelsestilfaelde ogsé finde anvendelse pd vekselstromssamkeringslinjer,
forudsat at omkostningerne og risiciene ved den pageldende investering er serlig hgje
sammenlignet med de omkostninger og risici, som normalt forekommer, nér to nabolandes

nationale transmissionssystemer forbindes af en samkeringslinje for vekselstrom.

Stk. 1 finder ogsa anvendelse i forbindelse med markante kapacitetsforegelser i

eksisterende samkeringslinjer.

Beslutningen om, hvorvidt den undtagelse, der er omhandlet i stk. 1, 2, og 3, skal
indrommes, treffes fra sag til sag af de regulerende myndigheder i de pagaldende
medlemsstater. En undtagelse kan omfatte den nye eller den markant foregede eksisterende

samkeringslinjes kapacitet helt eller delvis.

Agenturet kan inden for to maneder fra den dato, hvor anmodningen om undtagelse blev

modtaget af den sidste af de berorte regulerende myndigheder, forelegge en radgivende

udtalelse for disse regulerende myndigheder, som kan udgere grundlaget for deres beslutning.

19 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/92/EF af 19. december 1996 om felles regler for
det indre marked for elektricitet (EFT L 27 af 30.1.1997, s. 20).
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Nar der traeffes beslutning om at indremme en undtagelse, skal der fra sag til sag tages stilling
til, om det er nadvendigt at fastsatte betingelser for undtagelsens varighed og for
ikkediskriminerende adgang til samkeringslinjen. Nar der treffes beslutning om disse
betingelser, skal der navnlig tages hensyn til den ekstrakapacitet, der skal opbygges, eller

@ndringen af den eksisterende kapacitet, projektets tidsramme og nationale forhold.

For der indremmes en undtagelse, skal de regulerende myndigheder 1 de pdgaldende
medlemsstater treeffe beslutning om reglerne og mekanismerne for kapacitetsforvaltning og -
fordeling. Reglerne om hdndtering af kapacitetsbegransning skal bl.a. omfatte pligten til at
udbyde ubrugt kapacitet pa markedet, og brugerne af infrastrukturen skal have ret til at afsatte
deres aftalte kapacitet pa det sekundare marked. Ved vurderingen af kriterierne 1 stk. 1, litra

a), b) og f), skal der tages hensyn til resultaterne af kapacitetsfordelingsproceduren.

Nér alle de pdgaeldende regulerende myndigheder til enighed om en beslutning om undtagelse

inden for seks méaneder, skal de orientere agenturet om denne beslutning.

Beslutningen om undtagelsen, herunder ogsé eventuelle betingelser som navnt i andet afsnit i

dette stykke, begrundes beherigt og offentliggeres.
5. Den i stk. 4 omhandlede beslutning treffes af agenturet:

(a) nar alle de pageldende regulerende myndigheder ikke har kunnet na til enighed inden for
seks maneder efter, at der blev anmodet om en undtagelse over for den sidste af disse

regulerende myndigheder, eller
(b) efter feelles anmodning fra de pidgaldende regulerende myndigheder.

Agenturet skal, inden det treeffer afgerelse, radfere sig med de bererte regulerende

myndigheder og med ansegerne.
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Uanset stk. 4 og 5 kan medlemsstaterne fastsatte, at den regulerende myndighed eller
agenturet, alt efter tilfeeldet, skal foreleegge sin udtalelse om anmodningen om en
undtagelse for det relevante organ i medlemsstaten til formel afgerelse. Denne udtalelse

skal offentliggeres sammen med beslutningen.

7. En kopi af alle anmodninger om undtagelse tilsendes straks efter modtagelsen af de
regulerende myndigheder til agenturet og Kommissionen til orientering. De pageldende
regulerende myndigheder eller agenturet (de "meddelende organer") giver straks
Kommissionen meddelelse om beslutningen sammen med alle andre relevante oplysninger
vedrerende beslutningen. Disse oplysninger kan forelaegges Kommissionen i sammenfattet
form, séledes at den kan treeffe en velbegrundet afgerelse. Oplysningerne skal navnlig
omfatte:

(a) en detaljeret begrundelse for, at undtagelsen er blevet indremmet eller afvist, herunder de
finansielle oplysninger, der begrunder behovet for undtagelsen

(b) den analyse, der er foretaget af konkurrencevirkningen og det indre marked for elektricitets
effektive funktion som folge af indreommelsen af undtagelsen

(©) en begrundelse for det tidsrum og den andel af den pageldende samkeringslinjes samlede
kapacitet, som undtagelsen er indremmet for, og

(d) resultatet af samrddet med de berorte regulerende myndigheder.
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8. Inden for en periode pa 50 arbejdsdage , som lgber fra dagen efter modtagelsen af en
meddelelse 1 henhold til stk. 7, kan Kommissionen traeffe afgerelse om, at de meddelende
organer skal @ndre eller annullere deres beslutning om at indremme en undtagelse. Denne
periode pa 50 arbejdsdage kan forlenges med yderligere 50 arbejdsdage , hvis
Kommissionen vil indhente supplerende oplysninger. Denne efterfelgende periode lober
fra dagen efter modtagelsen af de fuldsteendige oplysninger. Den oprindelige periode kan

ogsé forlenges med samtykke fra bide Kommissionen og de meddelende organer.

Afgives de enskede oplysninger ikke inden for den i anmodningen anforte frist, anses
meddelelsen for at vaere trukket tilbage, medmindre fristen, inden dens udleb, er blevet
forlenget med samtykke fra bade Kommissionen og de meddelende organer, eller medmindre
de meddelende organer i en behorigt begrundet erklaering har meddelt Kommissionen, at de

anser meddelelsen for at vaere fuldsteendig.

De meddelende organer efterkommer inden for en maned Kommissionens afgerelse om at
@ndre eller annullere beslutningen om indremmelse af en undtagelse og underretter

Kommissionen herom.
Kommissionen behandler forretningsmaessigt folsomme oplysninger fortroligt.

Kommissionens godkendelse af en beslutning om undtagelse udleber to ar efter vedtagelsen,
hvis etableringen af samkeringslinjen endnu ikke er padbegyndt inden denne dato, og fem ér
efter vedtagelsen, hvis samkeringslinjen endnu ikke er taget i brug inden denne dato,
medmindre Kommissionen, ud fra en begrundet anmodning fra de meddelende organer
beslutter, at forsinkelsen skyldes vasentlige forstyrrelser, som ligger uden for den persons

kontrol, som har opnaet undtagelsen.
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0. Nér de bergrte medlemsstaters regulerende myndigheder beslutter at endre en beslutning,
jf. stk. 1, skal de straks meddele Kommissionen denne beslutning sammen med alle
relevante oplysninger om beslutningen. Stk. 1-8 finder anvendelse pd den meddelte

beslutning, idet der tages hensyn til de serlige treek ved den eksisterende undtagelse.
10. Kommissionen kan efter anmodning eller pa eget initiativ gendbne proceduren:

(a) hvis der, efter at der er taget hojde for parternes legitime forventninger og den
opnéede okonomiske balance 1 den oprindelige beslutning om undtagelse, er sket

vaesentlige @ndringer med hensyn til de forhold, der 14 til grund for beslutningen
(b) hvis de bererte virksomheder handler i strid med deres tilsagn, eller

(c) hvis beslutningen bygger pa ufuldstendige, urigtige eller vildledende oplysninger fra

parterne.

11. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 63 angdende vedtagelsen af retningslinjer for anvendelsen af betingelserne i stk. 1 og

fastlegge proceduren for anvendelse af stk. 4, 7, 8, 9 og 10.
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Artikel 59a
Undtagelser

=

Medlemsstaterne kan anmode om undtagelser fra de relevante bestemmelser i artikel
3.5, artikel 6, stk. 1, artikel 7, stk. 1 og 4, artikel 8-10, 13-15 og 17-22, artikel 23, stk. 1, 2,
4. 5 og 5a, artikel 24, 32-44 og 48 i felgende tilfaelde:

a) Medlemsstaten kan pavise, at der er betydelige problemer forbundet med driften af

deres sma isolerede systemer. I dette tilfaelde skal undtagelsen vaere tidsbegranset og

omfattet af betingelser, der tager sigte pa eget konkurrence og integration med det indre

marked.

b) For regionerne i den yderste periferi, jf. artikel 349 TEUF, som ikke kan sammenkobles

med det europaxiske energimarked af dbenlyse fysiske arsager. I dette tilfaelde er

undtagelsen ikke tidsbegraenset.

I begge tilfeelde er undtagelsen underlagt betingelser, der har til formal at sikre, at

undtagelsen ikke hindrer overgangen til vedvarende energi.

Indremmes der en undtagelse, underretter Kommissionen under iagttagelse af kravet om

fortroliched medlemsstaterne om sidanne anmodninger, inden den traeffer afgorelse.
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[*

Artikel 3-5, artikel 6, stk. 1, artikel 6, stk. 2, litra c¢) og h), artikel 7-10, 12-15, 17-22.
artikel 23, stk. 1. 2. 5 og 5a, artikel 24, artikel 31, stk. 2 og 3, artikel 32-44., 46 og 48

finder ikke anvendelse pa Cypern, for landets transmissionssystem bliver forbundet

med andre medlemsstaters transmissionssystemer via samkeringslinjer.

Hvis Cyperns transmissionssystem ikke er forbundet med andre medlemsstaters

transmissionssystemer via samkeringslinjer senest den 1. januar 2026, vurderer Cypern

behovet for en undtagelse fra disse bestemmelser og kan indgive en anmodning om

fortsat undtagelse til Kommissionen. Kommissionen vurderer, om anvendelsen af de

respektive bestemmelser risikerer at forarsage betydelige problemer for driften af

elsystemet i Cypern, eller om anvendelse heraf pa Cypern forventes at skabe fordele for

markedets funktion. Pa srundlag af denne vurdering afeiver Kommissionen en

begrundet afggrelse om hel eller delvis forleengelse af undtagelsen, som offentliggeres i

Den Europaiske Unions Tidende

Artikel 60

Oplysninger og fortrolighed

1. Medlemsstaterne og de regulerende myndigheder giver efter anmodning Kommissionen

alle oplysninger, der kreeves med henblik pa at handhave denne forordnings bestemmelser.

Kommissionen fastsetter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken oplysningerne skal gives,
under hensyn til, hvor komplekse de enskede oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for

dem.

2. Hvis medlemsstaten eller den bererte regulerende myndighed ikke fremsender de i stk. 1
navnte oplysninger inden for den fastsatte tidsfrist 1 overensstemmelse med stk. 1, kan
Kommissionen med henblik pa at haindhave denne forordnings bestemmelser indhente alle

de nedvendige oplysninger direkte hos de pageldende virksomheder.

Nar Kommissionen henvender sig til en virksomhed for at fa oplysninger, sender den samtidig
en kopi af henvendelsen til de regulerende myndigheder 1 den medlemsstat, hvor

virksomheden er hjemmeherende.
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I sin anmodning om oplysninger efter stk. 1 angiver Kommissionen retsgrundlaget for
anmodningen og dennes formal og fastsatter en frist for oplysningernes fremsendelse samt
henviser til de sanktioner, der ifelge artikel 61, stk. 2, kan pélegges for meddelelse af
urigtige, ufuldstendige eller vildledende oplysninger. Kommissionen fastsatter en rimelig
tidsfrist, der tager hensyn til, hvor komplekse de enskede oplysninger er, og hvor hurtigt

der er behov for dem.

Virksomhedernes indehavere eller deres reprasentanter og, hvis der er tale om juridiske
personer, de personer, der ifolge lov eller vedtagter har bemyndigelse til at reprasentere
dem, skal udlevere de enskede oplysninger. Bemyndigede advokater kan udlevere
oplysningerne pa deres klienters vegne, men klienterne baerer det fulde ansvar, hvis

oplysningerne er urigtige, ufuldsteendige eller vildledende.

Hvis en virksomhed ikke fremsender disse oplysninger inden for den frist, Kommissionen
har fastsat, eller giver ufuldsteendige oplysninger, kan Kommissionen kraeve oplysningerne
udleveret ved en beslutning. Denne beslutning skal angive, hvilke oplysninger der enskes,
og s@tte en passende frist for deres udlevering. Den skal henvise til sanktionerne i artikel
61, stk. 2. Den skal desuden omtale retten til at lade beslutningen preve ved Den

Europziske Unions Domstol.

Kommissionen sender samtidig en kopi af beslutningen til den regulerende myndighed 1 den

medlemsstat, hvor den pageldende person har bopel, eller den pagaeldende virksomhed har

hjemsted.

De i stk. 1 og 2 omhandlede oplysninger ma kun benyttes med henblik pé at handheve

denne forordnings bestemmelser.

Kommissionen ma ikke videregive oplysninger, omfattet af tavshedspligt, som kommer i dens

besiddelse i medfer af denne forordning.
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Artikel 61

Sanktioner

Med forbehold af stk. 2 fastsaetter medlemsstaterne de sanktioner, der skal anvendes i
tilfeelde af overtraedelse af naervarende forordning, de netregler, som vedtages i medfer af
artikel 55, og de retningslinjer, som vedtages i medfer af artikel 57, og treeffer de
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de iveerksettes. Sanktionerne skal vere

effektive, std 1 et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskreekkende virkning.

Kommissionen kan ved beslutning palegge virksomheder bader pa op til 1 % af det
foregaende forretningsars samlede omsatning, hvis de med forsat eller ved
forsemmelighed giver urigtige, ufuldsteendige eller vildledende oplysninger som svar pd en
henvendelse 1 henhold til artikel 60, stk. 3, eller undlader at give oplysningerne inden for
den frist, der er fastsat ved en beslutning i henhold til artikel 60, stk. 5, forste afsnit. Ved
bedens fastsattelse tager Kommissionen hensyn til, hvor alvorlig den overtraedelse er, der

bestédr 1 manglende overholdelse af bestemmelsen i forste afsnit.

Sanktioner som omhandlet i stk. 1 og beslutninger, der traeffes 1 henhold til stk. 2, er ikke

af strafferetlig karakter.

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/LMA/ef 137

BILAG

DGE 2B DA



Artikel 62

Udvalg

Kommissionen bistés af det udvalg, der er nedsat ved artikel 68 i [omarbejdning af direktiv

2009/72/EF som foreslaet ved COM(2016) 864/2].

Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 182/2011%° anvendelse.

Artikel 63

Udovelse af de delegerede befojelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel

fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel [ | artikel 46, stk. 4, [ ] og artikel
59, stk. 11, tilleegges Kommissionen for en ubegranset periode fra den [OP: indscet

venligst datoen for ikrafitreedelsen].

Den i artikel [ ] 46, stk. 4, [ ] og artikel 59, stk. 11, omhandlede delegation af befojelser
kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller af Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagaeldende
afgerelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den

berorer ikke gyldigheden af [delegerede] retsakter, der allerede er 1 kratft.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

14625/17 ht/nj/pfw/jb/taa/ LMA/ef 138
BILAG DGE 2B DA



Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt harer Kommissionen udvalget for
grzenseoverskridende elektricitet og eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, 1 overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale om

bedre lovgivning af 13. april 2016.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til [ | artikel 46, stk. 4, [ | og artikel 59, stk. 11,
treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden
for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den padgaldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist
begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen

forleenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.

Artikel 64

Ophcevelse

1.  Forordning (EF) nr. 714/2009 opheves. Henvisninger til den ophevede forordning gelder

som henvisninger til nervaerende forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag II.

la. Enhver gennemforelsesretsakt, der er vedtaget pa grundlag af forordning (EF) nr.

714/2009, finder fortsat anvendelse efter datoen for ophavelsen af forordning (EF) nr.

714/2009, indtil den ophgeves.
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Artikel 65

Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2020.

Denne forordnings artikel 58a finder anvendelse fra datoen for denne forordnings

ikrafttraeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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